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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo ser el punto focal en el Unico eje arbolado de Lanus, en un
sector del Parque Eva Perdn, ubicado sobre Domingo Purita 1599, esquina Oncativo. El proyecto
contempla un disefio paisajistico y equipamiento urbano, consolidandose como centro
geométrico y simbdlico del parque dejando atras la memoria asociada a la rotonda como
distribuidor de transito.

La intervencion de dicho espacio consiste en la ejecucién de un plano inclinado “verde”,
parquizado con césped, que funcionard como anfiteatro natural. Alrededor del mismo se
incorporara vegetacion, tanto arboles como arbustos y se realizara un sistema de riego para el
mantenimiento de las areas verdes incorporadas.

Ademas el sector contara con nuevos solados de intertrabado, equipamiento urbano para
esparcimiento como mesas, bancos, cestos, etc, Instalacion de agua para bebederos, instalacién
eléctrica e iluminacidon tanto para el anfiteatro como para su entorno.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefalizaciéon y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra vy de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberdn cumplimentar con los requerimientos, especificaciones técnicas y
Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afilos como minimo
y el césped sintético de 5 afos, garantia por escrito.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 5 (cinco) dias después del Acto Licitatorio 1 (una) muestra de todos y cada uno de los
materiales para su aprobacion.

La aprobacién de las muestras, no exime al contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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PLAZO DE OBRA: CIENTO CINCUENTA (150) DIAS corridos

PLAZO DE GARANTIA: 365 DIAS CORRIDOS (trecientos sesenta y cinco dias corridos).

Presupuesto Oficial: PESOS SESENTA Y OCHO MILLONES SEICIENTOS DIECISEIS MIL
SETECIENTOS CINCUENTA Y DOS CON 00/100.- ($ 68.616.752,00.-)

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacién:

- Memoria Descriptiva.-
- Pliego de Bases y Condiciones
- Ley Orgénica de las Municipalidades.-
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacién.-
- El Decreto Provincial N2 2980/00.-
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LIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GEMERALES

1. OBJETO DEL PLIECGO:

El objeio del pressnte Pliego es estaolecer las obligaciones que contraen y los dere-
chos gue adquieren, i Municipio de Lands por una parie y quien presenia una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Publ10ﬂs de Qbra Publica del Municipio, y para
el case de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones

de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presenie pliege y en la'documeantacién de los coniratcs que sg celebran, se em-
plean, con &l significadeo gue aqui se indica, los siguientss t&rminos:

“Adjudicatario’: el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la ad-
judicacién de la obra en su iavor, hasta ia firma cat CONTRATO.

"Comision Técni ca Evaluadora™ Grupd de ‘profssionales v iécnicos designados opor-
tunarmenie por ef Departamento Ejecutivo para la evaluacion y seleccién de ias cfer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-

menten t&cnica y 2cendmicamente el crden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente” La Muricipslidad de Lands

"D E.:" Depariamanto Sjecutivo de la Municipalidad de Lanids

"Contraiisia™ et ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

"Contrato”; el insirumento legal escrito que, firmado por €f infendenie de la Municipai-
dad de Lanls y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen las relacionss enire el COMITENTE y Ia CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se ssiipulan en fodes los documenios tcnicos y legales gue integran la liciia-
cion

"Dias corridas”: todos los dias del mes.

"Dias hdbiles” los dias en que funcionan ias oficinas de la Adminisiracién Plblica Mu-

nicipa.
"Dias laborables™ iodos los-dias excepto los domingos y medio dia del sabado y los

comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales y dias no Jaborables.
"Dacumentecion contraciyai™: todos los elementos. del CONTRATC
"Documentos.anexos™ Toda la documeniacion que amplia y, compieia el presente
Pliego, integréndoss como documieniacion y que serd firmada por las partes al instru-
mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Eirma o emprasa” Persona fisica o juridica habiliiada para presentarse en calidad ds
propenenie.

"Inspeccion” o "Inspecfor”: Ssrvicio iécnico encargado de la fiscalizacion, controt y v ":gl—
lancia de ia calidad de los meieriales y avance de los trabajos a sjecutar por parie de
COMITENTE.

"Mes”: perfodo entre un dia determinadd y ei mismo dia del mes siguierite.
“Oferente” o "Proponeriia™ la persena fisica o juridica que presenta una PROPUZETA
u OFERTA en una ficitacion.

”Oferfa o Propuesta’: =s iz.presentacion constitvida por €l oresente Pliege, y I
s nfiegos oe acusrde ai upo de cgrﬂ gusise ,.'3..—..', docunm or'ecfon arafi
3:’0;)._:_.."3 =1
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PRESENTANTE TECMICO, comp condicidn,
r parde de'la Mun:c‘[pahdad
la licitacidn, todos tos planos y circulares ema-

sabie de la FIRMA O £M] R
gaz jaa aceplacibn dela PR
"fiegt licitatorio”: Todos i
nadas de ja Secreiariz con ;a-
"Regisiro deé Conlratacionss
o= {a Municipalidad dz Lants
sprosentants Teenco™ "‘wf xslondl habilitade, metieulado en &l c_oie__gi'o.p'rqf's'_siq'nai-
coraspondienie ¥ con las lncumbenclas soorde a las obras de (qud-se frata Ia Licita-
cidn, que respaids profesfonalmante la preptiesia dal PROPONENTE. Sara respon-
sabie de la-cotracty intgrpratecion téoniea de ta - Docurmentacion Contractual y i2s pres-
taciones requeridas para la efecucion do {2 obra. B0 caso de rasultar e proponente
*\DJU ICATARIO de fa misma,-suscripts - ontrato, serd ;‘espo;‘isab]ﬂ da la siecu-
cién de laobra..., por parte, v defa x,ONI RETISTA, conjuntamﬂme ‘con esta.
"Sgmana”. périodo dg siefe dias orridos.
”Subror*f;ﬂusra” Ja persena fisica o jurldica a quien la CONTRATISTA encargua o
encomignds i2 gjecucidn d2 una parte de fos trabgjos /o presiacienas a.sucanqo.
)7 Es fa Unidn Transitoria constituida: con arreglo a to disguesto al cadigo Civil
cofnarcial
Tado ofce Fmino =mpleadc =n s DOTLN ’{L*\in-\uIC‘\l CONTRACTUAL ¥ no mendic-
nado en aste arficlo fene ¢l signifizado dags pof eluso v g cosiumbre.

s" Regisiro de Contrataciones.y Licitadore

1.3, COMPUTO DE PLAZOS:
Log plazes sé contaran:

&) En dias hébiles muricipales, ton eéancidn de aquellos casos &ri los gue el Plleqds

de Bases y Condiciones Pasticulares indique fo tontrario. -

b) Cuands se fijan en semanas. por periodos de sigte (7) dias carridas. _

u) Cuando-se fjen en meszs-o 8n afios, conforine a lo dispuesto an o Codigo Civit v
Comercial de ta Nacign

1.4 COMUM‘CAG%O’\IES‘

Las comuriicaciones que s2 reahcen eatre la Municipalidad y los interesadoes, oferep-

tesy ad,udl..atar jos, s& llevaran & czbe por medics de comunicacion whdc:’-‘ﬂf&;i EniC
efscirdnitos como tradisitnalas: Ningin macanismo. Liilizado deberd poner 2n veniaia

# yn imsfasada 0 oferente sobhy

.
05 fastanias,

1.5 GARANTIAS:
Son las chbligaciones gecesaras que, para asegurar et sumplimiente de diverass obii-
gaciones principales, se e stzblesen =n articulos subsiguienies. Las mismas de-
neran afiznzarss de acustds o b grascripto por &f Decrel Provincigl M® 2050/2000.
e garantizard la misma de las tiguisries foras:

mwo medianie deodsito an fa Tesargds Municipal s adiuniald o la do-
ulul.L,Lci rC‘J\":""t]VFl
R Sancaia, aditntando & ceiginal d2 iz,
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iy iz Clanmidn, U3 \lbﬂv-\?
nediznte Flanza Bancara o Pdliza de Seguwro, =l dador
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,us'an v di division de acuerdo 2 1o @rminos dal G-
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Dénartameantio « 1udir:il-;’] de Lomas. de Zamora o aguelios, que 8n un fuitro los reempia-
ce, para slalquier controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formule débera Inseribir-

seen el insirumento enforma literal,”

Asimismo deberd constituir dem;cri:o Especial dentro del Pariido de Lands. Quedz sin

velor: alguno teda cira dispgsicidn que se oponge a la presenis.

Las firmzas dz quisnas susciban la Poliza o Fiahza deberén ser ceriificad as.por Eseri-
bano Pubhco y de COI‘F‘"‘SpOﬂdeF a ofra Jurisdiccién, legalizada vor el Colegio de. Escri-
bands. En caso de Fianza, dicho Escribano deberd certificar que los fimmantes fiénen

facultades para ohbiigar a ia institucién Baficaria en J& medida exprmsada en el docu-
‘mento de que se frate.

Asirismo la-emision.del Aval Bancario o de la Poliza ysu vagmncaa 1o podra Sér pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-fa licitacion: _

Las flanzas del conirate prestadas por cualguigra-de fos medios: sstablacidos an iz
Ley, serdn aceptadas porsus valorss escritos,

Cuanda los Dlermntes pretendan garantizar su Oferta mediante Péfiza de Seguro; &sta

podra 8er presentads con antrcxpa{:zon para su visado previo. Dicha presenizcion po-

dré. gfeciuarse desge &l momento de puesia a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hastz cinco (5) dias hébiles anterores z la. fecha fjada
para la aperivra de las Propuestas. La, visacion solo. se realizara cuando en fa Piiza
$e cumpiimenten los. requisitos exigidos en la Documentacidn de la Lisitacion, y en
casa conirario sera fechazada y no habilitard su presentacion como Garantia de Pro-
puesia. £ visadd o rechazo se sfaciuara deniro'de las cuararta ¥ ocho (48) horas da
oresenizda.

"El trémite pravisio ss. opta‘fivo, pudiando;los Oferentes siectuar la presentacion da sus

Propuesias sin el visado previo, pero en el caso que fa Pdliza de Segure no se gjuste 5
fo exigido em los Pliegos da Bases y Candfcxares la propuema ssra rechazads sin
analizar, v devuelia en a8 acio al interesado sin que Je asista derscho reclamo & ak
guno, '

Las r’eoresmnladgs medianis ihiulos, letras de iesorers o cetificados de dsuda, no

liveraran al coniratista: de las diferancias que pudisren emerger por actualizacion de

los oréditos conforhe lo estahlecido precedentemente v hasta el monic reai del crédite

1.6. CONSULTAY A DOUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse ¥o adquidrse hasia el diimo dia habil aniérior a g
apertura, o el que sstabiszca el pliego de Basss y Condicionas Particularss, #n La
Diréccion Generalde Compras denird dal horare administrative-de esa dapendencia,
ademas estaran disponibies, Gnicarmente para su consulig, en fa pagina web dal if!unu
cipio (hitp:/Aanww. lznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos los cascs:son sin cargo, salvo que el pliego de Basas y Condi-
clones Pariiculares estatlszca un valor de venia.

Es condicién evcsuvame psara paricipar de fa ficitacion la adquisician del Plisgo.

Las soiiciiudes de acleraciones yfu observaciones al proyecio 0 s ia dorurnentaczon :
se deberéan realizar por escrite hasta @i tercer dia hasil anterior inclusive, af dia Tjado
para lg Apertura de fas oropuestas. Las coniesiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgare. convenients realizar seréir nu»szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.que hubisrer adquirido &f Pifeczo y hasta ef dia habil anterior indusive z iz

fecha de epertura. Dichas aclaraciones serér incorporadas alPliege como perte inte-

-grant= de: masn"o
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ejemplar d2 {as mismias, silas bubiere, hasta las catoree {1400 hs.) horas del primar
dia habil anterior 2 12 facha e apeniura de {as ofEras.

3.7, BOMISHIO

£n e omenio- de adyuirir 21 Pago, sl inieresado detera constituir un DOMICIL i
g al en Lands, Provingia de Bushos Aire:,-_o'*’:o asi taﬂbwn un Correo riectrombo &l
cuat serd considerado velido para fas potificaciongs qus fueran netesarias afeciuar
nor |z .Adm‘fniswac:m, La Municipalidad F‘IO;J_HC?J’- & fas. EMPRESAS a dicho domiai-
lio, no aceptandeses reclamos ai respenie porel incumplimianto ds 1o dqul estabie-
cido. Si la madificara, deberd hacarlo denplro de los Himites de la misma ciudad. Antes
e buﬂbfdﬂ &l pjazo da validez de su OFERTA, daberd comunicar aste cambio sn
forma limadiatg v fehagienie a la Drrecc'an Genaral de Compras. B cambio de
doinichin sutira-efecto a parir da “gt::btda ta ngtificacion par parte de fa Municipalidsd,

1,8. MORMAS SUPLETORIAS |
Todo cuapto no estd previsic en las presentes bases serd resusio de aguerdo
cor ias dispusiclones de:

s ia Consiiiucion de e Frovingia de Buenos Alres.

» Lo Ley Organica dejas duninipalidedes.

s Reglamento de-congablidad v dispesiclones ds administracion para {&s municiga-
lidades dela provincia de Busnos Alres:

a. Pecrets Provincial 2880/00 (RAFAM)

v Supleioriamente ~Ley 8021, Ley de Obras Publicas de Ia Provincia de Buenos Ai~

ras, yaus modificatorias,

> Ordenanza General 165 de is Provines de Bushos Alres, cuando corresponds.

»  Layesy normas Vigenics an ﬂ! dmbita de ta Pravineia de Busnos Aires gle resui-
1en ,pi:‘,geﬁes ensazon de iz matera

ciplos genarales del Derechn Adroinisiraiivo,

o Log srincipios generales del Dorecha.

”LALSULA AN i!b@i\.\UPCi("N

¥ de 1g. PROFUESTA ¢ OFERTA
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Sin perjuicic de las accionss. péndles qua pudieran cofrespander, la persona fisi-
ca ¢ juridica que tuvisra un accionar como ef sefalade, quadard excliide del Re-
gistro de ticitadores de la Municipatidad de Lanus.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran asdmitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acre-

ditern éstar habiliiados parafa construceion de Gbras piibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga {d conirano en viriud del tipe v magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdn esiar inscriptos-en ef Re-

gistro 'dé Licitadores 0 Proveedores: de esie Municipio de Lantls; o tener iniciads el

trémite de nscripcion.

Chando ss requiera Capacidad Técnica Financiera en el Pliego de Condicionss Lega-
les Particulares, los Ofereniés deberdn también estar inscriptos. anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
tadores del Minisierio de Infrassiruciura dé la Provincia da B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciores de Obras Piiblicas.

!gu:almr:me debien contar con todas Tas insciipsionés yio habilitaciones requeridas en

el ardenarmienic labaral, en el sistema de seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buznos Aires.

2.2.4. REG I8TRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'lLos oferantes deo eran ﬂumpi:menrar lais evsgem:;as previsias porie Ley. N 18.074 ¢

el Decrato N™340/04, en forma previa al dictado del acto administrative dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad campeienie.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Salve gue el Pliego de Condicianes Particulares disponga fo conirario per [z caragts
ristica de la obra, s=ré tondicién a’intervencion de un Represenlanle Téenica. res-
ponsab‘e que respa!de profesipnalments la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcu-
cidn d= fa obra; en easo de résuliar éste /—\DJUDIC& TARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO debera ssr Arglitscia, Ingeniere Givil o en Construccionss o
Magsiro Meyor de Obras o bien con Iz esgscialidad que espetifigue 2l thga d"
Condiciones Parficuiares, debiendo ‘esiar. inscripto an el Co;Pgto rrofesional-corre

pondiente de la Provindia de Buenos Alres, & _a.rm_cha de la firma dg iz PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitationes, o5 siecuciones de obras v las-zdquisiciones s& hardn por jos. siguisa-

ies sisiemas:

a) Por precios.uritarios.
b} Por ajuste alzado..
c) A cosio’ y cosies. Ests sisiema sole se podré aplicer en cese d2 convenjencia
justificada a kuicio Peder Sjacuiivo Munic p_ai,

L'as diverszs modalidades de los sistemas’ enuniciades en &), b)_\,;"'-a},. se-deferminar
an ios re_.oecm;as pliegos de bases.y "ondtcron% panrcuiares 105 qus ade_m s depe-
TEn sapeciiicat ¢t procedimisnto a ssguirpara la isoalizacion v ‘!1-.'*’2 ifs 25

1'
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En-gsiz dftimo casp, 133 'cc:ntraia’cionea que debera efectuarla firma adjudicataria para
cum‘pifmen'%s'r"ié-réalivaciﬁr = fas mismas, 2 regUiardn por ek rdgimen establegide por
i Ley de.Obras Piblicas de la Provincla dz Buerios. Algs y su reglameniacion.

2APROPUESTAS

a5 PROPUESTAS 52 presentardn indelectiblemente’2n castellanc, mecanogradiadss
o'impresas y foliadas corretativamenie. La preseptacion ss deberd efeciuar en dos
(2) sobres corrados ¥ ia serados. Bl tnico toxio gue obrard zn ef exizrof dé ios paqua-
$5s sefa el orevislo en la caratula da 15 el am-n. dordea sonste liciacion a.qua res-
ponde, Presupuesto Oficial, fachay hora v iugar de la apertura.

| ag colizacicnss seran fermuladas en pesos v id modalidasd de contratacion serd, de

ETAPADOBLE

2.5 PRE ScNiﬁ\ClO’\l COMJUNTA DE MAS DE UNA ENPRESA,
l.as U.T. interesadas en formular Oferis, debaran: .
1. Saibf.actﬂl’-. enlo perticgntz, los requisitos establecidos en los Articulos 377 v

k: f'g” fentes de fa Léy 10.350y sus modificatorias,

2. Susoeribir cor‘npromiso sENPTESO!
2.4, De rasponsabiidad principal, solidaria ¢ limitada de todes ¥, cads una de
{33 Sﬂ’t resdas consorciadas dufenie &) p.’ pusse de lichesion, en orden al o 1:21,.}11
mienis de iodas las obiligadianes dsl conirsto; su rcsgonmmhdad paironai,
responsabilidad frente 8 lerceros y wdas.as demas obligaciones y re;pamamuv

dadss lagales y coniraciuales einergantas
2.5, De po introducis modificaciones en 135 sstatutos de las empresss integran-

L,

=13 que fmporten ung alleracian de la rasponsahilidad franie del Comitents, sin
fa previa notificacion fehaciente a ésie y gcaptacién de su parte.

2.c. Qua én caso de quwbr:~* de cualqyuiera de jos pariiclpantes o incapacidad o
musrte de los empr gsanos andw.ciw a5, N0 §6 prsdumra 'a axiincidn dal contrato
da ur‘r:ln transitoria, el qua cottinyard con loa restanies

3. Si at momentc de la apsriura nd s¢ gncontraren ”Oﬁs*atu;dqq*

3.a. Al menes por parte dg uno g los infagrantes haber cumpiido

}
an el Punic oferantes - ;,undimon:s; Requanjgj, c

cias establecidas
dicinnias Particulares,
3k B"”*“t‘,‘ﬂifﬂf dn Goérhpromis

8% um\_.E'f‘Gi-'{:;‘

3¢ ins ribirse registraimente en la Direcsidn Provincisl de Parsonas Juridicas
oUn correzponda, vy &n el Regisiro da Pro-
% o de I:::g qu*—ate (15) dias corridos de
é .a adjudtcmcmn,

) 1n naction Gane rai d? Jumrs s¥cd
veadofes v Lic had 2S¢ da

hdpr-\ qratdqdn “' -
4 ps nc* g te'ms

Tyem
l-e’-‘J

fe L-U’Gx :7:’9!’ 2 db FoieK ."--._.I_ d 1

"’“’“‘DUEZCTA‘% J:C An Acofoanerss, oon cuplz auiéntica dal in IBEUMeria qua
st y % los dosumentos qus habiliten g
u nambez y abliganz,




o,

Los contratos sociales; estatutos o documentos consiiiutives dsberan tener plaze da
vencimianio qus supate af doble, por lo menos del gstipuledo para s entrega ds ia
obra _

Log PROPONENTES nio seran admitidos an los siguientss casos:

al los qﬁbrqd’m o goncursados, mientras 1o hayan side rehabilitados

b) los inbzbilitades por c:orxcfer]c.jud:cral

c) fas empresas que hayan Incurrido. en incumplimiento en coniratos anferiores suseri-
foston ia ”o’iumctp fidad de Lanis o con.lz Provincia de Busnos Aires.

d) los gue sufran inhibician general de bienss,

&) fog daudores morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn sit stivacidn cor:
anterfottdad a la fecha fijada para la aperiara de los sobzes,

“) fes que iengan pedido de coftcurso de acreedares o de.quiebra en fdmite.

g) Los-que revistiaren =l cardcter de funcianarios, 2mpleados, contratados o cualgiier
otra naturaleza de ralacidn dé emipleo coft &l Estado en &l ordan nacional, provingial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los que 42 encueniren inhabilitados por & Banco Central de la Repdblica
Argemnc:

St 1z existencia de las mencionades cdusales de inhabilidad sg comprobase con pos-
ieriofidad @ la aperiure 8¢ sobres, la Municipalidad pedra declarar la inhabifidad del
ofererie parz presentarse en fuhwras licitaciones- en @l f&rmino gue considere de
atue sdo =13 causel y hasia disz afos.

Ademés ds elie, segtin la oportunidad en gue se detacia el incumplimisnio, procedsrd
& rechazsr ja propuesta de ofitio o a declarar ls nulidad de la adjudicacdn. o del cod-

_,_.‘trako con pérdida del dendstto. de gerantia defa ofena o de'corfirato, segiin st Case, v
sin HC’GES‘E]md de.prayvia imterpelacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sers de 2plicacioh todo la expueste para el caso en que.el oférente integre une UTE.

2.5.%1. CARACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en {os Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Paricu-

lares, la capaciad &enice, fnanciera especifica minima requerida segun &l €aso, pars.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES o o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:.
Cornforme a.lo delermingdo en el Decreio 561/2000 de esta Municiplo, o &l que & &

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitaciones Piblicas o-Privedas, Coneyrsos de
Precios o Compras Direclas a tado Cferente que ne acredite fehacienierments, me-
dianite comprobantes orjiginales o fotocopias debidamente euteiticadas agregadas an
sus legalos ds-instripdion, hallarse mscrr;:m sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-

nales'de ¢crden ] \Jacmna&, Pravingial yfo Municipal.-

La emgerme pracipitada involucraria:

5 IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA, PRESUNT

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC,

o MONOTRIBUTO,

® WI?—"**:S”’"O SOBRE LOS I\G?’"SOS SRUTOS

o OBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esfos

comio frabsiadores gutonomos o con pcrson al b:..j@ relacion de depe ndenasa:

s TABA k-ﬁzjr\ii-C.EPA‘ POR INSPECGION DE SEGURIDAD E "EC:EN* MOTD-

' ESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON GOBRO A CARGE

D=L 3?::3 TAVENTO DE COMERSIOE IMDUSTRIA




ASA MUNICIPAL UF SERVICIOS GENERALES dal inmuenle donde dssarrtlia
St & _IWdﬁd,-_
La shunciacion gus
digridose solicitar 2 aored

-130 da correspendsy, _ _
Aguallas Proveedorzs wfo‘ Confratistzs oue fengan su domisiio comercial radi-

L

antensde rasuiia de carddler $nuncizliva y no taxativa, pu-
| ago- de 'oiras obligationss, &n

do en el Partidp da Lands, prﬁwo a efectivizarse € pago de su Orden de

Uthra la Dirsgeitn de Tesoreria Gensargl consiatara {ue 58 encuenirg al dig
o ios fribuylos municoaies da gala Parids. De no. 25ia o se nrocedara a _i'_a €0
rrespiondiente compansacion, de conformidad-con i redacsion dal At 130 bis
Dacreto Ley 8768/58 Lay O'rgén;ca da leg Mumcm:lhdades de fa Provincia de
Buenos Ares {Texto sagun Ley 11.8308 'y' usg madmca orias).

Lo Subsserastaria de ngrgses Pibiicos cania alizard los requerimientos que afec-
Hia fa Direesion de Tasereria General, al c,n:.mc del estade de cuerntas y de con:

v Gk
solidanionas de deyds gqua hublsre sido. informado @ dicha Dependencia, r.,n'i
fEndose 2 ta Subse;

s pasos do doruday. aita »aﬂa_ur se considerard que s

geudy Yudicalizada” &
g4 2l dla gon €l pag' de anticipo vio 183 cuotas vancidas 2 fa fecha de contral,
ai o en el.casd g ohnes de pago aulorizades por jos Organisimos de reaauds-
¥ |‘ [‘[ -

3. OFERTAS

3.1 *ow CIAIENTO QUEIRPLICA LA PRESENTACION:
Para el calcuio de sy cofizasion os oferantes deberan tener 8n cusnia
a) Los valores da los matedalss, mano de ooy demds siementos En't'fagra'nf s gde las

ahras, caiculadbs con log rseios vigenies al vilimo ofa del mes 2n gue se formula 2

Diera

b) Las propuestas responderan a los trabajes fotafmente terminados, zonforme a o

a_ctaoa::{,tda an la DOCURENTS 'ION da hoikacitn,

[a sofs presentacién da s ow IIN', !"1;3!" :
‘-‘JON’“‘\!’E,_ s&- ha LomDE 0{13 ta DOCUMENTACION de iz lisitac fcm

' : ";m ma: 6o _pud_iemuo pario @nie &l

rashenio,

h»-\a‘arron::mw d..i{"

o .
i \13 '"'Ue Cw’._" sy

jEaats a

13

3 _ a finde nformarss \.euluq"r vru,, 131 :3
aciy OP las aoriciongs def terreno, de nis adidneras ¥
2 los posibles inconvenientes que se opoNgan a una

[
Bl

5 ;,<,.}Jm.crww de provision da agua, enwrm? eléo-
i 5y mang de-obra, ¥ de indo curantp

;..f\.f‘”‘l(,. no podie legar ¢ ua',.isr_;::ente.
)‘bi dad, g o refesnls ia“ ,_S.r:c::_c,mnes Ha la

’a Snict responsable 08 jos arrores ¢ omisionas an que’

GCHON D& LA DFERTA,
“‘ r“m uo< ::z:rsm f‘%"‘; dal moniods! Prasupuasio Oficial

£
e Al et
fatih :‘::Ql‘if‘l‘--ﬁ_g Articuin 1.3 sl I¥asan-

[t

de Coordinacion Legal v Téconica para ¢f caso de

2 la-daclaracion expresa d& qua s

= a:ial’ g PPROPUESTA I ;'I..: nacho
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clén pacran HS CTU::F de cnczo o pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones o correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de Ios. Plieges, mediante la emisiéh da Circulares, las due irégraran el presenie
Pliego:

Si el PROPONENTE tfuviera. -ajgtna duda o dificulfad en |z interpretacion da los plisges O
adviriiera algiin eror 1 omisién de Ja' documentacion téenice durants |a preparacidn dr: Iz
gropuesia, debera solicliar por escrito su Aclaracidn a dicha Direccidn: General hasta tres
digs-anietiores a la fecha de aperura o @ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss..

Las circuiares 'y aciarétiones se’comunicardn d todos los adqwremes del Pliego ai domiciic
consignado en ¢l recibo de adauisicion del mismo ¢omo asi tamkién:a a Direccidn de C's-
rrec Elecirénico. cons.gnada en la adquisicion del Piage. '

St el PROPONENTE 'no formulara pedido de aclaracion: alguna:enel #érmine antedichio, s
consitera gue conace y acepia, todos v tada uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! det lamado*a licitacion y de Jas aclaracionss que se hubieren pro-
ducido. _

Es obligacién del interesado Constatar fa emision de cireulares, perello rio podra -alg-
gar ef desconacimiento de las circulares emifidas.

3.4~ AD'ER*UP;Q DE LAS OFERTAS:
‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

2 .~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta Téenica ¥ la documeniacion fequerids ss. .=br,r‘,

-al dia y hora indi¢ada en el Decreto de flamado, en presencia de las atitoridedas co-

respondienies @ interesados queé concurrah

En el acto' de apertura sg labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuiesio por gl ar

tioulo 113 delDecraio 2080/2000. La misma serd lefda y suseripia por 1os funcionarics

actuantes y porios sroponsnies o sUs represanianies qué hubferan soliciiado. fa inclu--

si6n de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado para ese acio fuere feriado o declarade asueio admtmstraa:va o pd

razones dé fusrza mayor, ésle fendrd fugar ef primer.dia habil siguienie 5 i _mfsm_q

hora. J _

tnforme da! SOBRE

a. k08 ai..?éc:c.‘,enzea suran analizados par una Comision. Evaluadora, ‘guien ‘sard la

Unica responsable de precalificar o rechazar en esia etapa & las ampresas presenta-
as..

b. En oportunidad de analizar €t contenido del SOBRE 1, Ia Comision Byaluadora po-

dra requenr 210s- -oferenies infopmacion adicional o aclaratoria queno impique la alte-

racion ds las O!EI'_C:S DI’“‘S&Ht&daS ni quebraniamiento &l principit de igualdad: tambidn

vodré intimar 2 ls subsdnacidn de errorss formales, bajo apercro.mlema de declarar

~co\”=”‘5 inadmisible & '\w‘e:rtaa tcdo elig-dentro de los piazaq que el Comitenie fijle.

p_h.\. =

. La Comisidn. -vafuadora emitird-opinidn en relacidn con la admisibiidad de Iz deco-
meniacion exigide-en el SOBRET,

d ta lnad“}zs:bi}!dad d= las ofertas serd resuslia por el ejecu.l»o ‘aeto que debaré noti-
ficarse aicdos los oigrenizs en orma expreda,

e. &l resultado del dictamen de esvaluacion del SOBRE 1 serd-natificado por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a'iodos Ios Oizrenigs, con.mencidn exprass da
la Iécr;a y hora de 1z gpartura del Sobra N° 2 ¥ Su ;aho sura mob} a\ofc

3 presgniadas porlos oferenies que

l. oY Ta\'z 3“ﬁf*?*q2maﬂie,




Etapa 2-- ETAPA ECONMOMICA

APERTURA SOBRE 2. Ei sobre contenianda las ofzrtas ecohdmicas de quisnes hu-
bieran sido preseleccionasas 58 aorisd an acts pubhca al Gue serén debidamente 1wi'~'.-
iadps indos fos ofergntes pariicipaniss del acio de zoertura del sopre N* 1. La apeituiz
de 125 oierias sconomicas __.:1 afge denitd de tos GIEZ (10) dias de notifica-
da el acio adminisirativo de prasalec ;or‘ &n gste acto se devoiVerdn cemados jos so-
hras, calas o paguetes gua conts ngan fas diortas soondmicas de los: oferentes Ho pre-
s3lescionados, ;untammt,, con ias respactivas garanias de manfanimienio de ofertas

Ne lo dctuado, se labiard la comespendients acta,

3.5. COMFECCION, CONTEMIDO v FORNA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:
Las Propusstas que efeclis an 103 concurrentes & ia Licilacion se presentaran.en-ab lugdr
designadn en el Dacreto re Hamando 2 fa Lictacién y hasta la fecha v hora indicadas
para el Acto.de Apgdura da s0bra N” 1. Las: Propuestas gue se présentaren con amie-
ricridad gl dia de la Agerture sw hardn en & Direccion Genaral de Campras deniro d .. [
horatinadminisirativa. No sz adniffirdn Propussias enviadas por comec y de las qua |
presenien en la forma indigada or mcodgmmme:me, 3E. “anBJdra y Cresentara Cof FEC]bO
iz prasiitacion se debera efectuar en dos (2) sobres cerrados de fa siguignte forma:
Sobfe N° 10 Identificande & procedinienio por =t wai s& gfena cofjuniamente coa iz
fmcha y hore g@ -apeaura, e
A- Garaniia de-Man & ;‘.lmpsm e Oferta de acuedo a o sxpresadd en acipils
LJ

2 :f_elm

2YHE sial o 3us lcCth Tesg

B3- = u|;pgo comiplzto, frmado en odag sus hojas, anverss ¥ reversod, por el
{farenie v 5u Representasiz T8cnico y ia _L..C{ﬁb:;m”!ﬁfﬁ de adquisicién del mismo.

C-1a ’)ep]q.apié-w Jurada que Fceo 1A Jurisgiceion de los Tribunales dé) De-
paftamenia Judicia! de Lomzs de Zamora— 9 ds aquslios con somps tencia fermiiorzl y
material ¢ que en un fuluro s resmplace c,ochcts tle fa pdesia =n funcicnemianty dsl
Dapartaments: Judicial de Avalianeds - LanGs, y slle para cualquiss conraversia cue

T‘Udi‘“‘"\" susciiarsa. Asimizms dan constituir domiciio fagai dentro U=t Municipio de
_La::'.:m
0.- La con s irsaripoidn o de haber niclads ef ramiis an el Ragisko de
'i Jed @d ras-Pro ‘f‘smlms de 2t Municipio de Lantss, 2 cual dabaré
Fritnadc

‘b

- Declaradisn au reclsidn an v he
infarmacion que pueda f‘:‘"‘i& = p& Jag Yhservasiongs d ! i UTENQ YRUS adyacaensias
y tampign por referencia gz lorceros sobre 2l Sprovisionantiento de materiales, perso-
nal, agua-y enargia, situacio r} de instalacionss, cafies de accesa y respacio 3'cuﬂ!qu_ie'r
ighro antesedenie, quB pusca pe it una exacta apreciacion dg lzs caracterstizas de.
‘0_‘ hao*rms su dificuita

A A OB?‘\F\ 1

} 1!}{;#;u gy nfr»pr SEHLHF‘*”‘ d

/3, ia pre g
A -v"
JE BAR




P

(T‘i (I‘ =

Cuando un tercero regrassnia a una persena da existencla visitig, debera atompafiar
el estimonio del otorgamiento del podar o copia ceriificada en laforma sefalada snia
primera pane d& inciso.
1.~ El Plisgo de Bases vy Condiciones Particulares podra exigir I& preseniacidn de oird
decuimentacidn qus se censidere redesaria.
Sobre N® 2: [deniificando &l procsdimiznio.por el cual se ofzria copjuniaments, son j2
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado dela Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2

todas sws hojas por el Ofsrenie v su Representanie Técnico en original, cohisniendo

sxclusivamente todos los ems que Integran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y dornparacion de las Propuestas.

El.Oferenie formularé su propussia envhdmeros y lefras.,

B.- La nlanilla de propugsta gue. integra: &t Pliege de Bases y Cond'czones Particula-
res.

C.- Bl Pliege d= Bases y- Condiciones Particulares-pedra exigir la presentacion de ofre
dotumeniacitn que sc ccmeudere necesaria, )
No se consideraran las-qua pressnien correccionas, enmiendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Hubigren side debidamenie sf‘!vadds al pié deejios poral
firmante de 1z oferia ni tampoce- las que no cotizaren [z {otalidad de los irabzjes o
items. Cuando difieran las cantidades consignadas 2n lefras v las establscidas en nd-
meros, validra el mionic total expresado en leiras,

Son causales de dessstimacion de la oféra presantada, et 8l aclo de speriurs dis-
pussto'en &l decrelo de Liciacidn, los s:gulames mcumpl:m;emos a) L4 no prasenia-
cion de la garantia def manieniniiento de oferia. b) La presentacion dat pliego - o sus
modiicaciones -, sin frmar, por representanie ¥ representants i&cnice autorizados por

&l ofertanie. Dicha omisiéh podra ser stbsanada en &l memanto de la aperidra, ds
ancontrarsg preseniss gl reprasenianta y 2l sprﬂsemans.\, teeniso; vo) La oresente-

cién de iz planilla de cotizacidn, contachaduras ye énmisndss, esiando £stas sin sal-
var correctamenis por e oférants. _ \ _
La précedeniz enumetacion de causales de deseslimacion de oferias en el acip da

aperiura es texativa, sin perjuicio del andiisis qué se efeclivice de cada una de las ofer-

1as que se presenian, _
La omision de barta da los requisitos establacidos enlos incigos €), D), B}, Fj, G Hi s

1y podré arteiitar, a juiclo exclusivo de la Comisidn de Pre adjudicacién, & z:.o#npietm«

mienic documental,

Ambgs sobres fendran la ideniificasion ya sefialads. _

LOs cOmpuids y presupuesios confeccionados por el Oferanie llevardn firma v sslla
del Oferentajuntaments cor (a2 del Representariie Técnico, habilitado y mawcuado en

8] Colegio de Ingenierss y/o Arquiigcios de la Provindia ds Buenos Aires, o aquel &

insigue &l Pliego de Bases y Condiciongs Farficuiaras, &n cada hoja-anverso y rever~

50, NO- mCepTcﬂdOSE‘ les que presanian asoadt.r:;s v/ enmisndas gue no hayan sido

Gealdar“e me saivadas al pie

G "‘_’“ B,«‘uad 5 VISTA DS LAS OFERTAS /IMPUGNACIONES

Curanie {os dcs (2} dias posteriores z iz aperiure, dentfo del horario adminisirativa

municipal; se podrén sfaciuzar mpugnaciones ol acioy/o sontenido de lzs propuesias,
dcbwrdooe adjiuntar Lamaa copias del esorito de Impugnacidn como. oferenies haye,
.as L.u..fes sercn rﬁsuaifaa por L. A COMiSiON "\/ALUHDORA D_ O’”’““R TAS.

T‘-_‘s 1636 COl 43 "f“::.‘h

uaigiies Upd
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vagion. o cla !qulmr girg mode de pe Hoidn - fr consitluc ron ds an. dupcsato ==n caucien
del G 1% a1 3% def Monto del oresunussto. ' rhismo. serd determinado eh 8! pliago da
Bases v Condicienes lggales Particularas y redlizado en sfectivo en la 1esor sriz. Muri-
cinal v '1! cofmprobants adintado & {2 impugaacian o mediante poliza de caticitn &
Tayor dw iz fiﬁumcmahdad lg cuat, en odging ¥ cariifticads oor e5ariDano, debara fam-
Bier. ac::*npan;:r ala ,mo‘,t..\_.‘zcmn Y., 80 s caso, reintegrado =21 impugnanta sl fa im-
pugnacion. prosperang, tolal o parcialmente, En ¢ase cantrario, gl depdsito quedars
vardido card of DI‘OVDF?“”I” Javor deJa Municipalidad,

Vencide 2l plazo para (as .mougnacicnes_. los oferenies podrai concurii & la Diréc-
cidn Gereral de Compras, 2 eizcios de revigar lns legajos y las emu.:qnac;onos efac-

huadas, durants 15 dos dizs habiles pesieriores al vensimienio del plazd pard reati-

zar mpugnationas, al scla efecin de qus tomen conosimianico dg 1as mismas, retirgn

oooias de jos esciitos y mantiiazian, deniro de divhe plaze, fo que estimen pertinen-

“""3.
Queda establecido qug ne podra acompaiarse en tal oporiunidad ninguna docu-
mantacion que haya: debids ser presentada en al sobre corespondierite. '
Cuspikdes los framites sefzladoes precedentements; 8n cuania correspondisre,
quedara conclutde et periado de vistas e :mpugn:acnonﬂs Las actuaciones quadaran
resarvadas péra su-evaluacion a fa Ceomisidn re speuwa

3e dejr exprasa cansiantia gui fa interpos Sttetels impugnzciones no produsitad
Iz suspension de la continuation det grocedimiento.

3.7 MANTENIMIENTO DS LAS QFERTAS:
,h._-_’)."?::ar_m quedard obligado a marienar su Propuesia durante noventa (99) dias co-
rridos contades a partir del diz dal Acto de 12 Apardura. Una vaz vencido dicka Eming,
i plazo queddrd qulomaticaments promigado hasta 2l momento de la Adjudicacion,
salvo que ¢l Oferente retire st Qferta, cormuhicando la decisidn per medio fehacients v
don dizr {1{}_.} dias de antelzcién.

3. 3 ESTUCID Y ‘:‘IALUA’ IO DE LAS OFERTAS- INFORIE DE PRE ADJUDICA.
ﬂtoxz

rl _,Odui""lF\iTACiU{\il
aﬁf_m EVALUADORA DE
Postra sy suplide & dicta:
iorfel gorIpalenias oo RNy
tes yaf Anexe | del Decrsin ; n:u*n

ERTAS serd anafizada por una SOMI-

.T’I -{.:m;n.-; r-q’n ':’ [Fafr‘s}“\j,.xﬂ' “':’f n;_n J.fr-:s ;')‘_:,’

4. PRE. AHJUDICACIQ\J ADJHDNCACION Y CONTRATACION
ad PREADJUDIC f‘iO‘ﬂ

La me du‘UJICBﬂOF‘ TRCASE S a saim gue séa nids convenienie a loa nkene-
mipc.ies anire &7 e BE E:.jl_.'E-'fE—‘ 5 oen un odg a ize Bases v \_.imdw;m-
tablecidas pare g L m, partiendo de us informe de pre adjudicas 1o,

¥ ou .a..d '{L\,l’ﬁ g= e 8n cusila;

) Cumpiin niG de fa DCTLIAENTATION de Baitagiin,

2y} r""Cab r*m zae

oy Caparidadidonior, soond

g ﬁzaiuacson bcnnnmr o

o T e

'z‘f{ oo 1;\-« .-n.l—\—w», ey Lo A
e ,.,. e ¥

ER(AR Y dEhed Ay
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b0 ) del Art. 133 «

La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencig competenie 2n e
procese, emilird el informe de pie c:dedICE!GIOﬂ v podra para cumpimﬁmarto requerir

3 los OFERENTES, & ias repaiticiones Técnicas intervinientss ¥ a los Regisiros de
Licitaderes, Jos informes que astimeg convenienies, Sa d6j8 expresamente aclarado
que cualquier falseamienio gus: Se detecte. en la informacién sumihistrada, en. la-docu-
mntacion: provisia por los OFERENTES serd considerada causat de- e,\ciusxon

4.2 ADJUDICACION

£l Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimismoe la notificard por madic
iehacients, e todos jos oferentas gue hayan participado de la aperiuda del sobre N°
2.

Si & juicio del Ejecuiivo Mumc;pal dos 0 mas OFERTAS estuvigran en igualded da
condicionss, s E=s invitara a prﬂsemar tina mejorz de los pracios, con recaudes analo-
gos a los da ia liciiacion y si'la misma situdeion se maniuviers, Ia adjudicacion se re-

solvera i@nienda en cuenfa E pmpues;a mas ventajesa y c...rwnmcmt-n atendiends

La capacidad t&cnico financiera disponible de los PROPONENTES

El Municipio consérvard HASTA ESTE N]OVIENIO la facuitad.de rﬂchaz:,r lodas Ia3.
Propusstas sin gue a preseniacién de [as mismas da derecho al Oferante 2 formuler

reclamo zlguno~

&l Adjudicatario debera tenar concluida la ramitacién concernisnte a:su inscripeidn en

el Registro de Liciiaderss de este w}umcupio de Lands, &l momento de dictarse & Da-

creto de Adjudicacion respeciive. En caso conirario Dardard el-derscho z ser Adiudica-
atlo, pudienda &t Municizio desechar la Oferia.

4.3. DEPOSITO DE G ?A!\JTLZ‘A DE COMTRATC. PLAZD:
&l Adjudicatario para firmar &t Contrato, aiiznzara el mismo, dentro de los cinco (5)

dias habiles de noifficade la Adjudicacion Este depozito séra del Cifito por clento det

monio det contrato (5 %) y s& poda tntegrar por algunas da fas formas previstas
Su monio permanecsrd inalierado nasta la Raception Deilnitiva de-la Obra; sin pE:fju-
cio de tas postilidades de actualizacibn de! mismo gue se establecen’sn sf presents.

4.3%. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJ£CU-
CiON DE CONTRAT’O

Una vez niofiicado el Adiudicatario la acentadion de la Propussta, ésis’ debera. dentro
de los cineo (5) dfas corfidos desde el siauienia dé Ja nofificacion. constiuir.2! depdsic
de aarantia v pressnisr &l PROYECTO EJECUTIVE adscuado 2l calendario real fe-
niendo en cugnta ia fecha prevista de inicio de 18 obra,

St el Oférsnte: constiiuy yera la Garantia enalguna de fas formas previsias.en fos incises
de éste Pliege de Gondiciones Generales. ¥ las mismas iveran- ob-
sen/adas por no cumpnmamarias correctamante, guedaid obligado @ reemplazaria n;
un plazo mav:mo de veinticuairo (24) bords por elra que cumpla adecuadamenie los
requisiios, o & constiiuia en efeciivo, medianis deposzto 8n ia Tesoraria Municival,

57 a8 Vancido dicho. plazo, el Municipic. podra geslarar anulada iz Adjuaicacion §in perjuisio

de last instancias.judiciales que pudieran ﬁerrﬁsﬁo’hd;r.
Lo antadiche s2 hace exiensivo s las garantias porirehajos adicienales.

2.4 ORDEN DE COMPRA:
Una vez amitido el Decreto da Adjudicacion, y efectivizado & [ depésito de Garaniia de
CUCION de Sonrain, para lo cual el sdivdigatario. conizra ﬁon CII"CO {5‘ dxas '*’c‘ '

=7 Ducra:s iz Dirzgoion ij"f"UTE’ d= Gombrss 8

gje

SHfbacidn

ad
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aal, a daiar sin afecto Ia

a)Adiudicar la obra. al PROP
e repuncia o defecciGa’ c!"' A1
-m la zscala, hasia ef oupia

5.- CONTRATO ) _ . .
_51 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MAMTENI-
MENTO DE OFERTA

=1 ADJUDICATARIO, drznce"a concisr al domicilio de ja Municinalidad de L _ands, siio
2n Hindlito Yrigoven 3863 {znds Oeste, & frmar 8L SONTRATO raspecive:

=1 oy mpfimiento de dicha aoligacion habiiterd al Dedanamenie Becutive Munid-

e

ducicdoian, con nardida del depdsito de GARANTIA, salvo
af o de fuerza mayor sehidamenie comprobads, pudisndo sl DLE. adoptar,  su sclo
wizio, algunas de las. smiau_ Siguigntes:

NENTE gua sigus en ofden de Sonveniencia yen caso
HUDICATARIO disponar (9 8d udh,qr*mn descendiendo
S5 51 BOIG fUisin TREUie convemnenla,

mcitn devahiendo of depdsito de GARANTIA alos PRO-

; Declardr fracas sada fa Lisit
FD_NENTE‘;

5i el CONTRATO no se sirmara por f*‘e-{,iﬁ[or; sl Ejscuiivo Vlumc.pai &l ADJUD;CA-
TARIO solo tendrd dereche 2 reciamar 12 develucidn da lds GARANTIAS consiituil
das, no teniendo en ningdh saso derecho adndemnizacihn a_.gu_nd ni por ningln con-
(,:..p‘::": .

PLAZO DE D:\!OLUCEO\' D LA GARANMT A DE OFERTE

Las Garaniias dé Oferis 7 devusias, a podids, @ |\J:: ve no rastiien Adjudicata-.
dos dentro del plazo :Je

{ »u; dic.h:- G5 U"f,ed'.ix’!ﬂu a rqm ’decau.iéﬂ._

a ?. DOCUMENTOS DEL SOMTRATO Y SUS FRECTOS:
5 Ohras que se. ficitan, ooniraian y ejgeutan, quedan sometidas a la documeniacién

uue continuaciin se indican:

J Memaria descriztiva.

a Pliego de Bases v Condiciones

= Propucsta

B Contrato suscrips arine lay pates,

» Orden de Compva

a Ly Organise para ias Municipaiidadas de ia f’rwm' i da Busnes Aires.

s Reglzmento di (ontabilidad v disposiconas de Administracion para fas Mu-
rn\,;mhdade% dala fo svincls de B }33

2 Ley de Obr

=15 modificatorias

o £l Degretn Provies

il N° 2OBUG

Y Las. Ordenznzas Genarales vigentos en fa Monicipailded de Lants asi comy
_ tas normas réglameniarias de fas mismas.
{“}TF{"" OOCUMENTOS MODRPORADDS:

af Contraio ¥ hardn ffJ &n nase ¢ &= dtqcrm*dm:a
alle

cunsidaran incorporanss
s, 103 planas cor -notvr

rias v de d?’f

2FAN ‘*"i'o"mrﬁo% sor &l
i%pe‘.\,low y 21 Acia de

Holicado entregindoss
i 8 m:r ;tuﬂ‘:_{‘-:?f'l.._

5.3 MODIFICACIONES T 4. TERA
£ GOMITENTE “-'Jfli:: Pt




w7

del monto del CONTRATO, &l CONTRATISTA dentre de los disz (10) dizs de noil-
ficacion, de ia aleraciénh ¢ modificacion, deberé ampliar 2f ronio de la GARANTIA dei
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé reserva el dergshp a intervenir por s 0 porierceros €n |a obra, cor
fa coniraizcion de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin gue por glio ¢l CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5.8 AUMENTOS O REDUCCIONES DE OBRA

Las alteraciones del proyecio selicitadas por gl COMITENTE, que produzcan. su-
mentos o reducciones. de cosios de los trabajos. coniratados, gue no exeedan en
conjunto el 20% d&! monio bésico coniractual serén-obligatorias para el CONTRA-

TISTA, abondndose en &l primer caso, &l importe del auriento, ne teniendo de-
recho en el segundo, a rectamar indemnizacion alguna, por fos bengéficios gue

. hubiere dejado da pércibir por Ja parte reducida, suprimide o modiicada.

£n.caso da opiar el COWTENTE nor fa. modmcaoion de [z obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
ries sstablecidas en el presente, ‘queda ssiablecide que &l valor de los trabajos. serd
deferminada sn un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL. COMITENTE

S8i por cualquiaf cause 2f COMITENTE juzgara nacesario reducir parts de las obrag
coritratadas siempra que no excedan 2n conjunio el 20% {veinie.por cienio} def man-
fo totdt dei CONTRATQ, serén obiigatorias para sl CON TRATISTA, no tenigndo
derecho a reclamar indemnizacion alguna. '

5.6 DISCREPANCHA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL COMTRATO
En casg de aparecsr discrepancia o coniradicciones enirs fos diferentes documentos
qua integran el CONTRATO, s procedera de la siguiente mansral

1) Sias gvidente ef error mmaterial serd corregido por ef COMITENTE, quisn [o hara de

Oficio o & oedido del CONTRATISTA.

'2) Sison por deficiencias en &l proyecio; ef CONTRATISTA lo comuhicarsd al COMi-

TENTE. v este s= debers expedir deniro de los quines (15) diss.
3) Los.decumenios privaran en el siguiente orden:
a) Plizgo de Condiciones y Especificacienes aamcuares
b) Mamoria deseriptiva.
c). Piants de detalls.
d) Planosde conjunio.
) Pliegos Genarales de Gendiciches y Espedificationes.
D! C-cnfra‘fo- '
g‘z Propussia aceoiada v Resojucion ds qdjudzvamon
by Motas :awaraLor as si [as hublers
i} Leves Naciongias yfo Provinciales qué tigen en la materia enforma compis-
mentaria o supiemantatia. '

=43 3 la ap ficaolon de lzs nomas orscadentes ne permiisran resolver la cuasiidn, =

Depa_rier:vn:o Eiecutive Municipal reselvera la interpréiacidn gue gorrespende, sou-
dlendo de ser nesesarfo, 4 los principios generales dal derecho administrativo y.a los
principios’ ge"zeralcs dzl dersche, en ese-orden.

} Sf ms.a"*j diserapancia n un misino: o':r-o Jentre la medida €
r*:s:r cavicla enire nlmeros 'y 8iras, pravalsterd

L]




7) Porel sistema de ajuste alzade, si iz suma de los parciales no coincidiara con &l

ronfs {otal gxpussio an B crmalario de cotizacién, prevalecsdd este ditime y se pro-

rrateard la diferencid snire fodos ps rubms.

3 lgual critetiy s sequind 3 sxisileran digrendias enie ef valor de fa oferta econdmica
y &l monto total expuesto zn el formulario de celizacion,, prevaleciendo el valor indica-
dn en la oferta scondmica.

5.7 CAMBIO DE D’.}ﬁ.ﬂ"lifCiUD DEL CONTRATISTA:
Todas las nolificacionss sardn dispuesies en los domigfios denunc clagos v constitul-
dos segun fos plisgos de tases y oondiciones'y ef correspondiante conlrato, dondz
saran ficaces la totelidad de fas notificaciones qua se efacilen.
Err gzso de modificarse & dumiciio espacin! de! CONTRATISTA duranie la vigencia
def CONTRATO v hasta k= reswocidn definitiva de fa Oa;m, agual quuu dhligada a ¢b-.
‘nl'"l|(,Ei. Genh—O de las cuarse na y 2Cha (:18) UOTBS ar forrna ienac “]".'a al D‘S}?Q(*
smonio Bjecutivo Munici Lzl su nueve domiclio, e que daberd sstar siermapre en la

.:da_a de Lamds., Provi rcsa de Busnos Alres.

5.5 CESION DEL CONTRATO: ,
i) {;‘.{)';‘_.\.ITR_ATO': Ao podrd ser franslards ni cedido, total o pa‘ciaimﬂﬁie._ salvp pr'evi'a
sorforfidad debidaments for:'m;,;,ar..“ pdi pars dt_. Beapariamants l—jj’ecuihﬁo BMuardcl-
val, gl que jJOdfé‘:_.dEf](—}L._,i”q sin necesidad de invoodr cavsk o fundamanio aigund v
sin quo fai negativa otorgus ningun hpo de derschno a1 CONTHATISTA,
Erosl easo de acordarss a ansfersnciz o cesion, &sta debera contensi al comipli-
renifo de los Sxtremas “cza, varidos bt I Ley N* 8821 y eoncordante de su Degreto.
' \...F!l’lr‘"lc.ﬂ.a! 13, -

5.8 REDETERMINACION RECIOS:

pf)’“’ﬁﬁ fRCOnUCEr vaiiasiones dy :,xgc_:u..dwriv'*das 0 motivadas por actos dal pode
' "-‘Js r}‘;«: TUEI“/-'r, araor W ds la sifuecidn de pleza, D" corresponder, tales
15y f‘"’ic& une da los slemanios ru Fos o insu-

r a
(ko estatlezen of Plisgo dv Bages j Condiciones Par-

T8 :{H—m Hat:

-

ademes los gasios .mprodhct wos del g‘ | rj!smi’nuc}ones'
aii zaf‘acne., wlales o parcigles de obra, Gue s2an pretucidos por attos
nocﬂus e PRI '

: PRGBS,
r:l iz Cf*mumlerto de Vc\r acionns oe Precios de Gada fern de contrato se calculard
teniende en cusnia todos bs clementos guis, d_e actierdo con [as caractersticas. ¥ con-
dicionss de realizaciin, concitrran & deteringr su precio defliitive.

Enios casos enlos due aomasponda apkicar I'as--rPckeiea'mimCihms, '=1 {)l'"CtEdH'Hc:ﬂ
52 fiarz en ol Plizgo de g v Condiciones Darticitlarss, 2! qu s2 confeccionara

el c 03 fingamEanias; 1z de ,%ad ghermi r-f.,aq da ins
Ley 5021 establesido ¢

7 Opra Piblica
.r’f-f*wnf-lc;[ num ado por Ley 14887 v e

-

L.:'u,u 5Ties,

!.-—

“’19(‘38‘ 3’
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y/a gue &l goniraio fue celebrade medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencla o cuglguisr
otra maquinacitn Faudulenta gue diera lugar = la-aceidn penal © qug. fuere objsto da
condena penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA OBRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Deniro de los cinco (5} diss cofridos dg a'cro’b'adc et Plan de Trabajos, ge labrard g
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos que- asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astar prasenie ef Representame Téenico del
Coniratista en dicho: zcto. L& incomparendia. de &sie en el Aclo serd ‘périada con fa.
multa prevista =0 & pliego de’ bases y condicionas particulares.

6,2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:
Teniéndo el contratista la obligacidn de ajustarse en-un iodo-2 los documenios del con-

trato, LA INSPECCION 18 entregard opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de ta docu-

mentacién del coniraio, la.que permanscerd en el lugar de Iz obra 'y estard a dispesi-
cion de la insoeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Iniclacion de fa Obra, el Inspecior y &i Re-
presentante Técnigo da la CONTRATISTA abrifén los: fibros de Ordenas de Servicio v
Notas de Pedido, airavés de Jos cuales-se cursarén Jas comunicagiones entee fas ; Dar-
tes referidas al desarolio de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio qus la Inspeccidn Téenlea imparia durante 1 afecucidn de los
rabajos seran cronoldgicamente consignadas en el libro por triglicado a.provéer por &
Coniratisia, foliads, sellade y rubricado por Iz IﬂppeuC_IO_ﬂ Taenica que ésta guardarg
en su aiicing, .

Se considera que fadz Orden de Servicio estéd sompréndida deptio de las esiipulacio-
nes del Contrate vy que no.importa medificacion de 1o pactado ni encargo de trzbajos

adicionales, salvo-el case quade. elld se hicisre manifssiacion expliciia de lo conirario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selicitar, aclarar ¢
definir detalles de Ejecucion y deméas actos o situasionss para la marcha nonnialde, fos
trabiajos v gus por su indole deban Quedar consignadas par escrifo, seran cronolbgi-
carhents consignqdaa &n un libro foliado por wiplicado desiinado & ese solo.Sfecio. ¥
se procadera de acuerde a lg indicadc.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en una orden se excaden los téminos del Can-
trato, debera notificar de slio, $in perjuidio-de presentar a fa nspaccion Téenica en.gt

tarmino da.diez: f.10) dfas c¢orridos, un.reclamo clare y terminants, furidando daiallada-
menis {as razones que lo asisten pera observar la orden recihida. Estas comunicacio-

nes debérs cursarias por Nota de Pedida.

Transcurrido el plazo apterior sin hacer uso de ese derecho el Contraiisia quedara
obiigado & cumpilr l= erden de inmediate, sin poder luego efectuar vlierorss reclama-

cionas por Ningtin soncepio,
b uﬁm 81 el Contraiisia ro diera CU’ﬂD‘imie']IO a upa Orden de Servicio denire del plazo fiado
gt ‘ad\”‘- ﬁuo en la misme, serd perado con.ta mulia qus establete ef Pliego de Bases 'y Condicio-

nes Pariculares. _ _
CUaﬂdO ic: GG"’?OT& an ei L"}pli'rriento de la Orden d e S‘emcd mxcada &l p!adc de diez

_ af?““;_aia- r'i":.u \,on rasiu a%_,-_ cof e maca“‘c:

H

asas ¥ Condiclonss Particulares,




7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.4 PLAZO OE EJ:—(‘UC:ON ¥ FAORA:

LEs Ubras sa ;j'\cu‘*naw en los plazos esteblecidos n 2l Pliego de Basas v Condisio-
ngs Lagales ramz,utar . Existird mora antomatica cuando g [a ~xwraca0n delplazd y
oréfrogas acordadas, fa Jsra 7o estuvisra omo!e'a'r‘e": =3 mmln;adm Cuando en 8l
Pliego g2 uandlcmnas Pariicylares se- e:,-' bizzean plazos uart:lal 5 p’a"a determinadas:
trabajos, si elios no estuvieran ierminados en 1 plazo ifado se entrard en mura gulo-
maticamenta.

7.2.CALIDAD DE EQUIPC

L1 Goniratista usara eqUIpd 'y MaquUinaris g .,L.,rd'aa apropiada 2 los trﬂoajoa por glact- -
tar y el Municipio podrd exiglr cambio UPG_’D de equipo v maguinacds cuando
Grevisto, ya sea.por su astado © f‘arac arlsicas, no peimita ia ejgcucion de un frabaio *
Gorrecta ¥ al rimo establecido, '

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Sec na[d"ra Gua el CONTRATISTA Rz pravisto e ncluido &1 Su § PROPUESTA los
,&,mo,; :ﬂf‘ardmeq al transporte, amg?mfa widtices, comida, esizdias, oic de i
narsonal, ademas dal fietg, varge, d&:acama_. & }(, de materiales, pares componantes,
ttiles, muquinarias, h#ramignias ¥ enseres, nuE se rmqmeran para realizar (os ira-
hajes ohieic dz la licitacion adjudicada.

§ EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES ¥ TRABAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OBRA _

Las gjgoucionas de 1as obrag deberaa ajustarse esticlamente 2 lo estipulado en el -
presenta P]imgo y aemas DOCUMENTOS ANEXOS. B CONTRATISTA 10 npudid por
ba2jo ningan pretexto, hacar rabsio alguno gue ne $¢ ajuste astrictamants at CON-

3.0 IATERIALES

Todoly IE"‘C!ODadO von alatas s0i0. 8 ensayos ¥ Divaba ¢s todes ios.
rmatzrigles; se reg ra por 0 dispuesi ) ;mnm(m% v LIS
ponzn el Pliego y-Docum iGr Angree FCOCIMTHEAT .
z i obrz ios materialss :
TRATO y se e podré requsds in
exclusive targo.

8.3- CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJQS:

Todos jos maigriales, atsfaniog v accesnnos serén de la major cal fidad sxisteniz en

; enire os de su dgse v fos travzjos gjacutades con elios, ajuistades a lag mgorgs

tﬁ‘f}]al‘x -:191 arta. Bl C'ontraim deberd presen ﬁr .(wmrss d*:—:"a“ elementos nor adquisr
Ch l2iEarobaEco o::! Mtinicint ehios qiie raguiers slabo-

i g{‘:"wiﬂ ey iaitw, 33 f kjS izlisrag 1150{' Hin 88 6};,

EERH -]1{ para o ousl 2t Lo ladn v aitadis del

;::-\1rl'_1i,.1.':1 i‘.y}’z?. S5 0 Ju{l n{a

‘,H.i- .
:\Er‘|1')£‘1' 4
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La Racenc.or Final de fos trabgjos o trabard el derecha del COMITE mgn e
resarcimiapio 23 oy gasios, dﬂrufa o e _.e’a quz g progujera fare
Eot 'aii&s sartes <o lzs obras on las sugigd se descubiierz plisfiort

g

documenios del CONTRATO y de acuerdo en iodos los casos a [as exigencias de los
Qrganismios especiaiizados.

Queda coriverido gue, siendo {as exigencias estabiecidas por 16s Organismos sspe
tializados fas minimas que deben reunir las obrag, o] CONTRATISTA se ‘ha obhgac‘o
a‘gjgcutar dentro del precio coniratado v sin que, 1mphque adicional alguno; fodo
trabajo resulianie def gsumplimiento de aquehcs aun cyando los plancs v sspeci-
ficaciones del CONTRATO carscieran de detafies sobre las mismas, ¢ cuands con-
signandoss estas, su prevision no-alcance .a, cumplir o.se oponga a o reg!:.mﬂmadu
Para sf caso de que las mx&genc;as o detalles, contenidos en fas espaciiicacionas v

'pianos ssupararan {as mihimas reglementarias de los Orgznismos espécializades, &l

CONTRATISTA deberd inexorablemente respeatar y sjecutar lo esiablecide en ta DO-
CUV%:NTAC!ON que integra el CONTRATOQ, quedands expresameanie aclarado
que no esia autorizado a reducirlas ‘o modificar &l pfoyecto por propia decision
hasta ¢! limite de 18 reglamentacion vigerie aun euando contare con la aproba-
cidn del ente respeetive. Silo hiclera queda shligado a demler ¥ recons truiy jos
zrabaiou sU Cosia y cargo, conforme a'lo contratado 'y a simple-fequérimienic: por
Ordén de Servicio. En sl caso qus el CONTRATISTA solicite y obtenga de la.CO=
MITENTE aprobacgion a una ﬂ"odrtcauton de sste cardcier, gquada obligads a
recenocsr la sconornia resuliants de empigar la variante reglamentaria, Esta modifics-

Gién fa propondra aniicipadamente a 1a 8ecucidn delirabajo.

8.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOSY MATERIALES.

El hechd gue fa INSPECCION dejara de obsérvar b rechazar maigridles, v irabgios
de calidad inferiar, o mat ejecutados, no implicard acepiacion de los mismos resul-
tando de aplicacion lo esiablecido en el articuio anferior:

8.5 ENSAYOS

El} COMITENTE pedrd eXigir todos los ensayos conveniznies para comprabar st los
materiales’y partes comporiantes de tnda clase-coinciden con ios establecidos porlos

Pliegos y Reglamegnios periinefites,
£l personal v los slemenios nacesarios para este objeto; sardn facilliados ¥ costes-

das por &l -,QNTRA’HSTA Este ademas pagara cualquisr ensaye que deba -enco-
mendarse alaborsiorios. que 8] COMITENTE determins.

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRASIMPACTD AMBSIENTAL

Cuandd se sospeche que axisten vicios en frabajos no visibles, la INSPECCION podia
ordenar izs demaliciories o desmenizjes y las reconstruccionas necésaras, para car-

clorarse dat fundamenio g sus sospechas, -y--an =Y s"upl;esio queios defacios fusan

comprobados, iodos. les: gasios ofiginados nor tel mptivo esisran-a cargo def CON-

TRAT ISTA, sin C"—TjL.C!C- de fas sancionés qué pudieran corresgonderies. En £aso con-

irario, las sbonard sl COMITENT =

Si Ins vicios s rra*ﬁresc:ran- en al franscurse def plazo de garantia ef CONTRATISTA

debera’ rnp*ra. o cambiar 1as obras defeciuosas en'el plazo que se fiie en Iz orden d
w0

servicie, @ contar dasds 12 fecha de sU noifficacion fehacients. Franscumdo ese pla

(E}

dichos frahgjos podran ser gjgcuiados nor e COMITENTE o por Tercsfos, dedudisn--

dose st imiperte de jos oréditos a i qulaar aiavor del CO}\TRA‘“%S TA ¢, en su caso, dsl

T
rmdo de repare o de la garaniia de cont rc:.c:».__




empiea de materigles inap rapfaclos:-tampoca fogra ab CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades qus deiarming & Lodx 30 f“ivn y Comercial,

5.8 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO |

Los trabajos ejsciiados con matarizles de mmyor calidad yio da mayor valor que o
esticulado va sea por natwrdleza © prosedendia, na darén derecho &l \,ONT ATISTA 2
réclamiacion alguna per mejoras de precio. Los: trabajos que nb esiuviasen ponfor-
mes con las Ordenas dz Sarvicios comunicados al’ CONTRATISTA 0 que no rés-
pondiesen a las Especificaciones Técnicas contractuales, podran ser rechazadas,
aungus fuesen de mayor valor gue los indicados v en eata cas0 e} CONTRATIS-
TA demolera y recdnsiruia los trabajes de rﬁ*er‘nua de acuardn 2 I6 1ndicadc
en la documantacion coniraciual, daniro det plazas que sa {ils, esiando a sucar-
g0 Jos G35t0s ¥ resgonsamiucau ¥s ganarados por esta causa. '
£1 CONTRATISTA retirard a sU exciu,.wa costay dentra del plazo que la fespectiva

‘ordan lo sefale, los meledales ¥ elementos @& toda clase que a8t COMITENTE re-

. Sina lo hiciere, fadran ser d:moiado ¢ refirados los materiales v elementos
s por st COMITENTE,. sin necesidad de interpelacion alguna, 2 cosia del

CONTRATISTA.

2.9 RELACIONES CON OTROS COM TRATISTAS

£ CONTRATISTA dehars ."a_cfa_’}'fsr e marcha simultanea o sudssiva de las irabajos
sjecitiados por &l yde losque el C O\:HT['NTE. rﬂ%porsable de ia cosrdinacicn ds ios-
mismos, decida realizsr dire’c_tamenw sor intermedio de otros {,ONTRAT*STAS de-
Wendo cumplir 1as indicacianes que 26 tal sentido Formule Ta INSPECCION da obro,
regpecto A1 orden ¥ coordingeidn degfecucidn da los trabsijos,

Ssigra igualmente obligade 2 uhir en forma apropiada su obra 4 1a de los demds.
CCJNTQ»‘WTISFAS o &la qur’ realice dirsctaments &l COMITENTE 2justandoss 3 las
indicaciones que se leg impartieran v 2 los Planos ¥ Espacificaciongs. Cuando el
CONTRATISTA sufriers demoras ¢ fugra Cn;orpecw!o an sus rabajos por hechos, fai-
m» negligaricias, o rsirasos e olros CONTRATISTAR, dabera dar cuenia dal hecho 3
12 INSPECECION, an el términe de 48 horas.
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211, CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

Ei CONTRATISTA instalard 2 su Sosioy cargo, ya gue sg entignden mchidos en
o ado, {05 slzmanios de protecsion queimpidan gue teiceros acgedan a ias
nhrag en forng inadvertida, o slemenios d& Ssiz siaclen a torgeros, o sroviedadss
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este a refirar de ta.obra’ a quien a quienes io cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de l2s sanciones previstas si Sorrespondieran.

8.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU R'EPR‘FSENTANTE'TEGNIGO

£l Contratista- ¥ SU chresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos piancs vy 2speciiicacionss bara ia realizzcidn de la Obra.

£1 Representante Tacnico del Contratista firmard solo-o con. aquél, iodas las o resenia-
cienes de cardeier i¢enico ante el Municipio y concurrird a éste ¢ a'fe Obta cuﬁndu as
sa o solicite.

La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard I aplicacion de mulias;

‘En cada orden Se consignaré el tétming deniro del cual debe cumplirse i misma. &l

"~ incumplimaiefite de las Ordenes de Servicio ie haré pasible af Confratista de la multa

.+ gstablecida:

" Et Contratista bajo ningln conciepto aceptard-Grdenes verbales.

'La marcha de jos irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado per & Municiplo
el podi’a ser alierado Salvp ehcaso en que se produzcan smodificaciones eh ia Obra.
La lnspec‘,!on verificara el fiel cumplimignto del Plan ds Trabagos aprobado por el Mu-
nicipio.-

Cuando la lnspsceion compriusbeel no-cumplimiento dat Plar de Trabajes, intimara su

«cumphm:vmo mediante fa correspondiente orden de-serviclo. Bl Cantralisia en asls

.** ‘caso estzrd obligedo -2 presentar nuevo monta probablg de cettificacién mensual v

acumulada, an gt irmina que fije ta Orden de Servicio, 0 pena de la paralizzcion ds
lds. trabejos, interupcion del plazo, contractal y aplicando 2 su vezia rilta establec-

da en-el prasents plisgo.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Confratista es siempre responsable de k& corecta ejécucién de les obras, debienda
fespetar ia ubicacién, forma y dimensiones que se deduzcan de los plends.
Existencia de materiales antes del aclo licitatorio: Cuando el COR’TEUQIEI ha formuiara
ninguna observacién por escrito antes de las 72 horas. dal Acio st tatorio, respecio &

l& imposikifidad de obtener materiales exigidos per la dogusantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficacion de os. mismios; en piaza, no fendra derecho a qus, én fa 2je-
cusicn de la obra, slegue dicha cxrcunstanua para provocar et cambio-de materizles.
Faltz de materisles durante Ja- gjecucton: Bn les circunsiancias que duranite = sjecu-
¢ion de.ia Obra se egmprabare: la no & vistancia o fabricacion en plaza det o los mate-
tiales exigidos por la documentasian, la Inspeccion detgrminard e material qué regrm-
plazara 2l previsi; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ madificacién del plazo contraciual.
Precaria enirega: En los casos de materiales de pracariz enirega en plaza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, pars gits.clando llegue el momenio d2 su em-
pleo, no ¢4 Jugar le misma & un enforpacimientc 'de fa marcha da Eos trahaios. Esiz
falta de previsidn por parte del Coniratista dars iigar a que se-aplique Una mulia jgus!
& ja previsiz por-dia de retarde en la-terminacidn del iam, cuya duracion esi2 pravisia
en el Plan ¢4 Tiabaio aprobede.

s\ Conservaciant & Coniratista sfectuard todos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gustan

¥ GQC@*‘*’“ UdeU"‘”St_. durante la -sjecudidn de Iz Gbra.y serd res;mn::abL dg sU conservacion

.&?\‘ﬂ

ot ke

W Lot la Recepoion Définitiva de fa misma.
,-A'rreg!os.-. ! z *.nuoe;ccm“‘ ocmra ey ﬁonocmemo d"*! Comrarista 105 mera:.-.os D dazar1m~
oS PR
c...h,Z (:



|
H
!
g

nas per cuenta dil Coniratista, descoritando. i imparte de los mismos del fondo de
garantia.

S 4 \IGILAMCIA:
£l Conirafista-dentro de I3 suma fotgl fjada en 2l Contralo, esta ghiigado o ,,fesmfar ta
g arda de ls Obra. A taltiny hasta ia fecepcldn provis ional de ta misma deberd aontar
con el pafsoral necasarke, pa@su cuidado de dia v de noche,

‘-r

9.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

.E! iul":l[{Sl.E presentard mensualigntz ala nspeccidn los comprobantes-qus ceriifi-
quan g haber dade cumolnisnie en ferma e guiar a los apories. y conbribudionas. 2xi-
gides por fas leyes respeciyas yio con reiacion a la Administracion Federal de Tngs.s—
acs Publicos (AP para todo al personal ogupado en ohra, como asi también 2l
cumplimiento de toda fa permaiiva vigente . relacionada a2n materia de accidentes: de
trabzjo v enfennedades prifesionales. D tomprotiarse &l no cum,:.;rnss\nto de io esta-
slacido pracedenternantz, ! Municipio prosedsré a paralizar s liguidaciones corres
nendizptes:

5.6 JORMALES MINIMGS ¥ PAGO DEL PERSONAL o‘cummo'm LA CBRA:

©! Confeatista deberd pagar pUniuaimeénie al personal emplaade en 1o pbra-dé acdarde
con s jornales gstablecides nor los convenins debidaments nma‘orxados y actuali-
zados, e el caso de que ésins sufrersn modificaciones, :

Soniradists sa hace cargt d2 lpdas las cusstiones l?bmq!eb Ciuie o Buscitaren cen
moidvo de fo Obra, respondionds en forine exclusive ante cualiuier reclamo de sus
deppndienies en o que hace @ ias conlingencias prev sias en ias jeves laboraies v da
seguridad social, exinienco #xo rt:mrne_nt_e'-en ase asunio de toda s 25Dons czbmdad 4l
Municipio de Lands,

o
il

7- PERSONMAL OBRER(:
"_“1 Confratisia deberd dar cumplimignto a fo'establecidy en las leyves y convanios 1aaa~

T L’J

.

ralzs oy vigendia, Traplear? o nimare necasario Ysuiicients da avalesdos daneos 2
ivicin déda Inspecsidn, de sovsrds con ;:} Plan dé Tr apzjos.

Asimizmo deberd provesr -Wno u gersonal de los elemenios de seguiidad que 32
Souteran de-acuerdo al i iza en h nbrn y exigivd auysd, B

a0 rasize

YA 3@ encusptra DD‘H—"HH 3 comumoa gl f‘OMETEMTi{
zoan en el owrsenal afeciads a la chra en forma inmedia-
s & ¢l cas0 de alas daberd acradiiar 2l c@rr%por]dmm?'
cumohmr nic c‘e 'a ﬂurmamm anficahis. .
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sefes, mafiss; ndmbrss, ate. asi como fa vatidcién de los planos v especificaciones’
de ios irabsjos.

9.106 RESPONSABILIBAD HACIA TERCEROS
E" CONTRATISTA es exclusivamente respofisable de ioda reclamacién o aceidn de
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafic o perjuicio ocasionzde a
_:“ersonas & cosas por fa abra .o sus @nexos, va sea por cualquisr material, maguinara
o implementos vtilizados &n. [as cbras o por n'eg‘!genma_ culpa, omisitn o impru-
dencia de & ylode sus empleados y/u obrercs afeciados a ta gjecucion de'las obras a
SU Gargo.

14 -CON 1RAT}1“‘!ON DE SEGURES:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos pravisios en la Obra, et Contratista clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de-Seguros por Accidents da Trabajo, Vida Obhga;c-no Responsabi-
lidad Civil, Contra Terceros y todos los gue requiea [a. legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronof:idas porla Supennt:ndenc&a de Seguios d€ la Nacidn y la Supesinten-
dencia de Riesgos del Trabsjo, segin corresponda, por sumas suficienies para cubrie
tanio =l personal de;la Obra como 3 erceros y sus bisnes, duranie loda ta-ejecucidn
de los trabajos. Sera obligacion del Coniratisia informar altas/ bajas y/o cualquisr mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al inicie de los frebajos en el diz de ocurrencia
el cambio, '
Asimismo, 2l Confraiisia dabard declarar indemne at Municipio de Lands con respecte

a cualgquierconiingencia.que pudicra suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de ig Supervisitn de la Chra (Representantes Técnico y/o Represan-
tamis de Obra designado) debera ser asegurads en poliza ihdividual infransferible.
Deberédn cubrirse los eveniuales-siniesiros ocurridos fgnto en Obra como & “iftjtine-
re” no debiznds imitarse :‘s’fe concapip exclusivamenia al irayecio eatre el domicifio

raonei del aseguirads y1a Obra, Los semuroa coniratados no deberan conieneér fimi-
taciones, e¥cencionas o cendjcicnes gue, en atencidn a las caracteristicas de la Obra,
su jocalizacin v ’os trabajos & gjecutar, desviriden a hagan lluscria la coberitrz.com-
prometida {cofio gjemplo incluyendo pero no limitdndose.a Iz exclusion de’siniestros
en zanas in'uma_b 25 yia limifacidon de =dad). & glazo ds cobartura aaoera COFresSpon-
derse con sl .Ja-_'zm de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de i@ misma. La poliza origi-
nal r2speciiva dabard ser entregada & 1a Superisidn, prévia verificacion de su ade-
cuacion alos antedichos t2rminos, por parte del Municipio de Lants.
L& Polize de Sequro deberd conigner na cldusula aspecisl en la que se indique qus
no padrs ser amdadani modmcada sin previo consentimiznio del Municipio.-
£ cas0 de mci.mpt roiento & lo dispuesio precedaniements; s¢ suspendera la gjatu-
zitn de la Obrg, sin m;er‘upc;on dei plaze contraclual ¥ seran- de apllca{:ton ias. sancio-
nes fegelés gue cormespondan, sin perjuicic d2 las acciones gue ametite &l Incumpli-
miento.
Ei Coniratisia se compromsie a sdecuarsy corducta 3 ioda normativa laboral vigentz,
inciuvando pero no limitandose a la de Seguridad & Migiene gue results de aglicacién.
Suinohssva ancia sgra causa de rescision det Contraio.-

W L2 Direccidn de Obra se reserva &l derecho. de' solicitar la documentzcion probatoria,

© en.cualguisr momento del desarrolio de fos frabajos sin pravie aviso.
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sy 9 las propiedades o cosas de ereevos, que sa pudisran origingr por cualquier
o _A,u‘n?

£l resarcimiento dg ios 3 _
bz CONT,‘?AT{S . sia r” E‘S‘TSEDiEEd
ta obra.

£l COMITENTE podrd esiepsr an su peder, de las sumas qus adaudara 3l CON-
TRATISTA, el imporis gue astime converienis hasta que 185 radiamacionas o ac-
ciones que llegaran = "o.mu‘ar%cie oor algunos de aquellos concepios, saan de-
finfivamante resyelfas v sayan salisiecho 188 indemnizadiones g aué hubiarén da-
dal fugar en derecho,

g produisram cored por susnta exclusiva de

s bsmua hasta ja Ke oc=on Definitiva ds

10 CONTRALOR.DE os'ﬂ,

10,1 SUPERVIS JON GENES

Las tajeas de suUpEIVisivn g ..}C'ki‘!“li de las ohras estaran o cargo del personal profe-}
sionzl det COMITEMTE, a cuye sfecto eniregard una ndmina del personal autofiza-

46 3l CONTRATISTA, ‘

EL-CONTRATISTA, por su nara, dibacd feciliar amoliamente e comeiida da tgs mis-

MBS,

40.2INSPECCIONES DELACERA

La [ﬁ.‘,pr crion de Obra esiatd a cargs do los Rincidnarios que designs =1 Municipio
quisn comunicard par nola = Coniratista cualés son las parsonas autorizadas para
visitar la Obra en eUdlguier momenio sin previc aviso v cuales estén aulorizadas para
dar gydenas escriias con cirdcter de.nspecsion,

10.3 REPRESENTANTE TEGNICO _

El CONTRATISTA contard hasia ta recendidn deiinitiva de'la obra, con un Represen-
tante Téenico, aceptado. por &l COMITIENTE, que serd tendrd & s cargo fa corciie-
wion de los irabajos yag ;ssponsabilidades idenicas c'mngi’guéema:s de acuardo con
naiuralezs e impotiand de os mismas, di conformidad con o definicion del Arg, 1.2

.
‘g sgle u%i":”"D

10,4 PERSOMAL DE CONTROL TECHICO DEL CONTRATISTA
L lnn efiEciag s t—sn’_@!%ﬁ e las-gh avunrdy oo g anh
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Coptratisia ro lo sefialara oponunamﬂnte sSerén a.su cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscutar, para corregir lasfallas v esos rrabajos no podran: justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuanda el Contransta fenga algo que gbservar 0 una aclaracién que-
pedir, debsra hacerlo en el libro Nofas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACGION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La madicidon se hara por porGentaje dé obra ejecuiadd, ds acuerdo a los rubids, v se
obiendié por medio de una planifia de megicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOCS, EXTENSION DE LOS CERTIFL-
LCADOS '

. Los trabajos efectuados de .acuerdo al CONTRATO serdn medides o estimados e su

“avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consigheran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco prirmeros dias habiles del-mes siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondients ceriificacian. " |
Las formalidades v detalles del insirumento en que conste el resuliado del estade de
jas. cbras se ajustardn o establecido a continuacion:
Daniro de los ¢ince (5) dias habiles afiteriores a fa fecha de cariificatién, se
praciicard la medicién v se exendera is planifia de madicion de obras. '
> Con cifa ol COMITENTE preparard el Cartificado v le entregard al CON-
TRATISTA una copig siniple.
5 En caso 62 disconformidad de parte del CONTRATISTA, Se extendsré de jo-
das meneres la planifa de Medicion son los resuliados obtenides por la INS-
ECCION, sffirendo para la ‘iquzdac 3a final el ajuste de las diferencias so
brelas que no hublefe acuerdo..
o Los Certificados constituirdn en todos los casos, decumenies provisionales
para pagos a cUenta, sujetos a posteriores reclificaciones, hasta tanio se pro-
duzea.ia hiquidacion final.

-

143 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion vy toda {onma de page se regiran por lo que establezca, parz tal fin, &
Pliego de Condiciones Particulares.

Padran prevarse aniicipos finaneieros, como un porcemaje sobre el monio oo
tractual, lo gue; en su caso, serd establecido &n los pliegos de cordidiones parti-
culares. La devolucion drz! mismo, se efectuard aesmmando de cada cerifficado.
deobra ei borcentaje de anticipo, hasta compieiar el 1G0% de la certificzoidn. Denirs
de fos quingcs {15) dias siguientes a lz firma de contrato, se emiiird un Cartificede de
Anticipe, euya imparis seré aouwafame al porcentaje de-aniicipo acordado, que debe-
ré.ser garaniizado en su folslidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-
te-Plizgo.

B £n sase de: que por cualquier tausa el COMITENTE hubiera éxiendide Certificados

nor inpories: suoe;;ure:, a los que.reaimenie- correspondlan ‘endra derecho 'z ex'gn'
del CONT RATfD‘;—\, zdarids de ia resiitucion de log impories. paCadOS dc mas,
io:; mre*eses rreoaonclenzes a ‘a swna abonada &n eme;.o aesde !a cha

ciuados hesip & g2
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ros créditos que deba pereibr ef CONTRATISTA, Cudndo fa Cerlifi-

tat ds lo% primsro
sie da s obra ho it detraﬂr las sumas iiquidadas en. exteso por

cacion que reste
capital g intareses; e Cu:‘:itiﬁf\ TE intimars al CONTRATISTA pers qug proceda g

ez (10) didis de nofificado. Transcurrido.dicha plazo v
s GAR ;X-’xITf;u..Q

“‘*'de ja obra v el raGimen
ciones Lagaigs Padicula-

11.4 EQHDO DE REPARD

Tn €ada Certiﬁcﬁadt de obra se daducird 2l 5% 2n conpcepto de FONDO DE REPARO
por 2 sigtlcinn en mnmf}o ¥ u) Hia e los tra&a*as,

Dichodmperts podra ser-sustivitio por una GARANTIA constiiuida an cuzlguiera de las
formas estabipcadas ﬁn Bl 1 i Sga o b:on 'mmr'a ser conformada:por fianza o-aval pan-
gare 0 pOF vajores equiveantes an tidos provinciales o naciongles, Conf. Art125
TEC. 295012001,

Las suinas deducidas en concepto de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con

quc s2 lo sustiitya quedara &n poder det COMITENTE hasta 2 R‘“’Cﬂp(‘mﬁ definitiva..
riz2 la cura. coniz fnaildac: d# constituirse en garanifa deg 12 correcta v oportuna eje-
cucion da {os trapajos, v gara hacer frante a ia'::-'(_e;'}arack".*nes gue eran Necesariss
y que ¢l CONTRATIST. ﬂ. o eiacutare cuando le fusren ordenadsas, €oma asi iambign
para afforitar el page de tas multas gue s& hublt;'ren impuesio #n @ presents plisge v
GLE . hublere safisfechn Riego de: @ fchavients rnf'n,ac;on G GlDs carges qug
sporidan de dcustde oon i pravisto en el nfssente Pliage o en 2l do Condiclo-

wOrH
rnay Particuiaiss,

11 ':-AD’;PIG‘NALES_;. ECONOHIAS v DEMASIAS
} Tl precie de los adicionales v 2congmias que sé orlg.m,n an-aiieraciones o modi-
fiuaciones de proyacio seid waiebl rze‘ir‘r* de acuerda al gndlisis de precivs a fa facha
daia 1rﬁai;c|on qL‘:‘ p."l{ﬂ!"l‘ o) COMITENTE ! e, brmr ndG«:-P "'T 'L: J‘»:‘ﬂ {jzs ,Jl‘e:;en'tadas
ro‘ al CONTRATISTA ye cumuin 2cuzrdo enire 1as parias. D2 no legarse a up
2 ‘do jsobf:e oz g;s" G %rtzi:f:;ma deberin sér eis,::u@dm: abligatoriaments o
ccm.:n nra w“o rogl $ MISMOoS, Mas ios

-
is,e ec ,r,

h; {,i)?:t RAHS”:A O
2[er UL’IdOa sin pravig auiehns . : I ; )
c f_‘,onjuntamﬂnae con &l esiudin .do Y ‘n!q nodm At on de ohrp r*eu»:r:m estihlecarse
rfemo-!e:: feaoe rv.z*. £5’3! ”I.m de Trabdjo gue fiuersn NECE3Ars . ¥ ayentual-
zc r*r' LOTD & nmrtuai fode o cual una vEz agoba
weoal GONTRATD diginal, dgianto los restanias

va sy varmtiones de noxos.
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12:2 PLAZO DE GARANTIA _ o

Purante el plaze de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que se establzcerd en el
pliego. dz Condiciones-Particulares, coniado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz
de Recepcidn Provisoria, el CO\HRA'HST& sera responsable de la comservacion,
guarda. v vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por Ios. defacios o
desperfecios provenientss de Ja mala calidzd de Ios materidles o gjzcucién Heficients
g Jog irabajos. La responsabliidad del CONTRATISTA, incltye i5 consemvacion v
guarda, hasta la recepcion definitiva de |z obra, de aque![as partes para la gue sg
hayan sfectuado, en su caso, recepciones pareiales provisianales. Se exceptlan de
Ja presente obligacidn fos defectos reésulizniss del tso indebido de las construccio-
nes,

12,3~ Rth_PCIO\! DEFINITIVA:

;{anbcurrldo &l periodo de Garantia fa Confratista solicitara por escrito la Recepcién

Definltiva, A tal efecio se fabrarz el Acte respebtiva pdr los téenices que designe é&f
Municipio v an pregancia del Conirailsta y su Representante Técnico.

+ §2.4 RECEPCIONES PARCIALES:

“-La Receficién Provisoria, serd una sola, a ia irminacion total de los trabajos, aun
cuanda para su ejecucmn hubiaran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionss Particulares prevea recepciohes parciales o qua el COMITENTE Iz B¢ auio-
rice cuando lo considera gonvanienie.

En case dz Recepoiones Parciales provisichales, cumplido ai plzzo de garaniiz se
practicaran, también fraccicnadaments, lasreceptiones parciales definitvas.

12.5 DEVOLUCION del FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz
devielio al CONTRATISTA 2 la firme de fa recepcion definitiva de las cbras por gf
COMITENTE v una vez satisfechas las indemnizacicnes por darios y perjuwios o}
cualquier oira dauda que corra: por 5U cuenta.

42,6 RESPONSASILIDAD POSTER!OR.‘#\ LA RECEPCION

Queds expresameante esiablecido, que la Recepeién Provisional o Definfiiva de. Ias
obras no eximé al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:
porincumpiimienio del plazo de sjecucién de-Jos frabajos, ni def résarcimiento de .oc
dafos y perjuicios que le sean .imptiables. Con posterioridad a la recepci
definitiva, el CONTRATISTA se respensahiliza de las obras de gcuerdo 2 Iss pruy
cripciones dal Codige Civil y comercial y demés leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie dsl CONTRATISTA, ¢ CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que los herederos ofrezean Hevar 2 cabo las obras bzje las condigionas estipuladas en
aquel.

‘Bl COMITENTE, filara los plazos dg- praser scion det efrecimientic y padra admitide o

Sy
- Aww desechario sin que, an esie caso, tengan dichos sucesares dereche 2 indemnizacion

a‘auna
T~n cns de acentacion se exigird a los sucasarss que unifiquen:su parsoneria ante &l
TC‘

- PR S - - YT co i mm] AT
in oulshiz o c-_arzcursa civil. de zergsdores dal SO
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En e difima sugiasio: quadard supadiads 13 dagisidst de continuar o no a o qua decida ¢
LOMITENTE

=1 Municipio tendrd derschy a resoiver & Coniralo 2 los siguigntes £ases: )
2% Cuands of Confratisia saa tuipabie de fraude o grave paligro ¢ contfavenga las
obligationas v condicionas esipuladss en Ja coniraiacion, S

by Cuands.gl L,o.rtr—n;:;a s exceda sin causa justificada del plazo fijade en log Piiz-

gos, para [a Infclacidp de Jas Obras,
¢y Cuapde-ef Conlratista no fisgare a justificar las demaoras &0 Ia ejgtucion de la obra

en caso derque la parle glecutada no corresponda al uc:r‘_m aVIth gn los plenes de
tf‘-ahaio"i v a juicie de la repariicion no puadan terminarse en 06 plazos sstipulades.
¢} Cuande el Coniratista infrinia fas leyes del trabajo.

27 Por deficiencizs raiteradas =0 8! normial desarrolio de fos frabajos, debiendo haber

sido comprobadas fehadentemenis.

i D:» haper iransterida.o &adido el shirate =n forma fotal o parcial,

g}} or fafencia, toncurso 4 oira causa gue delerming incapacidad del Confratista a
tecision del COMITENTE:

ny Ceando el monto de las _;‘""ﬂﬂ%i?'ﬁ‘adc“ anlicedas an un ms calendanio, exceds ol
quince por clenio (15%}) el toial facturado gn gse pariods, lodo gllo sin pﬁt’jUiCiO dela
avlicacion de'tas multasen que hubistd incurrido el g djnd’i:,ai:rio

5 Cuando fz-suma de f2 plaidad de las p*nahdaden aplicadas supere gl % del
rionie del coptraid, .

i Por disolucion oliquidacian de la Empeasa Contratisia,

it Por faita de cumplimistiio relisradamente 8 Ordenes de Servidis.

13.3 NSECU‘:NCiAb DE LA RESbiquN POR L COMITENTE
D-.vpua ta la rescision a: & :’)\ RATO gor at COMITENTE, elia tendra las conge-
cugnclas 3. ‘gontinugcidn senalan

A) F) CONTRATISTA Essponderé por los perjuicios auz sufra ¢l COMITENTE a
causa, dal nuevo CONTRATC gue se cslebra para I3 continuacidn de las obras o por
2 ejecucion directa de ias mismas, ¢on ios Si crilenies algances:
1°) En los supuestos (QUE EL CONT ,HuﬂSiA St CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCIA Q CONTRAVENCION A LAB OB 1(3;‘\0.0%1':’5 CONTRACTUA
LES o -c;l;e--SE EXCEDA DEL PLAZO :F"‘ANA -EL_ !N?(-JIQ DE LA OBRA indepzndients-
= del pago de i0s dafing y parjuisios perlinentes, pardsrd ail ! O:“(I(J o2 GARANTIA,
2 g derngs o oo gl GO TR S sty pardecd el
:ox!m e GARANTIA f e A5 Cnfas Y opanuitog Gus excedieran del
momto dge diche fande. _

) gl CO?\I!TEMF tendra derecha al yso, s ast o esiima'-r*f;rwenientej de la-o las.

atentss que uudin ars amgarar & matenales, slonenios 0 Jtr-a Tes-Lonhstructivos gque
nl’b:"r a isado o previsie usar f—l 9ty fl\ ;,.{h, ium : b

GSE00 fd

continuatigndslz obra,
O Las 5 Q) ssudan por-log faviales aue el g ulf,h‘\‘“i’ feCiba, 2 o

al ';'c‘: Eos tr def)'x
38 obiuviess 0
C rassindido:




a) Cuando =l COMITENTE suspenda por mas de tres. (3} meses |3 ejécucidn de izs
obiras, salvo ra cnes dé fuerza mayor, por-hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso Tortuito o de- fusrza mayor, que imposioilite ef cumplic
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC. ¢) Cuandd =] GONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender 135 obras por
mias de tres (3) meses o:a reducir ! ritmo previsio eh més de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, coma consacuencia de la falia- de cumplmiemo en terming por parte
del COMITENTE de Iz entrega de los elémentos o materiales’ que 5e hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARE:’:‘OL’UCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
ticulo anterior; glla tendrd las siguientes.conaecuencias:

a) {iquidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacién practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de.los precios, costos y valores de plaza de los mpor.

3-’"-'“\Les de los equipos, herramientas, instalaciones, Utiles y demas enseres necssa-

‘_(ps para-las obras, que el COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no déses rete-
nc;r

by Liguidacion a fayor def CONTRATISTA, del importe. de los materiales Y pariss cont-
ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboraciano eri tock que s8an recibi-
dos'y nacesarios para {a ejecucion da la obra a los precios de-contraio

s} Transierencid al COMITENT E, sin pé rd:da para el CONT F%ATiS_i._A, de los conirs-
tos celebrados por-él, para la siecucidn da las ohras.

< dy Sthublere irabajos sjacutados, 81 CONTRATISTA deberd requenr de inmédiaio.ia
Recepc;m Provisional de los mismos, debiendo: rezlizarse su Racpocron Definitiva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Uquidacian afavor def CONTRATISTA ds los Gastos Geaperales comprobados,

9 No se fiquidard a favor del CONTRATISTA sufa alguniz por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de Ias obras en 2l-estado en que se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v de los materigles, haframientas, 2quipos ¥ cugiquier ofro le-
menro qus-se-encueniré en fa obra, a cuyofin-ciard.en forma fefiaciente al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires (&) dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA
ng goncumiera a la citacion, que s le-efectuare, se le tendra por aceptanie’ dal in-
ventario qua &f COMITENTE practicara, sin de recho @ reclamacién alguna, labrén-
dose =l gciz ante E_s_c:ribqn_c: piblico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
2l CONTRATISTA tenuncia al ejercicio del derecho de retencidn, ienio coma scbre los
materiales v consirucciones.

ﬁ‘a{;.;e&ﬁ 13.8 LIGUIDACION DE LOS TRABAJOS
\E "“““ El COMITENTE practicara asimismo I2 liquidscién de los 1 trabajos ejecufados y temi-

nados por ! CONTRATISTA con ameglo af CONTRATO v determingra las cantida-
des y classs de rabajos incongituses, maisfiales, partes companentes o impie-
menies inventariades g indispensables par 2 fz bra ios materdales, ansaras, partes
SOMDONSTas O "11‘ nigrmanizdos B0 acanisdos jelol HI N E, SSfan. retirgdos g
ia chra nor af CONT:AT:S"A a 3u cosia, den r::: dei r.:.mmc:' de dign (10} diss =




contar desde la netificacion fehaciants que recibz del COMITENTE. Los iravajos:
no aceptados serdn demolidas poc af CONTRATISTA, también dentro de los disz
£10) dias de notificados en forma fehaciente; S vencide &l término el CONTRA-
TISTA no retirard agtellog matenzles, enseras, paries componemtas. o implemenies, o
no damdliera los trabatos aludidos, &f COMITENTE, podrd proceder, sin necesidad de
inte rpelacion alguna, al relirg ¢ demollbron imputandose los gasios que sl dmmandp
al CONTRATISTA. _

Fl importa de fa liquidacion de 143 wabajes sjecutados, que fueran aceptados tanto los
rarminados como fos mcomiuses. pares Samponanies, rn.aierfa_if;s' ¥ ENSAres
scepiados a precias de.avaklo, constituirs un crédito 2 favor del -CON.RAMSM‘
previa deducsion de los pagos efectuades a cuenta.

Este credito cuands ks Ressision hubiers sido causada por el CONTRATISTA ¢ Quetiara
npendiente de.pago hasta fa rsinacidn y hr;dmacron iinaldg los trabajos, para respon-
der por excadente de costo de-eslas, ¥ de las Darjuicivs que se originea nor jas.resci-
siones.del CONTRATO o (a mata gjecucion de lps trabajes hechos por 2! CONTRA-
TISTA v ias penalidades que pudieran estar impagas, 51 en el gase antedor tag sti-
mas relznidas no bastacan aara cuibrir los mayores-desembolsos y perjuicios gue 1a°
Rescision afecte & COMITEMTE, ot CONTRATISTA debard abongr al saldo que pOi :
-aste cencegto resulta. En aAngun caso, intluyendo iz rescision fundada en mzongs de
mérito, aporiunidad yio convenizncia, se rsconoéara suma alguna.en concepio de iu-

cre casante.

43.9 AVALUO

El avaitio requerido se realizars pot medio da peritos: aombrados und por.
cada parte. E perito propuasio por el COMITENTE partenecera al plantsl del
nersonal de 12 Municipalidad salvo que of COMITENTE decida dada (8 especialidad
designar otro perife a esos efecios, y deberd poseer incymbencia profesional én 1z
materia. En gl caso de disconformidad enfre siles, endra valide? el avalto eféctua-.
do pereiperilo prepussto por sl COMITENTE.

13,0 RESCISION POR CASO FORTUWTO O FU r~e MAYOR

Ssrd asimf'sr__né_a. celifsat de sdisidn sf caso furtuito o fu er_g.a mayor gte imposivilite of
curnplimiznio del cenfraig. £0 esie casy ss ga a4 &l centratisia la obra due

fuiblzra sjecutado coniprme 3 1as

o By . ' R e
gimdfes ous fUeran de recio, & 1B mreeoan g seiai,

i\?[‘ial\.ﬂnk s fiEl conirato v ios matesdiales aco-

14 DISPOSICIONES VARIAS

44,9 ‘/\TRACC]ONES Y DEMOLICIONES

Si parg flever a cabo.la b contratada, fuera nocesario efectuar éxitancidnes 9, de-
nabcsorﬁ& qegun io tﬂd.uu‘m ‘oc, p‘arlos y dor‘i FIL;IEDE‘!OE‘I mqp"— iv‘a fos gasios

*g'a s G .fc:h:-;*,ea

in, ampliacion & modifiestisn, Habi
orma obras exisientas, eslaran .o '_
wides s excepcion an @ pfodiiesia

: yacutidn de lodos fm ‘ ehicitas

o a:kﬁ:.




. éd 3 SOLUCIONES DFE DIVERGENCIAS

Todo material provisio o'irabajo gjecutado en virtud deé-gsteé arijcule, seran de la cali-
dad, tipo y demds requisites sguivalentes - ahalogoes 2 los axisterites. segln corss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

£} Cantratisia deberd realizar todos los frémites, como asi fambién correrd por sul
cuentael pago dg derechos Y toda otra obligacidn necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobacionies, gue sea ingludible fealizar @nte entidades Oficigles Provificiales,

Naﬁlonaiﬁs. Municipales, Empresas proveedoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8
obfencmn de los penmises de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aira circunstancia:

que.pudiera argurentar.

14.5. SISTEMAS PATENTADCS

"-Los derechos pare i emples ah 1as. obras de ardoulos o disposiiives patentados;se

nconsmeran inctuides en Jos precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, ‘sera
infco responsable por los reclamos que provengan por-el usorindsbido de paten-
tes.. En ceso de feciamaciones o demandas’ por este concepte gque prosoperen,
e CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperie al que hava
sido condenado y c::emvams:nte pagado camo asimisma, todos fos gastos y cosios

‘gue de ello resuite, sin perjuicio deiniclar las acciones legelss cor manmdmm& jaely

'0*: perjuicics: ‘sufridos. En cago de Rescisién del CON' FRATO, el COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utilizando las mismas paignies que hubjese
previsio utilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA debera praviamen-
te & le uiliizacion en 13 obra de materialss o mélodos protegidos por patentes, hacer
conpcar al COMITENTE las condicionas an qus ha sido convanido su Us0, ¥ presen-
iar la copformidad esciia de sUs tittlares para acordar fas mismas condiciones de
uillizacién al COMITENTE, an caso d= rescision.de CONTRATQ,

14.5 PLAZOS )

£l eomputs ‘dz indos los plazos congignados en sl presenie Pliego de Condiciones.
‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. @ &xcepdion de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-
présa sefalen que seiraia de dlas. corridos entre allos los inkdbiles.

14,7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para cuys preseniacion no se establezcan plazos
an oiras partas de stz P iege de Condicionas Parfictlares, deberdn ser interpuestos’
dentro de fos trad (3) dias habiles d2 producido e! hecho que las motive, G;Ledendr‘
‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con determinacion da valores, espacies, elc,'en
un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ partir del vancimiento det primer ter-
mine. Si no lo hiclere perdera su derscho.

5l de la nterpratacidn dét CONTRATO bajo su Taz &cnica surgr ran divergencias,
Ssias seranyesuefias por el COMITENTE, cuyas decisiones serén definifivas respes-
o do la calidad de los materiales y pﬁﬁes componsr es; J& solider y corredia gfacu-
c:on ¢z as astruciuras v defa rmemreea ion dé 1as normas g8 mnensura,
Cuzndo+ias divergenciss ssén ds interpretacion fegal, & CONTRATISTA debsra
' E:}.ar rogrias previgimEnts oof sicdto sniz gl COMPTENTE. Ei-mismo 1o podrd sus- -
nender los raba ' miatmzme, von 8l pretsxio d2 qus exisian z;‘{eagencaas‘
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nendientes, bajo pena di aphcacion de las multas fijadas, y sin que dicha sancion
infarrumipa el plaze Se wiminacidn de-{as obrag, '

14,9 DERECHOS DE PRESENTACIOM

2 qresent?utan dz fa PROPUESTA, no crea deretiio alguno a favor det PROFO-
NLNTE para su aceptaciin por parls de la Municipalidad, la cusl se reserva ademas
el derecho de requerir 2 los PROPONENTES y AJJUD{C}\TAR 03, los andlisis de
;)_r:;ucs L &2 fieins e |r1'0r-"’=' plia QUECONs; idafa dorveniania,

14,10 GOMPETENCIA JUDICIAL

Para todas aouailas cusshonas . mdzuales fag parles s2 somelen con renunci a e
presa de. cuaiqm.,l otro wiero, 2 faiur ESdlCufOn de log Triounales (‘Dmenmoso Admi-
istrativos - de 1a Provinug da Suends. Alres, con asiento 2 la ciudad de Lomas dr

et

Zamota o jos que en el futuzo fos reemiplacen, con renundia exgresa & cualquigr okc

fuero o jurisdiccion disiiiia gue por cuaiqmcr vausa pudiera correspondarle, conqt}—

tuyendao domicilios especiies en los inGicados. ui~stpra ylo &n ol que indiguan sngl
EONTRATO en caso de suzaribirse vy en los Gue sardn validas tudas las noiificacio-
nzy fehacieniss que se wirssd entre elfias sean fas mismas judiclales o extrgjudicia-
les, salvedas notificacionss judiciales que 58 reaficen a fa Municipalidad de Lands,
les cugles deberan ser sfzchuadas.en Hipdlito Yrigayen 3863:de ia cludad de Lanus,

e

Frovincia da Buenos Airzs,

14.12 VERIFICACIONES CONTABLES _ _
E} COMITENTE disnongd vy el CONTRATISTA zeepiara la compulsa de-libros, varif-
cacionas contabies, & con relacion a las ohras. contraiadas, debiends ol CONTRA-
TISTA [acilitar fas fareas, 9unmnm a visposicion dal COMITENTE &n cualquisr mo-
meno los eicmemog que &zfe €stime necesanics.

15. SANCIONES ¥ MULTAS
A ”“mora an la IH!F‘CCES(" dasarroio o lerminedion de los fral ba'O Gomn. YESDGC‘LO

'_.:1 I

s olazos sstipulados, 7 tedo mrumu’imiwm contraciuay, dard Iu:,c—lr & fa agiicacis

¢ I35 santiones que Més abaic se detgllan, sin que an ningiin cago fos t‘emﬁjgs

puadz-:n ;ustmcarbe por 5 sojo hecha de pe haber recibide el CONTRATISTA adver-
?__ﬂ_*nl:f.“‘

e
e e

&l spla x.renr“mbﬂ—lw
metcial y por es¢ solo B SChO; SL t:;.. eng

lina vez pussio on _obr.i_? -l ’.qup{‘ minimo OFr‘WSVJ Bar. PI F"zego dc. B’l% 25 ¥ Condicio-
nes y agrobado por bz 's.*.—sﬂat;aién esie no podra ser ratirada sin autorizacion dz ia
H:: ia So pe_na dﬂ o mu:ms qup pur JC} de. basze v condiciones particularas se

LA ' __f*{m denida, 1'; Diraacion CAO{EC-'-"EQ miiEs.
Fimnons il de

ias muiigs en poreeninjas del monio de pootialc. Dicho
i s produzss f hecha puninle, '
al monto gzl contrato, & resultado de Sividir
.NCT‘QS ga or"cms y da obre amilides hasia

1os "*?iagca ;-Sra:)!
momo sera aC’LI::l!""CU 3ls

ta actuaiizsaeion se ca
frsumia do ndss ios i 7
iafecha ".rjc’zz ketha ‘JU’“‘ iz, norel reon R

a mmunqceam 3 d::‘ C(‘)M I‘EN TE_, soprta de o lentiud o demora 20 g m[-.
» :
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Peron, Remedios de Escalada, Lanus”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1 - ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales
y elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En él se estipulan también las condiciones y relacidon en que debe desenvolverse el Contratista
en lo que se refiere a la realizacién y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervisién y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entenderd como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitard con la debida
antelacién instrucciones de la Inspeccidn, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se expresa,
seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan,
tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir divergencias entre
este pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion del Contratista poner en conocimiento
de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a fin de que ésta determine
la actitud a seguir.

El Contratista cotizara las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberdan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los
efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido incluidos
en la cotizacidn, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

El Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las obras,
ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente capacitado y
dirigido en todos los casos por capataces idoneos.
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Con igual criterio empleard todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucidn.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares retnen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacion, etc.

Dichas especificaciones serdn las que compondrdn la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo
que posibilitard que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberdn efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar
la incorporacién a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los materiales
en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a las
especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales envasados lo seran en
envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad colocados en desacuerdo con las reglas del arte, serdn
reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los trabajos
de sustitucion diere lugar.

5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccidon de Obra como medida de seguridad para proteger a las personas que
continuaran desempefando sus tareas en el dambito municipal y las demds zonas del edificio no
afectadas por la intervencién como medida de preservacion de las instalaciones existentes.
Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A través
de ellos ingresardn personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacién el Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicion del
obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de la
Direccién de Obra prevera la ubicacién del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. El
Contratista tendrd a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccién. Debera
asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras
sin riesgo o peligro. La construccidn especificada una vez terminada la obra y recibida ésta
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definitivamente, debera ser retirada por el Contratista juntamente con todas las demas
construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes, procediendo
asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas construcciones
provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

El Contratista realizard la verificacién de medidas y dngulos del sitio, poniendo en conocimiento
de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo serd ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion serdn materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra.

El trazado de las obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la Inspeccion.
Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, serd por cuenta y cargo del Contratista, ain cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

El Contratista deberd prever en su cotizacidn la provision de materiales de reposicidon para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas las
obras.

La cantidad a proveer minima serd equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la obra,
en ningun caso menos de 5 unidades métricas o seguln corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estard a cargo del Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacién natural, el
Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.

En todos los casos el Contratista deberd someter a aprobacién de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucién de la obra, como asi también para la
iluminacion de que se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de cardacter técnicos reglamentarias
para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio 6 de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucidn de los trabajos y diariamente el Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.
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Al finalizar los trabajos el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacidn, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento &6 estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacién.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas
periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10— MUESTRAS:

Serd obligacion del Contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos
gue se deban incorporar a la obra, para su aprobacidn por el organismo a cargo de la Inspeccién
de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete (7)
dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento de
esta prescripcién hara pasible al Contratista de una multa automdtica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccion de
Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor que
impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera
expresarlo con claridad a la Inspeccién de Obra, con la debida antelacidn, para su consideracion.
Si esta aclaracidn no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la
marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.

La seleccidn final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacion de marcas,
quedard a opcidn de la Inspeccién de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION
GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA. Cualquier decision que la
Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualquier momento, con respecto a cuestiones
concernientes a calidad y uso adecuado de materiales, equipo o mano de obra, seran
obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. El Contratista serd el Unico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser
aprobado por la DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTRA a
cargo de la Inspeccion de Obra dependiente de la Secretaria de Obras de Infraestructura.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
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Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la mismay
gue por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion, tomando
las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello deberd ejecutar su presupuesto,
aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por vicios
ocultos sélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de Obra se
expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. El Contratista debera
obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que debera adjuntarse a la oferta que
se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

La totalidad de la documentacién anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Deberd estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucién de los
trabajos, asi como también toda la documentacidn referida a ella, que integra esta contratacion.
Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra manifestar
ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al proyecto o a la
naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcidon de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las
reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacidon: El Contratista es responsable por la correcta
interpretaciéon de los planos y la totalidad de la documentacién técnica de la obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no serd
motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame la
Inspeccién de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.
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d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Debera gestionar ante cada una de las empresas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacion pertinente y
solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismas y
no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del proyecto. Cada vez que sea necesario el
cierre de calles, se deberd pedir con la debida anticipacion. Asi mismo les debera informar de:
1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacidn, 2) cambios en el proyecto que
puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacién exacta del drea de
intervencién.

e) Plan de Trabajos: El Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacidn de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica indicando
fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicién o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacién por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacidon entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacién en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecerd la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccidn de Obra, la que
verificard el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccidn de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depdsito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marchay el estado de los trabajos
realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectue cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista deberd solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevard a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la Inspeccidn
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de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe en
documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacidn
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccién de Obra, al solicitar la
aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:

El Contratista debera presentar para aprobacion a la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
E INFRAESTRUCTURA los planos que se detallan continuacién:

Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro equipamiento
urbano

Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.

Equipamiento: Planos de detalle.

Los planos serdn dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas |.R.A.M.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles

Las caratulas se ajustaran al modelo que acompaiia la presente documentacién.-

El Contratista cuatro juegos de copias heliograficas de cada plano, con una anticipacién minima
de 20 dias habiles, en relacién a la fecha indicada para la respectiva iniciacién de las tareas
previstas en el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA. Para
las instalaciones que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira
su aprobacidn previa a la iniciacidon de los trabajos respectivos. Se aclara que el organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique tomara
como maximo para su conocimiento el plazo indicado anteriormente, no computandose en
mismo las demoras debidas a las correcciones que se deban efectuar en la documentacién
proveniente de las observaciones formuladas. Queda expresamente aclarado que el Contratista,
no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, célculos, memorias,
etc, con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccién de Obra que la Secretaria de Obras
de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra que
la Secretaria de Obras de Infraestructura indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de
la obra y previo a la materializacién de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obray las
Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.-

La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticién exija y tres
copias heliograficas, los que seran firmados por el Representante Técnico del Contratista, de
cada uno de los planos indicados en el punto i).

CAPITULO Il = HORMIGON ARMADO
1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO
Objeto:
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La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdn armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucién de las estructuras de Hormigén
Armado

Alcance:

Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigén.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigdn serdn disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO

Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizard cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del organismo a
cargo de la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobard mediante inmersion en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

c) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos deberd ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.

Aceros:

Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Diseio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no serd menor a
500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:
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Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacidn a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacién -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto dardn
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacidn, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberdn soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacién de armadura sera de aplicacién todo lo especificado en la reglamento CIRSOC
201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura serdn soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posiciéon dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacién, se mezclaran en proporcién
necesaria para obtener un hormigdn de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kg/cm2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacidn, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigdn fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso,
se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO
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Condiciones Generales:

Ademads de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construirdn todos los
elementos asi especificados, requerirdn extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap. 12.4
CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacién y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisidn, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigon H-Il en contacto con el suelo (bases).

Hormigdn H-21.

Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo.

Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.

Relacién agua/cemento maxima 0,45

Asentamiento maximo 6 cm.

B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.

Hormigdn H-8

Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal en  otros usos.
C. Hormigdn para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados (pavimentos).

Hormigdn H-30

Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresién del suelo.

Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.

Relacién agua/cemento maxima 0,45.

Asentamiento maximo 4 cm para compactacién mecdanica y 6 cm para compactacion manual.
TRANSPORTE

El hormigdn elaborado sera transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta
los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MIUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como minimo,
los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigdén el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccién, cuando es fabricado en obra
por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28 dias
y una para ser ensayada a siete dias.
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Nimero de pastones Nimero de muestras Observaciones
Por clase de homigdn v por dia de
frabajo

1
2a3

3 a6

Taill

Por cada 5 pastones adicionales o
fraccién

Ver CIRSOC 201 6.6.3.11.1.3d
Tabla num 12

- L R

CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberdn cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Cldusulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos serdn bien mojados, regdndolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm. de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafo, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazdn y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdn perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccién se practicara
simultdneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras de
la albaiiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de unién entre distintos materiales como carpinteria y
hormigdn, hormigdn y albafileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
eldstica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar
una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albafileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean necesarios
para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al levantar la
mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas debidamente
amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS :
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Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos cerdmicos del espesor que
corresponda en cada caso. Se tendrdn en cuenta las restantes especificaciones hechas para la
albaiiileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucidn de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
gue sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de crear
barreras eficaces de contenciéon contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizard con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorgdnico, en la cantidad que
establezca su fabricante. Dichas mezclas deberdn contar con la aprobacién de la Inspeccidn
antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

El Contratista deberd repasar previamente a la ejecucidn de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles excesivos a
juicio de la Inspeccidn de Obra y exigiéndose especial precisién en los sectores en que deban
aplicarse; el Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para poder realizar
si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible, a fin de
alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los contrapisos sobre terrenos se
ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto la ejecucion
de los contrapisos mantendrd las normas de ejecuciéon indicadas para la totalidad de
contrapisos.

2 —TERMINACIONES:

El Contratista deberd tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademads deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo Nédulo color
negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas estd incluido en el costo
del contrapiso.
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4 - LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacidn de los contrapisos, teniéndose en cuenta que el
espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacidn
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, serd revocado con revoque completo a la cal, terminado al
fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las
reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso el Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u otros
defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de éstos
con los cielorrasos seran salvo indicacidn especifica, vivas y rectilineas.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el mercado,
pudiendo la Inspeccidn exigir su tamizado por parte del Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.

CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demds caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos los
casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condiciéon de colocacion
uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relaciéon
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente
sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que colocar
las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de tamano
igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal que sea
innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desaglie, etc. con rejillas o tapas que
no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicard en coincidencia con dos juntas,
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cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitird el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista deberd considerar dentro de este rubro el costo de provisién y colocacién de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes estd comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente deberd incluir en su cotizacidon todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc. que
sean necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos estructurales,
siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos tanto en
elementos componentes como en sus accesorios.

2. Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hard de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas medidas,
destacandose muy especialmente y con cardcter general, que el Contratista serd el Unico
responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijdndolas prolijamente y preparandola
en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificara a la Inspeccidn de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar cada
mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.
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De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregard
muestras a la Inspeccidon de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccidn y aprobacién.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados y serdn
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir del Contratista y a su costo, todos
los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los casos la
preparacidon debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos serdn confiados a
obreros expertos y especializados en la preparacidon de la pintura y su aplicaciéon. El no
cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccidon de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacidn de cada mano de pintura, se deberd efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditard a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegdndose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime, al
picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerday luego
lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se debera
dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de Obra.
El Contratista corre-gira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de proceder a
su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las
obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y ventanas
antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccién de Obra podra exigir al Contratista la ejecucion
de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente, en cualquier
momento podra ordenar la aplicacién de las primeras manos de un tono distinto al de la muestra
elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones correspondientes
al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item 10 “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de Obra
y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacidon se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicidn de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.

b) Nivelacidn: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor nimero de
manos posible.
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d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza
adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.

e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este debera ser
blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberdn lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucidn y luego se enjuagard la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podrdn emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacién para su aprobacién
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:

1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.

2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcidn necesaria
para que una vez seco, quede mate.

3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro horas entre mano
y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:

GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del drea de aplicacion, la impresidon con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de vidrio
en el espesor y extensidn especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos sefiales para
el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra finalidad de
sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacién por extrusién. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales
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El material termopldstico se proveera listo para ser aplicado, serd aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140 2C, haciéndose la fusidn por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacién con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El materia

| de demarcacidon debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, deberd poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, deberd perder rdpidamente su original caracteristica pegajosa para
evitar la adhesidn de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocaciéon debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termopldstico no debe contener arena. El relleno o inerte que serd incorporado con
las resinas o vehiculos deberd ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccidon lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.

c. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Deberd estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la inclusidon de
plastificantes.

lI- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%, inalterable a
laluzy al calor.

IlI- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
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V- El material termoplastico deberd cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UMIDAD MIN MAX METODO EMSAYO
Composicion del material
plastico
a) Material Ligante e 2n peso 18 24 A
o) Pigmento e 2N peso 10 -- D
] Extendedor %o BN pEsO hasta completar
dj Esferas de vidric e 2n peso 25 c

Gramnudometria g2l material libre

e ligante:
Pasa tarmiz N® 16 % 106D --
{[IRAM 1.2 rmimm.)
Pasa tarmz N°. 50 % 40 Fit] B
{[IRAM 0_287 mm.)
Pasa tamiz M. 200 % 15 5
{IFAM 0,074 mm. )0 287
Punio de ablandamiento oG il 130 E
calentamiente a 807 & % -- 2 F
Absorcion de agua % - 0.3 G
Resistencia al agua destlada Mo == presentara ablandamiento, &
cuarteado, agrietado, ampellade. n
cambio acentuade de color

Densidad aparente giom3 1.8 25 H
Estabdidad termica Mo =2 observara desprendimients de ]

hwmos ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Sera de color similar al de la muestra J

entregada y tendra aspecto homogenso y

uniforme.
Adherencia Mo se produciran desprendimientos al K
ntentar separar & termoplastico con
espatula

Resistencia a la baja Mo se observara cuarisado de la superficie |
tEemEeratura Sobo =& admitira un leve camio de color
-5 °C en 24 hs.
Resistencia a la luz ulravioleta Sobo =& admitira un leve camioes de color
Apdicabilidad

- El material s& calentara a la temperatura de apficacion,  permitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad enforma de wna capa de 3 mm de espesor empleandoe molde especial.

- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas v
grietas, sin alteraciones de color.

- El producto una vez aplicado podra librarse al transite en un tiempo no mayer de 3 minutos
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Wl - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUISITOS UHIDAD MIN. MAX METODD EMSAYD

Granulomefria

Pasa tamiz Mro. 200 a 1060

[ IRAM EB40 U )

Pasa tamiz Mro. 30 a 2o 100 M

[ IRAM 420 u)

Pasa tamiz Mo, B0 “a - 10

[IRAM 177 u )

Indice de refraccion a 25 'C 1.5 - f

Contenido de esferas perfectas % 0 - C

[redondas e incoloras) &
O

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.
Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion

La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extraia a la calzada

Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMERAR

REQIUISITOS UNIDAD MIN. WA METODO ENSAYD
Grandomelria

Pasa tamiz Mro. 30 a 1100

[ IRAM 580 u )

Pasa tamiz Mro. 50 “a B0 100 m

[ IRAM 2087 u)

Pasa tamiz Mro. 70 a - i0

[ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 oC

ch
=

Contenido de esferas perfectas Ba 70 - O
[ redondas e incoloras)

Cantidad de esferas a semibrar grima 500 -
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- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procederd a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado
) superior al establecido para la demarcacidn, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta
la Inspeccidn.

Esta imprimacidon deberd secar en forma tal que permita aplicar el material termopldstico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacién del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitird interrumpir la aplicacién del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidard que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no deberd exceder los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centro de calzada (doble
linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

El Contratista deberd borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segin especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucién de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente
manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una presidon de 0,500
kg./dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion, la superficie
cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, el Contratista sefalizard debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y que sera en funcidn del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacién por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
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demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecdnico.

Se efectuard inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizara en un ancho que serd 0,05 m mayor que la demarcacién debiendo
guedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberd asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termopldstico se aplicard en caliente a latemperatura y presion adecuada para lograr
su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucidn, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuard Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacién de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacién, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccidn. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizard antes que las transversales.
Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
El contratista deberad utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:

a. Aplicacion por Extrusion

_ La demarcacion presentard bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o en menos,
sobre la longitud de cada baston.

_ La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y flechas sera de
un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcaciéon y de tres centimetros, en una
longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el eje divisorio de manos.
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_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en cuenta para
el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.

_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la demarcacién debera
ser removido por el Contratista.

_ La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr una buena
adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico deberd tener un espesor minimo de 1,5 mm aplicada con
zapata y demds dimensiones en funcién del proyecto que la inspeccién indique.

__El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o menos y si las
hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en forma de escalones que
sean apreciables a simple vista - La distribucion de las esferillas de vidrio deberd resultar
uniforme de modo que la superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucién de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre una buena
adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en consecuencia la
calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

o La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos uniformes,
bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un observador que recorra el tramo
en automovi
_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de la longitud de
un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca debera presentar cambios
bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran su paralelismo,
admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada 100 m, la variaciéon del
paralelismo dentro de los limites indicados no serd brusco a fin de que no se noten a simple
vista.

__El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles no
tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi ancho de la calzada, por km.
_ Toda seccidon de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias establecidas sera
rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por cuenta exclusiva del Contratista.
_ Verificadas estas condiciones se procederd a la recepcidn provisoria de los trabajos. La
recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de garantia. Estas recepciones
podran variar si asi se indica en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provisidon e instalaciéon de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala al
respecto la documentacién. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
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terminacion en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el aspecto
estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacidon sanitaria constara de:
Provisién de agua fria y caliente, cafierias de termofusidn tricapa con conexidn a la red existente,
y desagties cloacales en PVC en 3,2 mm con conexién a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucidon de los trabajos, provisién de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones que
pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas seguin orden
de inspeccion de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su indole
sea de imprescindible ejecucidn para el correcto y normal funcionamiento de las instalaciones
sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizard por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacién.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalaciéon se adecuara a la reglamentacién para la ejecucion de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y deberd cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacién de
Electricidad, para lo cual el Contratista tendra a su cargo la realizacion de los planos y calculos
de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacion a la Inspeccidn de Obra.
Seran por cuenta del Contratista los tramites y la gestidn de los permisos que sean necesarios
para la conexidn y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del servicio,
siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error
en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el pago
de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa prestataria del servicio.

El Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la Inspeccion
previo a la ejecucién de los trabajos.

CAPITULO Xlll - PARQUIZACION

En el area del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.
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Las empresas oferentes deberdn acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacién de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
bioldgicos de los mismos.: Ing. Agrdnomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del Paisaje.
No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizaciéon
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacién de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podrd exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccién de Obra serdn a cuenta del contratista.

La tierra y enmiendas orgdnicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los cdlculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mds o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introducciodn.

Los trabajos se realizardn en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacién se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, el contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.
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- Los limites de todas las zonas de proteccidn de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos 6 construcciones dentro de la zona de proteccidn,
se deberdn hacer en forma manual 6 con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberdn ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No deberd emplearse como obrador, acopio de materiales ¢ tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccién de los arboles.

- Se deberdn proteger los fustes mediante la construccion de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccién se haran en forma manual, con pala, a fin de
realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego 6 electricidad deberan pasar por
fuera de la zona de proteccién. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccién, debiera
pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafnada durante las tareas de nivelacién o construccidn, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arboreos.

Al inicio de la ejecucién del proyecto, el ingeniero 6 arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisard la obra por parte del
Gobierno, deberdn encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccién minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.



LANUS
MUNICIPIO

Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal,20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacidn, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:

Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo de
manera tal de evitar posibles danos, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segun sea requerido.
El contratista se hard responsable de todo dafo y, bajo las 6rdenes de la Inspeccién de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dafo ocasionado.

c¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7,en un 50%, a la que se adicionard
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el nuevo
nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C (arcillas
negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcéreas), y libre de Sorgo de Alepo y de bulbillos
de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederda a la eliminacién total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en cada
etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segln el siguiente sistema: Cada arbol llevara dos
tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para hincar
una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del tronco, al
comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos serd vinculado al tronco a 15 cm.
del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en su contacto con
el tronco; el otro serd sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
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Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacion de arboles:

Se colocardn las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacién, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez colocada, se
agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan, trabajando y
apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de aire. Cuando
alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion completamente antes de
colocar el resto del relleno. Se repetird el riego hasta que no se absorba mas agua. Se regara
nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No se permitira ningun relleno
alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera,
siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacién propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccién de Obra de cualquier condicidn no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacién hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberdn rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacidn diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en un
volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la documentacién
correspondiente.
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Para la plantacidon de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se iniciaran
inmediatamente después de la plantacidén y hasta la recepcion final en un periodo no inferior a
180 dias, son los siguientes:

a) Las plantasy el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para mantener
el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra, ésta se hard en la época adecuada. Los cortes de las ramas
deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las dreas pavimentadas y en forma
ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacién contra los
dafios provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas ajenas
al lugar. Mantener la proteccién durante los periodos de plantacidn y mantenimiento. Tratar,
reparar o reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacién. Retirar del
lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccidn sanitaria:

Deberd realizarse proteccidn sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o similar para
hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse a la Inspeccidn de Obra,
previamente a los tratamientos, el método, equipo, plaguicida y dosis. No deberan usarse
plaguicidas de clases Ay B; sdlo se usaran los de clases Cy D (mediana y levemente tdxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificard periddicamente el buen

estado y posiciéon de los tutores.

5-. Inspeccion vy aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a cabo
una inspeccidn para determinar la aceptabilidad.
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Las areas plantadas serdn aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacién inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccidn y aceptacidn de la Inspeccidn de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros precedentes
con respecto al Cbmputo, este ultimo tendrd preeminencia.

Los materiales procederdn de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacidn.

No podrdn hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacién de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo con
las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol, lesiones,
abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccidon de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicién de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se deberd garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la

aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condiciéon no
saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.
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Pueden utilizarse plantas de tamano mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafo minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertesy libres de zonas muertas, cicatrices u otras
lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botdnico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicién formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansién uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la

simetria durante la plantacién. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveerd y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de Obra.
Los hoyos de plantacién se rellenaran con tierra negra provista por el Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe escrito
indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad a la
que se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado este
informe, se entregard a pie de obra un camidn de tierra que sera indicativo de la calidad del
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.
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Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccidon de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

- PH

- Contenido de materia orgdnica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, Py K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se deberd
presentar informacidn que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas serdn los que a continuacién se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del Fuego, con
inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producto hiumedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto humedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos tdxicos y residuos, se recomienda la provisién de compost
que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4.Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO
GENERALIDADES:
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Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccidn técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucién se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccién de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metdlicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.

La colocacidn se hara de acuerdo a planos, los que deberdn ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucién de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: El Contratista ejecutard los trabajos de tal suerte que
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se
indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las especificaciones
no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional alguno.

El Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacidn respectiva por parte de
la Inspeccidon de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcién de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones correspondientes
Capitulo I. “Cldusulas Generales”, especialmente item 10 “"Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccién de Obra para su aprobacidn, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracidn y/o construcciéon del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias a
que seran sometidas, reserviandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningin otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo virard.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitirdn nudos sueltos en ningun caso.
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Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucion de cobre, cromo y arsénico, siendo este ultimo
elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se deberd verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion deberd ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla con
las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccidn ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N2 9 505 sobre Preservacién de las maderas.

Se exigira una certificacidon de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccidon. Serd aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacidn de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y serdn sometidos con la debida
anticipacién a la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moéviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacién superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccidn elegido, ni
marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizard
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderdn a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epdxi y terminacidn en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de didmetro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.
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Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

El Contratista presentard soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujeciéon de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se considerardn las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provisién y
colocacién de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la supervisidon
de la Inspeccidon de Obra.

El Contratista deberd preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y deberd obtener la aprobacion de la Inspeccidn de Obra antes de proceder
a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacidn del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacidn exacta de las piezas de
equipamiento.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Perén, Remedios de Escalada, Lants”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES OBRAS PUBLICAS.

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacién Publica para
la obra “Anfiteatro Central, Parque Eva Perdn, Remedios de Escalada, Lanus”.

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en las
Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse dentro del Parque Eva Perdn ubicado en la
Interseccién de la calle Domingo Purita y Cérdoba, Remedios de Escalada, Lanus.-

ARTICULO 32.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segln Presupuesto Oficial asciende a PESOS
SESENTA Y OCHO MILLONES SEICIENTOS DIECISEIS MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y DOS CON
00/100.-($ 68.616.752,00.-) financiada por el Ministerio de Obras Publicas de la Nacién
mediante el plan ARGENTINA HACE Anticipo Financiero de hasta el 30 % del monto adjudicado
sujeto a la aprobacion por parte del Ministerio. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor
Agregado y demads impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa
vigente.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO.-

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes deberan cotizar la ejecucién de la obra por
un precio total y por rengldn, con expresa exclusidon de toda otra forma que implique Ila
necesidad de un cdlculo para llegar a dicho precio total, e indicard los precios unitarios por item
respetando la Planilla de Cotizacién que forma parte de los documentos de licitacidn. Sera
obligacidn del oferente la ejecucion de la totalidad de la obra licitada por ese Unico precio.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA: La visita de Obra se realizara en el dia, hora y lugar que indique
la Direccién General de Obras de Arquitectura e Infraestructura via email.
El interesado en realizar una oferta deberda visitar la obra antes de cotizar.
Es obligacién del interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la
informacidn complementaria que pueda obtenerse de la observacién del terreno y sus
adyacencias, como asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de
materiales, personal, provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes
puedan permitir una exacta apreciacién de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y
su costo.

Asimismo, deberdn informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra deberd dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
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Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta deberda acompafarse junto con la
documentacién que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptard bajo ninglin pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.-

ARTICULO 7°.- GARANTIA DE LA PROPUESTA: El importe de la Garantia de la Propuesta sera
equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, por un monto de PESOS SEICIENTOS OCHENTA Y SEIS
MIL CIENTO SESENTA Y SIETE CON 52/100 ($686.167,52.-) la que sera reintegrada por el
Municipio en oportunidad de la Adjudicacion a quienes no resulten Adjudicatarios.-

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES Y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA: Todo oferente debera estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Pdblicas.

° CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; lgual o superior a $ 102.925.128,00.-

o CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $68.616.752,00.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo deberd referir a la Especialidad:
“Arquitectura”

ARTICULO 9°.- GARANTIA DE CONTRATO: El monto de la Garantia de Contrato prevista en el
Articulo 4.3 de las Bases y Condiciones Generales, sera equivalente al cinco por ciento (5%) del
importe contractual.- La garantia del Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a
la Recepcidn Provisoria de la obra.-

ARTICULO 10°.- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara dentro de los cinco dias habiles posteriores
a la notificacidon de la respectiva Orden de Compra, por parte de la Direccion General de
Compras, a requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 11°.- ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacidon de la documentacién contractual se regird por los siguientes
principios, salvo mencién en contra respecto al punto cuestionado:

Concepcidn general: de lo particular a lo general.-
Concepcién cronolégica: de lo posterior a lo anterior.-
Concepcidn técnica: 12 Contrato 22 Pliegos -

Las letras prevalecen a la cifra.

ARTICULO 12°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero de hasta un del 30% del
monto adjudicado sujeto a la aprobacidn por parte del Ministerio, el que serd deducido de cada
certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de la Garantia establecida para la
suscripcion del Contrato, el Contratista deberd constituir una Garantia por el total de dicho
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monto de las formas previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales.

ARTICULO 13°.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo, Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de
Accidente de Trabajo para el Representante Técnico y de Seguridad e Higiene, Nomina con el
personal a afectarse en Obra con el certificado de cobertura de los mismos en la ART y SVO.

b) Plazo de ejecucidn: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de 150 (CIENTO CINCUENTA
DIAS CORRIDOS), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobado el plan de Trabajo y la documentacion
requerida en el Inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro de los tres (3)
dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra en el caso correspondiente.-

d) El plazo de conservacidon: Serda de TRECIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias corridos contados
a partir de la fecha de la Recepcidn Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estard obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si este no los realizara, previa intimacion y vencido el plazo otorgado para su
ejecucién, el Municipio podrd efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante serd
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Contrato.-

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra, plazo de conservacion de 365 dias.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE TECNICO: E| Representante Técnico que se menciona en el
Articulo 10.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales debera estar matriculado en
el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, e inscripto en la Caja
de Previsidon Social, de acuerdo con la Ley 12.490; asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el Colegio correspondiente.

ARTICULO 15°.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores al
cierre del mes a certificar, se procedera a la medicién de la obra ejecutada, la que se realizara
con la intervencién de la Inspecciéon de Direccién de Obra y el Representante Técnico del

Contratista, labrandose el acta respectiva.-
Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para la
medicion, ésta se realizard de Oficio por el Inspector  Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato.-
La medicion y Certificacién se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.
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ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la Inspeccion
de Obra.
Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra.
El pago de los Certificados se efectuard dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacién por la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura previa
deduccidn de la parte proporcional del Anticipo Financiero y el pago de la cuota correspondiente
al Seguro de Caucion estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones Legales
Particulares.

Cada Certificado de Obra se presentard con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administraciéon Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo debera
acompaiiar Nota con caracter de Declaracién Jurada con la némina del personal afectado a Obra,
Formulario 931 con némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con
némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado.

ARTICULO 17°.- GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS: Del monto de cada Certificado se deducira el cinco por ciento (5%) como
Garantia Fondo de Reparo que se devolverd al Contratista al realizarse la Recepcién Definitiva.
La Garantia mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5. Del
Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 18°.- CARTEL DE OBRA: E| Contratista debera emplazar en el lugar que la Inspeccidn
de Obra determine UN (1) CARTEL, segun modelo adjunto en el Pliego.-
Dicho CARTEL se colocara a una altura superior a 2 metros (contados desde la
base impresa hasta el piso) sobre una estructura de madera o perfiles de hierro, fondo de chapa,
de dimensiones y espesores tales que permitan resistir los efectos del viento.
Debera informar el nombre de la obra y contener la identificacién institucional
del Municipio segun la muestra que se adjunta.
El cartel deberd ser provisto e instalado por la adjudicataria.
En caso que fuera robado o se deteriore con anterioridad a la finalizacion de la obra debera ser
reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas
condiciones y en forma inmediata.
El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del cartel.
Debera garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo
y cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con los mencionados, la
adjudicataria asumird los costos econdmicos y responsabilidad judicial que derivan del hecho.-

ARTICULO 19°.- COMPENSACIONES E IMPREVISTOS DE OBRA: Todos los trabajos que no
estando indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para

que las obras respondan a su fin no serdn considerados imprevistos de obra, no debiendo
representar cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la planilla de “Cotizacién” en cantidades
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gue superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.
Se podra ampliar o reducir hasta un (20%) veinte por ciento la obra contratada en monto del
contrato.

ARTICULO 20°.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segln Articulo 9.11 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 212: SANCIONES:

22.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: Puede dar lugar a sanciones todo
incumplimiento de cldusulas contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas.-

22.2 MULTAS: Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las
distintas etapas de la tramitacién y ejecucién del Servicio, serd pasible de las sanciones y
penalidades que a continuacion se detallan:

a) Mora en la formalizacion del Contrato: Por cada dia de mora en la formalizacion del
Contrato sera pasible de una multa del uno por mil (1 %.) del monto del Contrato hasta el quinto
(5to) dia corrido. Vencido dicho plazo podra declararse anulada la adjudicacién sin perjuicio de
las instancias judiciales que pudieran corresponder.

b) Mora en el cumplimiento del Plan de Trabajo: Por no presentar el Plan de Trabajo en los
plazos estipulados en el presente Pliego de Bases y Condiciones, sera pasible de una multa del
uno por mil (1 %) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin perjuicio de poder
rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.-

c) Mora en la firma del Acta de Inicio: Por no presentarse a firmar el Acta de Inicio en los
plazos estipulados en el Articulo13 Inc c), del presente Pliego, sera pasible de una multa del uno
por mil (1 %0) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin perjuicio de poder
rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista

d) Suspension de los trabajos: Si el Contratista durante el periodo de prestacién de los
trabajos suspende el mismo sin causa que lo justifique, sera penado con una multa del cinco por
mil (5 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de detencidn. Si transcurridos tres (3)
dias corridos, no fueran reiniciados los trabajos, podra rescindirse el Contrato sin mas tramite y
la empresa contratista no tendra derecho a reclamo alguno.-

e) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dentro del plazo indicado en las mismas, hara pasible al Contratista de una multa del uno por
mil (1 %o) del monto del Contrato, por cada dia de mora en su cumplimiento, sin perjuicio de
otras sanciones que pudiera corresponder en razén de ello.

f) Terminacién de los trabajos: Si la Contratista no entregase la Obra totalmente terminada
en el plazo autorizado del presente Pliego, se hara pasible de una multa, por dia de mora del
cinco por mil (5 %0) del monto del Contrato

Q) Por uso de materiales indebidos o trabajos defectuosos: Por cada caso comprobado, se
aplicard una multa de hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe de la certificacion mensual.
h) Otros Incumplimientos: En todos los casos en que se establezcan penalidades por

incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el valor de la multa
por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 %o) del monto del contrato.-
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ARTICULO 22°.- PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS: Las multas gue se impongan, seran
acumuladas y descontadas al Contratista en el préoximo pago de Certificado de Obra. Si la
acumulacién de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, debera la
Contratista proceder a su cancelacién dentro de los diez (10) dias corridos de notificado, caso
contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato.-

ARTICULO 23°.- REVOCACION DE CONTRATO: (Decreto N24041/96 del P.E. de la P.B.A.): “Dejase
a salvo la potestad del Municipio para revocar los Contratos en sede administrativa cuando se
comprobare administrativamente la existencia de graves irregularidades que hubiesen
posibilitado la obtencidn de ventajas por parte de la contratante, y/o la existencia de vicios
conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato, susceptibles
de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado mediante prevaricato, cohecho,
violencia o cualquier otra maquinacién fraudulenta que diera lugar a la accién penal o que fuere
objeto de condena penal”.-

ARTICULO 24°.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS: Las causas de
rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas podran surtir efecto
posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 25°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La remocién,
recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos (agua,
luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera ser
autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitira la ampliacion de los plazos de ejecucidn, por la causa precedente en los siguientes
casos:

19) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.

22) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacién, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 26°.- SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD: La Empresa Contratista sefializara en la Obra
los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de vehiculos y personas.
Dichos sefialamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas del dia, utilizando
bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio eficaz que las reemplace, aprobados por la
Direccion de Obra.-

ARTICULO 27°.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista serd el encargado de solucionar, previa
consulta a la Direccidn de Obra, los problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre
de las calles debido a la ejecucidn de los trabajos. Correrd a su cargo la sefializacion de los
desvios.

ARTICULO 28°.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga de suelos de
excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de ellos
salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o por indicacion de
la Secretaria de Desarrollo Urbano.
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ARTICULO 29°.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al efectuar su
oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de medios de transporte,
por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de precios con motivo del cambio de
medios de transporte.-

ARTICULO 30°.- MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO: El Contratista
presentara, con la anticipacion que se le fije, las muestras de los materiales que utilizard en la
obra, que le sean exigidas por la Direccidn, las que serdn aprobadas o rechazadas dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucién de la obra producida por el Contratista
por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccion de obra o haber sido
rechazados los materiales, no se deducira del plazo contractual, salvo en caso de fuerza mayor
debidamente comprobada.-

ARTICULO 31°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL: Las penalidades
aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares establecidas
en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual establecido para la
ejecucién de la obra.-

ARTICULO 32°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer precios por
aumentos o reducciones de items contratados o creaciéon de nuevos, se ajustaran a lo
determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser necesario, supletoriamente
a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras Publicas y su Reglamentacion, por el
Decreto 5488/59.-

ARTICULO 33°.- RECEPCION PROVISORIA TOTAL Y PARCIAL: Cuando la naturaleza de la obra lo
posibilite, se podra realizar la Recepcidn Provisoria Parcial, por unidades que integran la obra,
siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicién. La Recepcién Provisoria
por el total de las obras estda a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
correspondientes y sera efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo
expedir la Direccion un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al
Pliego de Bases y Condiciones.-

ARTICULO 34°.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma provisoria,
total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periddicamente la misma, a fin de constatar
si la Empresa cumple con la conservacion permanente. Las Inspecciones se realizardn cada tres
meses, extendiéndose los respectivos certificados de conservacién hasta la recepcién definitiva.
Sial realizar la Inspeccién trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién
permanente de la obra, se intimard por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se
incrementard el plazo de conservacién total en tres meses, correspondientes al periodo de
conservacidn no realizado. En caso de incumplimiento se realizardn los trabajos con cargo al
Contratista.-

ARTICULO 35°.- AMPLIACION DEL PLAZO: Si durante el plazo de conservacién de la obra se
hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del
Municipio, hicieran aconsejable la ampliacién del plazo de conservacién, ya sea para una parte
o el total de la obra, se le comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada vy el
tiempo de ampliacidn. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nuevay para ella, el
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plazo de conservacion serd equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos
casos, cuando la afectacién fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion
original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.

ARTICULO 36°.- RECEPCION DEFINITIVA: La Recepcidn Definitiva se efectuard, de corresponder
por la Oficina Técnica Municipal el primer dia habil siguiente al vencimiento del plazo de
conservacion estipulado en el Articulo 13 Inc. d) del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Particulares, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La Recepcién
Definitiva de las obras se ajustara a lo determinado en el Pliego de Bases y Condiciones Técnicas
Generales y Particulares, que fueran de aplicacién para esta obra y que forma parte integrante
de los documentos del contrato.-

ARTICULO 37°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia del Contrato serd
devuelta al Contratista con posterioridad a la emisidon del Decreto Convalidatorio del Acta de
Recepcién Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucién Fondo de Reparo sera devuelta con
posterioridad a la emisién del Decreto Convalidatorio de la Recepcién definitiva de la Obra.-

ARTICULO 38°.- VARIACIONES DE COSTOS: No se reconoceran variaciones de costos, en un todo
de acuerdo con las disposiciones contenidas en la Ley Nacional N2 25.561, su reglamentaciony
sus modificatorias.-

ARTICULO 39°.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista deberd prever en los Gastos Generales
de la obra un 0.50% del monto de la obra en concepto de elementos e insumos para la
Inspeccidn de obras. Los elementos a proveer serdn solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto deberd comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes de la
Recepcidn Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo correspondiente.-

ARTICULO 40°.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista debera presentar planos conforme
a obra y material fotografico respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la
ejecucion de los trabajos.-
No se otorgard ninguna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 41°.- OFERTA UNICA: La presentacion de tnica Oferta no sera causal de la anulacién
automatica de la contratacidn, quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente

o descartada luego de su evaluacion.

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacién descripta en el
Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
SOBRE 1

I.1- Copia certificada por Escribano Publico del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera
vigente al momento de la Apertura, expedido por el Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas y/o Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos
Aires.

I.2- Documentacion para cumplimentar el Anexo de Evaluacidn y Calificacién:
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° Estados Contables de los ultimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional

de Ciencias Econdmicas.

° Antecedentes Técnicos (Punto B — Inc. B.1). Ver Nota.

° Organizacién Funcional (Punto B —Inc. B.2.1)

° Antecedentes Representante Técnico (Punto B — Inc. B.2.2).Ver Nota.
° Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C —Inc. C.1)

° Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)

° Declaracién Jurada (Punto E)

SOBRE 2

C.1- Analisis de Precios de todos los items que integran la Planilla de Cotizacién; asi como las
Planillas de Materiales, Equipos, Mano de Obra y Cuadrilla tipo.

ARTICULO 43 °VISTAS DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para la presente licitacidon
publica/privada el porcentaje que establece el articulo 3.6 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales la constitucién del seguro de caucién ascendera al 0.1% del Monto de
Presupuesto.

ARTICULO 44° REDETERMINACIONES DE PRECIOS: La obra en mencidén no contemplara
redeterminaciones de precios ya que el convenio no considera dichas redeterminaciones.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA LANUS”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES:

La presente obra tiene como objetivo ser el punto focal en el Unico eje arbolado de Lanus, en un
sector del Parque Eva Perdn, ubicado sobre Domingo Purita 1599, esquina Oncativo. El proyecto
contempla un disefio paisajistico y equipamiento urbano, consoliddndose como centro
geométrico y simbdlico del parque dejando atras la memoria asociada a la rotonda como
distribuidor de transito.

La intervencion de dicho espacio consiste en la ejecucion de un plano inclinado “verde”,
parquizado con césped, que funcionard como anfiteatro natural. Alrededor del mismo se
incorporara vegetacion, tanto arboles como arbustos y se realizara un sistema de riego para el
mantenimiento de las dreas verdes incorporadas.

Ademas el sector contara con nuevos solados de intertrabado, equipamiento urbano para
esparcimiento como mesas, bancos, cestos, etc, Instalacion de agua para bebederos, instalacion
eléctrica e iluminacién tanto para el anfiteatro como para su entorno.

La contratista deberd concurrir al lugar, previo a la presentacién de su oferta de precios, a
verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, el contratista
toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la totalidad de las
tareas a realizar, se encuentren o no detallados en el mismo.

La contratista debera considerar en su cotizacidn, ademas de todos los trabajos descriptos en el
presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o complementarios para
realizar los trabajos conforme a su fin.

La Contratista deberd presentar los planos previos a la realizacidn de la obra, como se detalla en
el pliego de Especificaciones Legales Particulares y deberd especificar en un plan de trabajos
detallado la etapabilidad con tiempos para la ejecucién de la presente Obra.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA LANUS”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

INDICE

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

1.1. Cartel de Obra

2. DEMOLICION

2.1 Retiro de mastil.

2.2 Retiro de bolardos.

23 Retiro de arbustos.

2.4 Retiro y reubicacion de arboles.

2.5 Retiro y reubicacion de luminarias existentes.

2.6 Demoliciéon de pavimento existente. Incluye carga y retiro de escombros.
2.7 Demolicion de bebedero existente. Incluye carga y retiro de escombros.
2.8 Demolicion de cantero triangular existente. Incluye carga y retiro de escombros

29 Demolicion de plataforma de H°A°. Incluye carga y retiro de escombros_MASTIL

2.10 Demolicién de vereda de Hormigon. Incluye carga y retiro de escombros. Sector
Descanso

2.11 Demolicion de vereda de Hormigodn. Incluye carga y retiro de escombros. Sector Club
Lanus

3. MOVIMIENTO DE SUELO

3.1 Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Incluye carga y retiro con
camion. Esp 30 cm_SOLADO INTERTRABADO Y H°PEINADO

3.2 Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Incluye carga y retiro con
camion. Esp 30 cm_SECTOR LIMITE CLUB LANUS

3.3 Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Incluye carga y retiro con
camion. Esp 30 a 100cm_ANFITEATRO
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3.4 Nivelacion y aporte de tierra negra.Esp 30 cm_SECTOR HIEDRA Y DESCANSO
3.5 Nivelacion y aporte de tosca.Esp 30 cm_ SOLADO INTERTRABADO Y PEINADO
3.6 Relleno y nivelacion con tierra negra esp. 30 cm_ANFITEATRO

4, HORMIGON ARMADO
4.1 Vigas de contencidn cuantia 180 Kg/m3_GRADAS
4.2 Tabique de contencién visto cuantia 80 Kg/m3_Sector juegos existentes

5. SOLADOS

5.1 Vereda de Bloques Intertrabados tipo Holande Tensolite o similar (Incluye contrapiso
10 cm, subbase, arena y construccion de cordones)

5.2 Vereda de hormigén H21 Terminacién Peinado (colocacidon de film, construccion de
contrapiso con malla, construccién de cordones) CAMINOS SECTOR DESCANSO

5.3 Vereda de hormigén H21 Terminacidn Peinado (colocacidn de film, construccion de
contrapiso con malla, construccion de cordones) _CAMINO SECTOR LIMITE CLUB LANUS

6. PINTURA
6.1. Pintura Tipo Pisoacril o similar sobre camino existente color.

7. PARQUIZACION

7.1 Aporte de Tierra

7.1.1 Provision y colocacion de Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
profundidad_GRADAS

7.1.2 Provisidn y colocacion de Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
profundidad_ANFITEATRO

7.2 Césped

7.2.1 Provision y colocacion de césped en panes grama bahiana

7.3 Arboles

7.3.1 Handroanthus impetiginosus (Lapacho rosado) E20

7.3.2 Jacaranda mimosifolia 2.5m altura. 12-14cm circunf. tronco. 65 L.
7.3.3  Erythrina crista-galli (Ceibo) E20

7.4 Arbustos y herbaceas

7.4.1 Provisidn y colocacion de "L" con plantas naturales. Incluye estructura.
7.4.2 Caesalpinia gilliesii (barba de chivo) E10

7.4.3 Dicliptera tweediana E 04

7.4.4 Mélica macra EO3

7.4.5 Bacharis spicata E03

7.5 Hiedra

7.5.1. Provisién y colocacion de semillas de Hiedra Hélix / Hedera
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8. INSTALACION ELECTRICA

8.1 Nuevo tablero eléctrico general.
8.2 Provisién y colocacién cable subterraneo tipo sintenax.
8.3 Instalacién Especial

8.3.1 Cable tipo Sintenax 4*10 mm subterraneo. Incluye caiio.

8.3.2 Tomas especiales 20A (cableado, tomas y puntos)

8.4 lluminacidn

8.4.1 Provision y colocacion de luminarias led tipo Margarita con 4 Artefactos I- Led
HEFESTO VC 192 o similar. Incluye caio y tendido. H=12 m

8.4.2 Provisidn y colocacion de luminaria led RGB tipo Reflector Philips o similar 200w.
8.4.3 Provision y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simén incluye caiio y tendido.

9. EQUIPAMIENTO

9.1 Mobiliario

9.1.1 Provisién y colocacién de banco de H° pre moldeado tipo "San Fernando Grande de
Durban" o similar.

9.1.2 Prov.y Col. de cesto de Hierro Fundido y hormigén modelo "Insignia" de Molo
Urbano o similar

9.2 Mastiles

9.2.1. Provision y colocacion de Mastil. Incluye plataforma de hormigén. Incluye bandera.

10. INSTALACION SANITARIA Y RIEGO

10.1 Sistema de riego por aspersidn y goteo, Perforacion, Tendido, aspersores, etc. para
riego de toda la superficie.

10.2 Bomba de 4 HP o segun calculo. Incluye gabinete, tablero y programador.

10.3  Sistema de agua potable para bebederos

10.3.1 Caiieria de agua fria
10.3.2 Tanque cisterna y bomba presurizadora 2 HP. Incluye gabinete
10.3.3. Bebederos. Incluye accesorios

11. HERRERIA
11.1  Perfil UPN 24 de Acero Galvanizado rolado. Incluye anclajes.

LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Conservacion.

Calidad de materiales.
Materiales rechazados.
Medicidén de los trabajos.
Trabajos defectuosos.
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Omisiones y otros.

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS.

1.1. Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefale el organismo a cargo de la 1.0., el cartel de obra
que se indique en los planos y la Planilla de COmputo y Presupuesto que se adjunta.

El cartel de obra se realizard en chapa de hierro BWG N2 24 de 2.66m X 4.00m., sobre bastidor
conformado en madera dura. Vendrd pintado con dos manos de antiéxido y tres manos de
esmalte sintético de terminacién con colores segun especificacion. La Contratista presentara
para su aprobacion la forma de fijacién, previendo para la estructura y el propio cartel, la carga
propiay de viento segin normas CIRSOC. La ubicacidn definitiva sera acordada con la Inspeccién
de obra.

Unidad de Medida: (u) se realizaran 1u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

Limpieza y retiro de elementos ajenos

Se incluird en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de
elementos en desuso ajenos a las necesidades del proyecto, segln indicacién de la Inspeccion
de Obra, en adelante 1.0.

Obrador

El Contratista tendrd obligacidn de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N2 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal del Contratista como para
el de la Inspeccioén.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del drea de intervencion,
previa coordinacién con la Inspeccion de Obra (1.0), a los fines de obtener la aprobacién con que
deberd contar el Contratista, previa a la ejecucién de todas las obras provisionales para
obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccién, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo del contratista, que dispondra de personal
al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cerco de Obra y Seiializaciéon

El area de obra deberd estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedard estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

El Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.
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En el drea de trabajo, la Contratista deberd contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacién vigente y la Ley de Trédnsito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la zona
de trabajos.

El Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracion del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacién y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara de la red existente en el lugar, o serd provista
por la Contratista, en forma alternativa, mediante grupo electrégeno; se colocard un tablero de
obra a cargo de la contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la obra,
los materiales usados serdn retirados quedando en propiedad del Contratista.

Agua De Construccion
Se utilizara la conexién de agua mds préxima al predio. De no existir ninguna cercana la empresa
proveerd un tanque cisterna a fin de suministrar la provisién de agua de construccion.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucién correcta de las tareas previstas en el contrato.

Metodologia de Trabajo

La Contratista debera desarrollar toda la Ingenieria de detalle necesaria para alcanzar un nivel
apto para la construccion.

La Contratista realizarad en esta etapa el “pedido o solicitud” (luego de aprobadas por parte de
1.0.) de los distintos materiales. Sera obligacidon de la Contratista comunicar formalmente a la
1.0. el o los proveedores de los materiales que se emplearan en las distintas tareas a ejecutar.
Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, de cualquier indole que fueran ejecutados,
deberdn ser reparadas a exclusivo costo de la contratista y sin que por ello tenga derecho a pago
adicional alguno.

III

Organizacion

La obra deberd ser programada y ejecutada procurando evitar inconvenientes referidos a
previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situaciéon de excepcién, deberd ser
comunicada a la I.0. en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesién del predio, a efectos de proceder a la verificacidon de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.0. los niveles a fijar segin la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregard a la Direccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.
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Las tolerancias maximas en el replanteo de los ejes secundarios respecto de los ejes principales
o coordenados del replanteo y entre los niveles de los pisos y el establecido como punto de
referencia basico no podran superar en ningun caso los 3mm.

Planos de obra y planos conforme a obra

El Contratista deberd confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra, los mismos deberan ser presentados a la I.0. Estaran a su cargo todos los
gastos que las tareas antes mencionadas generen, entendiendo por gastos los aranceles,
derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacidon de excepcion,
deberd ser comunicada a la Direccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Proyecto Ejecutivo
Una vez adjudicada la obra, el Contratista efectuara un plano ejecutivo que debera ser
entregado y aprobado por la I.O, antes de la primera medicidn de obra.

2. DEMOLICION

Demolicidn - Generalidades:

Deberd entenderse que estos trabajos comprenden la totalidad de las demoliciones,
extracciones y reparaciones sin excepcién, incluyendo las construcciones e instalaciones que
deban retirarse de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto, ademas de todos
aquellos que indique la Inspeccién de obra.

El Contratista presentara a la .O. un plan de trabajos de demolicién sin cuya aprobacién no
podra dar inicio a las tareas.

El Contratista deberd realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de acuerdo
a las instrucciones que le imparta la I.0. Cumplird con todas las ordenanzas y reglamentos en
vigor tanto municipales como policiales y se hara directamente responsable por toda infraccién
efectuada durante y después de la ejecucidon de los trabajos.

Todas las tareas de demolicién, se coordinaran con la I.0.

Debido a que el municipio no posee lugares de descarga, Todos los materiales provenientes de
la demolicion y desmonte quedaran a cargo de la empresa contratista la cual dispondra de ellos
salvo expresa disposicion impartida por la inspeccién, debiendo considerarlo en su oferta; hasta
ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza
del drea de trabajo. Luego debera retirarlos por fuera del Municipio de Lanus.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Los trabajos especificados comprenden:
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2.1. Retiro de mastil.

La Contratista debera realizar el retiro del mastil existente de manera tal que se pueda acopiar
para su reutilizacion.

Unidad de Medida: (u) se retirara 1u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

2.2 Retiro de bolardos.

La Contratista debera realizar el retiro de los bolardos del perimetro exterior de rotonda segun
plano de demolicién.

Unidad de Medida: (u) se retiraran 117u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.3. Retiro de arbustos.

La Contratista debera realizar el retiro de los arbustos existentes en los sectores indicados en el
plano de demolicién.

Unidad de Medida: (u) se retiraran 18 unidades.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.4. Retiro y reubicacion de arboles

La Contratista debera realizar primero la poda de los Espinillos y Palos Borrachos (9 ejemplares
en total), arboles existentes, que luego seran trasplantados y reubicados en los sectores
indicados en el plano de demolicidon a aproximadamente 200m dentro del predio del Parque.
Posteriormente deben ser reubicados en el mismo parque, en el sector indicado en los planos,
conformando una pequefa arbolada, respetando su disposicién original en la nueva zona y se
verificara con la 1.0. La tarea debe ser supervisada por un especialista en arboricultura (Ing.
Agrénomo, Ing. Forestal, Lic. de Paisaje, Tec. Jardinero o afines con experiencia).

TRATAMIENTO PREVIO:

Las labores a realizar para la ejecucién de un trasplante siempre estan relacionados a reducir la
tasa de transpiracion del ejemplar para evitar stress hidrico.
e Latarea se debera realizar en las épocas de baja o nula actividad metabdlica dentro de
los plazos de obra, preferentemente en los meses de abril a agosto.
e Regar los dias anteriores para asegurar la hidratacion de las especies.
Preparacion del terrdn:
e Realizar el ancho del pan de tierra con un didmetro igual o mayor a 12 veces al diametro
del tronco.
e Modo de excavacion: Primero realizar el zanjeo, luego realizar un pozo cavando de
afuera hacia adentro y de espaldas al ejemplar (compacta hacia el terrén y desgrana
hacia afuera). Realizarlo de modo de cono invertido.
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Corte de raices nitido: Para disminuir la superficie de contacto de la herida y restringir
el riesgo de ingreso de patdégenos.

En los casos de terrenos franco arenosos el riesgo de desgrane del terrdn es alto, por lo
tanto se colocan tablas en empalizada alrededor del terrédn con un plastico para
mantenerlo firme.

En suelos arcillosos envolver el terrén con geotextil/ arpillera / madera/ film grueso (ver
imagen).

Elevacién del arbol y logistica:
El retiro del arbol puede hacerse con Hidrogrua o con tractores.

e Debe calcularse el peso del terrén y del arbol antes del trasplante para usar la
magquinaria adecuada.

e Proteger la corteza en las ataduras de la faja.

e Sise hace con tractores colocar chapa acanalada de zinc en la pendiente del pozo
realizado para facilitar el deslizamiento.

Implantacion:
Preparacion del hoyo:

Realizar un hoyo de un tamafio 3 veces mayor al tamafio del pan.

Separar el horizonte A del resto de la tierra extraida.

Rellenar el la totalidad de la superficie del hoyo con la tierra del horizonte A.

Colocar el pan a nivel del suelo y rellenar con tierra fértil y apisonar.

Regar abundantemente, aplicar hormonas de enraizamiento y antishock (Macrosorb
radicular). Una vez establecido el ejemplar fertilizar con fertilizante rico en fdésforo
(Fosfato diamodnico).

Tratamiento posterior al trasplante:

* Regar abundantemente los primeros 20 dias y luego ir disminuyendo la intensidad de
riego hasta 1 vez por semana
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e Tutorarlo (ver anexo parquizacion)
e Realizar una capa de mulch (con corteza de arbol x ejemplo) para retener la humedad
e Colocar barrera contra hormigas.

Unidad de Medida: (u) se retiraran 9 unidades.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.5. Retiro y reubicacion de luminarias existentes.
La Contratista deberad realizar el retiro de luminarias existentes en los sectores indicados en el
plano de demolicidn, para su posterior reubicacion.

Unidad de Medida: (u) se retiraran 6 unidades.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.6. Demolicién de pavimento existente. Incluye carga y retiro de escombros.

La Contratista deberd realizar la demolicidon del pavimento existente en el perimetro de la
rotonda, incluyendo carga y retiro de escombros.

Unidad de Medida: (m2) se demoleran 1185 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.7. Demolicién de bebederos existentes. Incluye carga y retiro de escombros.

La Contratista debera realizar la demolicién, carga y retiro de escombros de los bebederos
existentes en los sectores indicados en el plano de demolicién.

Unidad de Medida: (m3) se retiraran 1 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.8. Demolicidn de cantero triangular existente. Incluye carga y retiro de escombros.

La Contratista debera realizar la demolicion, carga y retiro de escombros del cantero triangular
existente en el sector indicado en el plano de demolicién.

Unidad de Medida: (m3) se retiraran 1 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.9. Demolicién de plataforma de H°A°. Incluye carga y retiro de escombros_Mastil.

La Contratista debera realizar la demolicién, carga y retiro de escombros del mastil existente en
el centro de la rotonda.

Unidad de Medida: (m3) se retirardan 4 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.10. Demolicién de vereda de H°. Incluye carga y retiro de escombros_Sector Descanso.
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La Contratista debera realizar la demolicién, carga y retiro de escombros del mastil existente en
el centro de la rotonda.

Unidad de Medida: (m2) se retiraran 105 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

2.11. Demolicién de vereda de H°. Incluye carga y retiro de escombros_Sector Limite Club
Lanus.

La Contratista debera realizar la demolicidn, carga y retiro de escombros de la vereda existente
de H° lindante con el Club Lanus.

Unidad de Medida: (m2) se retiraran 137 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3. MOVIMIENTO DE SUELO.

Limpieza y desmonte de terreno natural:

Se procedera a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la extensién
de las obras a ejecutar, al igual que todo sector que impida el correcto replanteo.

La nivelacion del lugar incluird todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles del terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o por
la Inspeccion de Obra.

Serd por cuenta exclusiva de El Contratista la ejecucién de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segun replanteo emergente del proyecto y de todos
aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendra personal de vigilancia, el que ademas estara obligado a efectuar
la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta de El Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencidn necesaria,
tablestacados, etc. y su costo se considerara incluido en la oferta. Las instalaciones de suministro
de electricidad, cloacas, etc. deberan ser anuladas si corresponde, debiendo efectuar las nuevas
conexiones o extensiones necesarias, previa terminacién a su cargo, coordinando las tareas con
las compafiias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Aporte de relleno y apisonado del terreno:

De ser necesario se realizardn rellenos y terraplenes. Estos seran de suelo seleccionado y se
compactaran en un todo de acuerdo a lo aqui especificado.

El material de relleno serd depositado en capas, que no excedan los 15 cm. El contenido no
sobrepasara lo requerido por una comprobacién a maxima densidad. Cada capa sera
compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno. El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la
densidad especificada. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran efectuados
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utilizando elementos mecanicos apropiados, para cada una de las distintas etapas que
configuran el terraplenamiento.

Nivelacion Gruesa:
Se procederd a la nivelacién de los sectores ya desmalezados y limpios, respetando los niveles
gue constan en los planos.

Nivelacién Fina:

Finalizados los trabajos de movimiento de suelos deberan realizarse tareas de nivelacion fina,
con tierra negra vegetal de textura fina, zarandeada sobre toda la superficie a parquizar. Se
trabajara la superficie con diferentes pasadas de rastras o rastrillos manuales, removiendo y
rellenando depresiones con una capa de 0.05 m de espesor que deberd ser compactada con una
pasada de rolo, hasta alcanzar la nivelacién requerida en el proyecto.

3.1. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camién. Esp
30 cm_SOLADO INTERTRABADO Y H°PEINADO

Se procederd al retiro de una capa de 30 cm de suelo natural con pala frontal en los sectores
indicados en el plano de movimiento de suelos. Luego se debera nivelar y apisonar para recibir
relleno de tierra negra en los sectores indicados para realizar Parquizacion.

Unidad de Medida: (m3) se desmontaran 320 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3.2. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacidn. Incluye carga y retiro con camidn. Esp
30 cm_SECTOR LIMITE CLUB LANUS

Se procedera al retiro de una capa de 30 cm de suelo natural con pala frontal en los sectores
indicados en el plano de movimiento de suelos. Luego se deberd nivelar y apisonar para recibir

relleno de tierra negra en los sectores indicados para realizar Parquizacion.

Unidad de Medida: (m3) se desmontaran 315 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3.3. Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacién. Incluye carga y retiro con camién. Esp
30 a 100cm_ANFITEATRO

Se procedera al retiro de una capa de 30 a 100 cm de suelo natural con pala frontal en los
sectores indicados en el plano de movimiento de suelos.

Luego se debera nivelar y apisonar para recibir relleno de tierra negra en los sectores indicados
para realizar Parquizacion. Se debera respetar el plano de cotas establecido en pliego, y se le
exigira a la contratista un plano de replanteo en obra especifico para dicha tarea.

Se debera respetar una pendiente de 2,7 grados.
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Unidad de Medida: (m3) se desmontaran 720 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3.4. Nivelacidn y aporte de tierra negra.Esp 30 cm_SECTOR HIEDRA Y DESCANSO

Se procederd al retiro de una capa de 30 cm de suelo natural con pala frontal en los sectores
indicados en el plano de movimiento de suelos.

Luego se debera nivelar y apisonar para recibir relleno de tierra negra en los sectores indicados
para realizar Parquizacién.

Unidad de Medida: (m3) se desmontaran 315 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3.5. Nivelacién y aporte de tosca.Esp 30 cm_ SOLADO INTERTRABADO Y PEINADO
Se debera rellenar y entoscar con una profundidad de 30cm para la posterior ejecucion de
solado intertrabado segln plano de demolicidn e indicacidn de la 1.0.

Unidad de Medida: (m3) se realizaran 570 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

3.5. Relleno y nivelacion con tierra negra esp. 30 cm_ANFITEATRO
Se debera rellenar y nivelar con una profundidad de 30cm para la posterior parquizacion.

Unidad de Medida: (m3) se realizaran 207 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

4. HORMIGON ARMADO.

4.1. Vigas de contencién cuantia 180 Kg/m3_Gradas

Se realizard movimiento de suelo, aporte de tierra tosca y apisonado.Se realizaran las vigas de
hormigdn armado para el sector de gradas indicado en el plano de arquitectura, segun célculo
efectuado por la Contratista; la estructura deberd responder en un todo a lo especificado en
los planos de replanteo de hormigdn, planillas de doblados de hierros y planos de detalles, los
cuales seran provistos por la Contratista.

La obtencién de una estructura de hormigdn que satisfaga en forma absoluta los
requerimientos estéticos y funcionales es de total responsabilidad de la Contratista, quien
debera arbitrar los medios a este fin, estando facultada la I.0., a ordenar la demolicion de
elementos que no cumplan alguno de estos requisitos, sin que medien reclamos de ninguna
naturaleza.
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La aprobacién de la documentacién no significara delegacién de responsabilidades en la 1.0,
siendo la contratista, el Unico responsable por la correcta ejecucién de la estructura.

Puesta en Obra:

Las vigas llevardn por lo menos 4 de @ 10 con estribos de @ 6 cada 15 cm, el doblado de
hierros se ajustara a lo establecido en el reglamento CIRSOC. Se exigiran los espacios minimos
como para asegurar el recubrimiento de todas las barras por el hormigdn. Los hierros seran
rectos, limpios y libres de 6xido. Las vigas tendran una dimensidon minima de 30x20 cm y se
llenara con hormigén H 17.

Se utilizardn separadores y distanciadores de armaduras que garanticen la ubicacion de las
mismas durante el proceso de llenado y la no aparicion de manchas de dxido.

Unidad de Medida: (m3) se retiraran 34 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

4.2. Tabique de contencidn visto cuantia 80 Kg/m3_Sector juegos existentes

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de tabiques de H° A° en un todo de acuerdo
especificaciones detalladas en la documentacion.
También comprendera todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Encofrado:

Se realizara movimiento de suelos para su posterior colocacion de los encofrados con tablones,
verificando que no existan deformaciones ni roturas en los mismos. Luego se dispondran las
armaduras segun los cdlculos y planos realizados previamente por la contratista.

Hormigonado

El vertido se efectla en caida libre a una distancia aproximada a 1,5 metros, siempre tratando
gue no aparezcan disgregaciones. Este vertido de hormigdn se realiza en forma continua o en
capas y de tal modo que los encofrados y armaduras no sufran desplazamientos, evitando la
formacion de huecos, juntas y planos de debilidad en estas secciones.

Desencofrado:

Después de hormigonar deberd esperarse al menos 24 horas para comprobar el estado
del hormigén teniendo especial cuidado en que no se produzcan huecos. Luego se retirara
todo elemento de encofrado.

Curado:

En dltimo término se efectla el curado en toda la superficie expuesta mediante riego de agua
o un liquido especial para curado.

El curado se realiza de inmediato a continuacidn del vibrado y enrasado de la superficie final
para impedir asi la formacion de fisuras de retraccién plastica frente a la pérdida de humedad.
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Los tabiques de contencidn tendran 1 junta de dilatacidon cada 10 m. La terminacidn del
hormigdn visto se conseguira mediante el uso de placas fendlicas y tendran desencofrado de
primera calidad. Las aristas superiores deberan redondearse a penas se realice el
desencofrado. La terminacidn serd con pintura tipo Brikol.

Unidad de Medida: (m3) se retirardn 16 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

SOLADOS

5.1. Vereda de Bloques Intertrabados tipo Holande Tensolite o similar (Incluye contrapiso 10
cm, subbase, arena y construccion de cordones)

Se debera realizar la colocacién de pavimento articulado intertrabado Modelo Holande de
Tensolite o similar, en los sectores indicados en los planos de solado y planos de detalle.

Sobre el terreno nivelado y compactado, se debera colocar una base granular de
aproximadamente 10 cm, también compactada, que sera la estructura portante para la
posterior colocacidn de un manto de arena de 5 cm sobre el cual se colocardn los adoquines de
forma manual o mecanica, segun disefio que se desarrolla en planos de detalle, y segln se
detalla a continuacion:

a- Sobre un manto drenante se colocara una capa de arena de 3 a 5¢cm de espesor sobre la que
se asentardn los adoquines y se acomodaran con la ayuda de una maceta de goma y una regla
para lograr una perfecta nivelacion. Se deben colocar en seco. Se comienza por un costado de
la calzada con la primera hilada en la direccién determinada y luego con las sucesivas hiladas,
evitando en la operacién producir el desplazamiento de las primeras. Los adoquines deben
quedar firmemente ajustados contra los anteriores. Si fuera necesario, se puede utilizar una
maza de caucho o de plastico para el ajuste horizontal. El patrén de colocacién es el denominado
espina de pescado, armado a 45 o 90 grados con respecto al borde confinamiento, por ser el
mas resistente a las cargas verticales y horizontales de frenado.

b- La forma de los adoquines debe ser uniforme, no admitiéndose piezas de ajuste de
dimensiones diferentes, con excepcién de las destinadas a terminacion de bordes. No tendrdn
cachaduras ni fracturas o fisuras que las debiliten o impidan el correcto acople o ensamblado.
No presentaran melladuras de aristas ni en esquinas y su cara vista deberd tener textura 'y
color uniforme en todas las partidas. No presentaran rebarbas en las superficies de contacto o
articulacion.

¢- Una vez colocados los adoquines, con pasadas de rodillos vibradores lisos o placas
vibratorias, se asegurard un perfecto acomodamiento de la arena en la base y llenara todos los
vacios con arena fina y quedara apelmazada.

Los adoquines seran tipo Holande de Tensolite color, o similar, de 8 cm de alto y la junta entre
ellos debe quedar lo mas cerrada posible (2,5 mm aprox) para evitar el crecimiento de pasto.
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Incluye la realizacién de cordones de Hormigdén armado construido “in situ”. Se utilizara para
su ejecucion hormigén H21 armado.

Unidad de Medida: (m2) se realizaran 2062 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

5.2. Vereda de hormigén H21 Terminacion Peinado (colocacion de film, construccion de
contrapiso con malla, construccién de cordones) _CAMINOS SECTOR DESCANSO

Descripcion de los trabajos:

Las veredas de Hormigdn H21 para los sectores de caminos y descanso consisten en un
contrapiso de construccidon “in situ”. Se utilizard para su ejecucion hormigén H21 armado,
terminacion peinado antideslizante, segun se indica en planos.

Especificaciones:

El solado de H°A° serd materializado sobre film de polietileno expandido de 200 micrones. El
Hormigdn a utilizar serd un Hormigodn de clase de resistencia H21, cuya resistencia caracteristica
a los 28 (veintiocho) dias es de 21 MN/m2 (210 kg / cm2).

La armadura a colocar consiste en una malla de acero electrosoldada compuesta por barras
perfiladas nervuradas de 6 mm de didmetro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x 0,20
m. El recubrimiento minimo sera de 0,025 m. medido desde la cara inferior de la capa de
Hormigon Armado. El solado se materializara en H°A de 12 cm. de espesor. Su geometria serdn
los que se indican en el plano de proyecto, con juntas de dilatacidn a definir en obra segin
indicacion de la 10.

Trabajos a realizar:

- Ejecucién de solado
- Terminacidn peinado
- Juntas de dilatacion

Pendiente:

La cara superior del solado tendrd una pendiente de menos 1:3. Dicha pendiente se ejecutara a
fin de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su direccidn final sera determinada por la I.O.
mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacién de la superficie:

Ademas de las tareas de peinado, la terminacion se realizara con guardas de borde, dejando una
superficie llaneada no mayor a 10 cm. Las tareas se llevaran a cabo de acuerdo a lo especificado
en los Reglamentos CIRSOC (Centro de Investigacion de los Reglamentos Naciones de Seguridad
para las Obras Civiles, y en un todo de acuerdo a la documentacidn correspondiente.
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Juntas de Dilatacion:

Las juntas de dilatacion y/o constructivas deberan tener el espesor minimo necesario para evitar
la aparicién de fisuras en la superficie, y se ejecutara dividiendo el terreno de juego en panos de
igual tamafo, con un area maxima de 20m2. La Ejecutor debera efectuar el calculo del espesor
de las mismas en un todo de acuerdo a los Reglamento CIRSOC (Centro de Investigacion de los
Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles). La disposicién en planta de las
juntas deberd responder en un todo de acuerdo a los planos generales y su ubicacion deberd ser
aprobada por la Inspeccién de Obra.

VER PLANO DE DETALLE Y ANEXO VEREDAS.

Unidad de Medida: (m2) se realizaran 320 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

5.3. Vereda de hormigén H21 Terminacion Peinado (colocacion de film, construccion de
contrapiso con malla, construccion de cordones) _CAMINO SECTOR LIMITE CUB LANUS

Descripcion de los trabajos:

Las veredas de Hormigdon H21 para el camino lindante con el Club Lanus consisten en un
contrapiso de construccion “in situ”. Se utilizara para su ejecucién hormigén H21 armado,
terminacion peinado antideslizante, segln se indica en planos.

Especificaciones:

El solado de H°A° serd materializado sobre film de polietileno expandido de 200 micrones. El
Hormigdn a utilizar sera un Hormigon de clase de resistencia H21, cuya resistencia caracteristica
a los 28 (veintiocho) dias es de 21 MN/m2 (210 kg / cm2).

La armadura a colocar consiste en una malla de acero electrosoldada compuesta por barras
perfiladas nervuradas de 6 mm de diametro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x 0,20
m. El recubrimiento minimo serd de 0,025 m. medido desde la cara inferior de la capa de
Hormigdn Armado. El solado se materializara en H°A de 12 cm. de espesor. Su geometria serdn
los que se indican en el plano de proyecto, con juntas de dilatacién a definir en obra segin
indicacién de la 10.

Trabajos a realizar:

- Ejecucién de solado
- Terminacién peinado
- Juntas de dilatacidn

Pendiente: La cara superior del solado tendra una pendiente de menos 1:3. Dicha pendiente se
ejecutard a fin de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su direccidn final sera determinada
por la I.0. mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.
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Terminacién de la superficie: Ademas de las tareas de peinado, la terminacion se realizara con
guardas de borde, dejando una superficie llaneada no mayor a 10 cm. Las tareas se llevaran a
cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC (Centro de Investigacion de los
Reglamentos Naciones de Seguridad para las Obras Civiles, y en un todo de acuerdo a la
documentacion correspondiente.

Juntas de Dilatacidn: Las juntas de dilatacion y/o constructivas deberan tener el espesor minimo
necesario para evitar la aparicién de fisuras en la superficie, y se ejecutard dividiendo el terreno
de juego en pafios de igual tamafio, con un drea maxima de 20m2. La Ejecutor debera efectuar
el célculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo a los Reglamento CIRSOC (Centro de
Investigacion de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles). La disposicidon
en planta de las juntas debera responder en un todo de acuerdo a los planos generales y su
ubicacidn debera ser aprobada por la Inspeccién de Obra.

VER PLANO DE DETALLE Y ANEXO VEREDAS.

Unidad de Medida: (m2) se realizaran 137 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

5. PINTURA

6.1 Pintura Tipo Pisoacril o similar sobre camino existente color
Sobre el solado existente de los caminos en los sectores indicados en el plano, se deberad realizar
una pintura tipo Pisoacril o similar color a definir por la I.O.

Unidad de Medida: (m2) se realizaran 143 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

6. PARQUIZACION
VER ANEXO PARQUIZACION.

La Contratista debera acreditar su especializacién en el rubro, mediante la presentacion de sus
antecedentes, incluyendo un listado de sus ultimos trabajos ejecutados, o los que consideren
mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional idoneo para la conduccién técnica de
los trabajos y el manejo de los aspectos paisajisticos y agronémicos y bioldgicos de los mismos,
Licenciados en Planificacién y Disefio del Paisaje, Técnicos en Jardineria, Ingenieros Agrénomos,
Arquitectos con maestria en Paisajismo, Técnicos Arboricultores o forestales.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si resulta dificultoso obtener el
material especificado, deberd probarse su indisponibilidad en el momento de la licitacién en
conjunto con la propuesta para el uso del material equivalente que deberd ser aprobado por la
Inspeccidn de Obra.

Proteccién del arbolado existente durante las obras:

Deberan protegerse aquellos arboles que permaneceran en el parque en su ubicacién actual,
mediante el vallado individual o grupal. No podra transitarse con vehiculos o maquinaria dentro
de la zona de proteccion.
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Mantenimiento:
Los trabajos de mantenimiento a ejecutar se prevén a fin de proporcionar los cuidados
inherentes para su mejor desarrollo, siendo los que se detallan a continuacion:

Provision de Agua y Riegos: La Contratista sera responsable del abastecimiento de agua a las
plantas y césped desde el inicio de los trabajos hasta el final de la obra. La cantidad y frecuencia
de agua necesaria seran determinadas segun la época del afio, segiin un promedio de una vez
por semana, siendo en verano mas repetitivo, entre 2 a 3 veces por semana.

Fumigaciones: La Contratista deberd inspeccionar cada una de las plantas en sus visitas
periddicas. Ante el menor signo de ataque de hormigas, hongos, insectos o cualquier otra plaga
deberd efectuar una pulverizacion o manejo de plagas adecuado, general, para detener y
prevenir el problema. Esto continuara con una fumigacién o aplicacién cada 15 dias o un mes
dependiendo de la intensidad del ataque.

Carpeta cespitosa: Los cortes se comenzaran luego de los primeros 10 dias que ya fue colocado.
La altura de corte serd de entre 2.5 cmy 5 cm sobre el nivel del suelo, retirando el excedente
del area parquizada. Se debera efectuar una resiembra en las dreas amarilleadas o de peladuras
en caso de ser necesario.

Drenaje: La Contratista debera prestar especial atencidn a los encharcamientos o a los canteros
que presenten sintomas de mal drenaje. En ese caso se deberan realizar los trabajos pertinentes
para corregir los problemas de estancamiento del agua.

Proteccién: La Contratista debera reponer una especie en el momento que detecto o que la |.O.
observe que la misma no ha prosperado. Se verificara que los tutores estén bien calzados, los
anclajes firmes y que las ataduras no estrangulen la planta. Se hardn tareas de proteccion hasta
que el trabajo sea aceptado y entregado.

Planificacidn: La empresa debera realizar un plan de ejecucion para las tareas de parquizado de
arboles, arbustos, herbaceas y para la carpeta cespitosa. El mismo debera ser aprobado por la
1.0.

Las tareas de parquizacion se deberan hacer dentro de las épocas mas propicias dentro de los
plazos de obra. Las especies se deben plantar idealmente entre marzo y septiembre o en
primavera antes del comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Las plantas deberan regarse y
rociarse con abundante agua antes de las operaciones de plantacién se debe contar con la
apropiacion de la inspeccién de obra. Si los requisitos del proyecto establecen la plantacién en
otros periodos, deberan disponerse hasta su plantacién protegidas del calor y rayos del sol
manteniéndolas hidratadas en todo momento. Luego de la misma deberan ser regadas
nuevamente y todos los dias por al menos 20 dias. Recién luego se puede evaluar segun I.0.
bajar la frecuencia de riego.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.
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Siempre adecuando el manejo para procurar la supervivencia y menos exposiciéon al estrés de
las plantas. Ver el anexo de parquizacion pto. PLANTACION.

7.1 Aporte de Tierra

La provision de tierra sera utilizada como sustento para las especies vegetales a implantar, en
los sectores indicados segun plano.

Se proveerd y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesaria de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de Obra.
Antes de la entrega de tierra negra se debe proporcionar a la Inspeccion de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraer3, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que serd indicativo de la calidad de
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanosos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural del suelo superficial
razonablemente libre de subsuelo arcilla malezas residuos raices troncos piedras mayores a 4
cm de medida, malezas entre las que se incluyen rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(Agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus). Debido a que
algunos herbicidas no son selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.
Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un andlisis de tal magnitud, a cargo del Contratista, al INTA en la que se suministran los
siguientes datos:

e PH

e Contenido de Materia Orgdnica

e Caracteristicas texturales.

e Determinantes del N total, P y K.

e Sales solubles

e Capacidad de Intercambio Catidnico

El "suelo vegetal", capaz de mantener una cubierta vegetal, debera cumplir con la siguiente
especificacioén:

e Textura: Suelo franco. Arcilla de 10 a 30 %, limo de 50 a 65 %, arena de 20 a 30 %.

e Estructura: Bloque sub - angular granular.

e Material orgdnico: Superior al 4%, excluidos residuos vegetales.

7.1.1 Provision y colocacion de Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
profundidad_GRADAS
Se deberd realizar la provisidn y colocacion de tierra negra mejorada mezclada con sustrato de

materia organica que contenga elementos de aireacion inerte, como por ejemplo arena gruesa
de rio, de una profundidad de 10 cm en el sector Gradas, indicado en el plano de
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Parquizacién.Luego debera realizarse la nivelacidn y posteriormente plantacién de césped. En
este sector se ira rellenando hasta llegar al nivel de +1.40.

Unidad de Medida: (m3) se realizaran 106 m3.

Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.1.2 Provision y colocacion de Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
profundidad_ANFITEATRO

Se debera realizar la provision y colocaciéon de tierra negra mejorada y sustrato de materia
organica que contenga elementos de aireacidn inerte, como por ejemplo arena gruesa de rios,
de una profundidad de 10 cm en el sector de Anfiteatro, indicada en el plano de Parquizacién.
Luego debera realizarse la nivelacidn y posteriormente plantacion de césped. En este sector se
ira rellenando hasta llegar al nivel de +1.80.

La Contratista debera plantear una resolucion optima para la inclinacién del Anfiteatro. Dicha
inclinacion debera llegar al +1.80 m de altura con una superficie totalmente llana siendo
supervisada en cada etapa de nivelacion por la I.0.

Unidad de Medida: (m3) se realizaran 140 m3.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.2 Césped

7.2.1 Provision y colocacion de césped en panes Bermuda con resiembra Rye Grass.

La Contratista deberd preparar el terreno previo a la colocacion del césped en panes, como se
detalla a continuacion:

-Remocién de la carpeta cespitosa actual.

-Limpieza y finura, eliminando terrones, residuos, piedras o cualquier otro material
interferente, nivelacién y compactacién ligera del terreno. En el caso de pasar alguin sistema de
riego o instalacién que pase por debajo del terreno, debera ser preparada en este momento.
-Provision de los panes de césped que se se colocaran de inmediato, dentro de las primeras 24
a 48 hs maximo, para evitar el amarillamiento del mismo y resecamiento de las raices. Y
colocacién de los mismos, se dispondrdn a tresbolillo, nunca alineados, con las juntas bien
presionadas entre si, de ninguna manera deberan superponerse o quedar separadas.
-Terminacion: Se pasara un rodillo para poner en contacto la suela del pan con el terreno de
asiento. Las juntas se llenaran con arena. Una vez terminado se procedera a realizar el riego,
para lograr una superficie uniforme. Se tomaran todas las medidas necesarias para evitar el
ingreso de personas y/o animales en el drea plantada, hasta que la pastura se encuentre en
condiciones de no ser dafiada. Como por ejemplo alguna tela o malla con estacas que funcione
como vallado.

Unidad de Medida: (m2) se realizaran 2460 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.3 Arboles(Provision y Colocacién)

La Contratista de Obra debera proveer los ejemplares botdnicos que se detallan en los planos
de Parquizacion segun especificaciones en cuanto a nombre cientifico y nombre comun,
tamafios de envases, alturas y/o circunferencias y presencia de copa. Los arboles a plantar seran
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fuertes y bien conformados. Todas las especies vegetales serdn entregadas en la obra y
almacenadas adecuadamente hasta su colocacidn en el plazo minimo necesario para cumplir
con el plan de trabajos, en el caso de que la plantacion se vea demorada mas de 6 hs después
de la entrega, los arboles seran colocados a la sombra, protegidos de la intemperie y dafios
externos, manteniendo las raices humedas cubriéndolas con abono, arpillera u otro medio
aceptable para retener la humedad. Las especies deberan ser protegidas del deterioro durante
la entrega y acopio en el emplazamiento del trabajo. Todos los arboles de la misma especie
deben ser iguales en forma.

Medidas:

Ataque contra hormigas: Se debera pulverizar el suelo alrededor de las plantas para prevenir el
ataque de los insectos en una superficie de 1m2. El producto hormiguicida serd verificado por la
Inspeccidon de Obra. Dicho producto también sera colocado en los troncos de los arboles para
crear una barrera fisica contra las hormigas. Ademds se deberd colocar un guardamoentes o
barrera anti hormigas en cada arbol.

Tutores: En todos los arboles nuevos y en aquellos existentes que lo necesiten para su propia
estabilidad se colocaran 2 tutores de madera de 2 mts de alto y de 2,5” x 2,5” de ancho tomando
el arbol hasta el inicio de su copa. También se colocaran bandas de alambre forrado en caucho
alrededor del tronco de la planta para que las ataduras no lastimen dicho tronco, en su defecto
amarrar con elastutor. Estos deberdn ser lo suficientemente resistentes para impedir el
movimiento del arbol con el viento.

7.3.1 Handroanthus impetiginosus (Lapacho rosado) 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco.
65L

Se deberdn proveer y plantar 8 (ocho) especies Semipersistentes.

La Contratista debera proveer y plantar los arboles con su correspondiente tutorado (ver
DET.10) y banda anti hormiga. El ejemplar debera tener las siguientes caracteristicas:

- Nombre comun: Lapacho Rosado

- Altura minima: 2,10 m

- Altura maxima: 2,50 m

- Didmetro de tronco minimo: 5 cm (a 1 m de altura)

- Envase o terrén de 65 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacién final.

Se deberd proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel (ver 4.9.1), a fin
de mejorar las condiciones del perfil en la plantacidon de especies nuevas o a trasplantar. La
Contratista los proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o
trasplantar y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizard segin Planos y segun las indicaciones del capitulo 3.16 “Paisajismo”
del PETG y lo indicado en el item 4.9.3 del presente documento.

VER ANEXO PARQUIZACION
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Unidad de Medida: (u) se colocaran 8u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.3.2 Jacaranda mimosifolia 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco. 65 L
Se deberan proveer y plantar 11 (once) especies Semipersistentes.

La Contratista deberd proveer y plantar los arboles con su correspondiente tutorado (ver
DET.10) y banda anti hormiga. El ejemplar debera tener las siguientes caracteristicas:
- Nombre comun: Jacarandd

- Altura minima: 2,10 m

- Altura maxima: 2,50 m

- Didmetro de tronco minimo: 5 cm (a 1 m de altura)

- Envase o terrén de 65 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacidn final.

Se debera proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel (ver 4.9.1), a fin
de mejorar las condiciones del perfil en la plantacidon de especies nuevas o a trasplantar. La
Contratista los proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o
trasplantar y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizara segln planos y segun las indicaciones del capitulo 3.16 “Paisajismo”
del PETG y lo indicado en el item 4.9.3 del presente documento.

VER ANEXO PARQUIZACION

Unidad de Medida: (u) se colocaran 11u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.3.3  Erythrina crista-galli (Ceibo) 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco. 65 L

Se deberan proveer y plantar 8 (ocho) especies Caducas.

La Contratista debera proveer y plantar los arboles con su correspondiente tutorado (ver
DET.10) y banda anti hormiga. El ejemplar debera tener las siguientes caracteristicas:

- Nombre comun: Ceibo

- Altura minima: 2,10 m

- Altura maxima: 2,50 m

- Diametro de tronco minimo: 5 cm (a 1 m de altura)

- Envase o terrén de 65 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacién final.

Se debera proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel (ver 4.9.1), a fin
de mejorar las condiciones del perfil en la plantacion de especies nuevas o a trasplantar. La
Contratista los proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o
trasplantar y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizard segln planos y segun las indicaciones del capitulo 3.16 “Paisajismo”
del PETG y lo indicado en el item 4.9.3 del presente documento.
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VER ANEXO PARQUIZACION

Unidad de Medida: (u) se colocaran 8u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.4 Arbustos y herbaceas (Provision y Colocacion)

La Contratista de Obra debera proveer los ejemplares botdnicos que se detallan en los planos
de Parquizacion segun especificaciones en cuanto a nombre cientifico y nombre comun,
tamafios de envases, alturas y/o circunferencias y presencia de copa. Los arbustos y herbaceas
a plantar seran fuertes y bien conformados. Las plantas de hojas perennes se proveeran con su
respectivo cepellén o pan de tierra, bien envasadas. Las de hojas caducas por el contrario
pueden ser provistas a raiz desnuda, bien embaladas.

En el caso de que no estén disponibles algunas especies dispuestas en el proyecto, se deberd
sugerir su reemplazante en funcién de las caracteristicas similares a las proyectadas, siendo la
Inspeccion de Obra la determinante para la aprobacién en cuanto al cumplimiento de los
requisitos en cuanto a género, especie, tamafio y calidad para el posterior comienzo de los
trabajos. De esta manera la Inspeccion de Obra tiene el derecho de rechazar el material no
satisfactorio o defectuoso en cualquier momento del desarrollo del trabajo.

Todas las plantas seran cultivadas en viveros en condiciones climdticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto, deberan llegar a la obra en un envase contenedor
y se retiraran de los envases recién en el momento de la plantacion. En el caso de que no puedan
ser plantadas a la brevedad, las mismas deberan ser acondicionadas en zanjas abiertas y
recibiran riegos y cuidados permanentes hasta su plantacién, permaneciendo alli como maximo
7 dias.

Plantacién: La Contratista debera quitar el envase con cuidado para no romper el pan de tierra,
si es a raiz desnuda, se le cortaran con herramientas las raices deterioradas y se les dara la poda
de formacion. En el caso de las especies perennefolias, no recibiran poda.

Mantenimiento: La Contratista debera realizar el mantenimiento de todas las especies de la obra
mediante el desmalezado y chipeado de las superficies donde se alojaran los arbustos vy
herbaceas. Sera necesario que para una de las mismas se realicen ollas de 1m de diametro y 3
cm de altura rellenadas con chips de corteza de arbol estabilizada.

Provision y colocacion de "L" con plantas naturales. Incluye estructura.

Sobre el solado de H peinado del sector del anfiteatro, se deberd colocar una “L”, logo
caracteristico del municipio, de acero galvanizado previamente realizada de 2mx3.5mx 1.5 m,
materializada en un cafio estructural cuadrado de 20 mm x 20 mm soldado con refuerzos cada
40 cm, tratados con pintura anti dxido y con terminacion de epoxi negro. Se colocara a 30 cm
del suelo, anclando las patas metdlicas al menos 60 R debajo del nivel del suelo.

Una vez realizada la estructura, se revestird en placas resistentes al agua y se colocaran dos
capas de geotextil formando “bolsillos” contenedores. Los plantines se colocaran a razén de 30
plantines por m2, y el sustrato de cada bolsillo de geotextil contendra en partes iguales: turba,
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perlita y compost, utilizado en jardines verticales. El riego del jardin vertical se realizara por
goteo, con temporizador, filtros y tanque de reserva para aplicarle los nutrientes en solucién y
filtro. Deberd contener un sistema eléctrico propio para autoabastecerse. De ser necesario
debera realizarse una camara para contener la maquinaria utilizada para el sistema de riego.

Luego se debera calcular la cantidad de plantas para rellenar la totalidad de la superficie de la
“L” con dichas plantas.

Las especies a colocar en envases M12-M10 en el drea indicada en los planos de Arquitectura
son:

- Chlorophytum comosum (laso de amor)

- Plectranthus neochilus (buscapina)

- Plectranthus Ciliatus variegado (planta del ddlar)

- Plectranthus ornatus

- Begonia grasilis (begonia)

- Mesembryanthemum floribundum (manto de la virgen)
- Tradescantia zebrina

- Nandina sp.

- Aptenia cordifolia

VER PLANO DE ARQUITECTURA

Imagenes ilustrativas de referencia.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 1u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.4.2 Caesalpinia gilliesii (barba de chivo) E10

Se deberdn proveer y plantar 42 (cuarenta y dos) Semipersistentes.

VER ANEXO PARQUIZACION

La Contratista deberd proveer y plantar los drboles con su correspondiente tutorado y banda
anti hormiga. El ejemplar deberd tener las siguientes caracteristicas:
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- Nombre comun: Barba de chivo

- Altura minima: 1.5 m

- Altura maxima: 1.8 m

- Diametro de tronco minimo: 3 cm (a 1 m de altura)

- Envase o terrdén de 10 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacion final.

Se debera proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel a fin de mejorar
las condiciones del perfil en la plantacion de especies nuevas o a trasplantar. La Contratista los
proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o trasplantar y de
acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizard segun planos y segun las indicaciones del anexo de parquizacion.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 42u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.4.3 Dicliptera tweediana E 04

Se deberdan proveery plantar 32 (treinta y dos) Perennes.

La Contratista deberd proveer y plantar los arboles con su correspondiente tutorado y banda
anti hormiga. El ejemplar deberd tener las siguientes caracteristicas:

- Nombre comun: Canario Rojo

- Altura minima: 0.5 m

- Altura maxima: 1 m

- Envase o terrén de 4 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacidn final.

Se deberd proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel a fin de mejorar
las condiciones del perfil en la plantacion de especies nuevas o a trasplantar. La Contratista los
proveerd en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o trasplantar y de
acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacién se realizard segun planos y segun las indicaciones del anexo de parquizacion.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 32u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.4.4 Mélica macra EO3

Se deberdn proveer y plantar 47 (cuarenta y siete) Gramineas Perennes.

La Contratista deberd proveer y plantar los drboles con su correspondiente tutorado y banda
anti hormiga. El ejemplar debera tener las siguientes caracteristicas:
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- Nombre comun: Paja Brava

- Altura minima: 0.5 m

- Altura maxima: 0.7 m

- Envase o terrdn de 3 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacién final.

Se debera proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel (ver 4.9.1), a fin
de mejorar las condiciones del perfil en la plantacidon de especies nuevas o a trasplantar. La
Contratista los proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o
trasplantar y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizard segln planos y segun las indicaciones del anexo de parquizacion.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 47u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.4.5 Bacharis spicata EO3

Se deberan proveer y plantar 14 (catorce) Perennes.

VER ANEXO PARQUIZACION

La Contratista deberd proveer y plantar los arboles con su correspondiente tutorado (ver
DET.10) y banda anti hormiga. El ejemplar debera tener las siguientes caracteristicas:

- Nombre comun: Chilca Amarga

- Altura minima: 0.5 m

- Altura maxima: 0.7 m

- Envase o terrdn de 3 Its o superior.

Incluye flete al pie de obra y hasta su ubicacién final.

Se debera proveer en los pozos de plantaciones de arboles sustrato e hidrogel, a fin de mejorar
las condiciones del perfil en la plantacion de especies nuevas o a trasplantar. La Contratista los
proveera en las proporciones requeridas por cada especie a incorporar o trasplantar y de
acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

La plantacidn se realizard segln planos y segun las indicaciones del anexo de parquizacion.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 14u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7.5 Hiedra

7.5.1 Provision y colocacién de plantines de Hiedra Hélix / Hedera

Se llenara con plantines de especie Hiedra Hélix en los sectores indicados en el plano de
Parquizacion.

Se deberan proveer y plantar 1200 plantas de la especie Hedera hélix Perennes.



LANUS
MUNICIPIO

Unidad de Medida: (u) se colocaran 1200u colocadas a una distancia entre plantas de 0.4my
una distancia entre filas de 0.4m.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

Se retirardn las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera siempre
preservando la integridad de la planta.

Las dimensiones de los pozos, deberan ser suficientemente grandes, como para permitir la
ubicacion de la planta. Esto varia con el tamafio del ejemplar a ubicar, pero se puede tomar
como criterio que tamano sea, al menos el doble del didametro y un 50 % mds de hondo. Si el
suelo estd compactado, el hoyo deberd tener de tres a cinco veces el ancho del cepelldn.

Se debe agregar tierra negra o compost en la base del hoyo para asi asegurar una base de
nutrientes para los arboles (min. 15 dm por arbol). Esto esta considerado dentro del costo
unitario de cada especie.

NOTA: La empresa deberd mantener desde la plantacidn hasta la entrega definitiva de la obra,
tanto las especies plantadas como el césped. Deberd incluir tratamiento contra plagas,
limpieza de yuyos, y riego adecuado. Ver Anexo Parquizacion.
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Imagen de Referencia. Plantacion a tresbolillo de los plantines de Hedera hélix.

Unidad de Medida: (m2) se colocaran 182 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

7. INSTALACION ELECTRICA
La empresa Contratista debera presentar la documentacion de detalle necesaria para la

correcta realizacién de las instalaciones como parte de la documentacién ejecutiva.

Descripcion de los trabajos:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de
fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes. Incluye la
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provisién de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones eléctricas
completas, en el sector de intervencidn, incluyendo ademas aquellos elementos o accesorios
gue, sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios para el
correcto funcionamiento de las mismas. La empresa contratista debera presentar, antes de
comenzar los trabajos un Plano Proyecto de toda la instalacién eléctrica y un informe de los
materiales utilizados, firmado por profesional debidamente matriculado con incumbencias en
la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se presentara ante la Direccidn de
Electromecanica con la documentacidén anexa que corresponda. Los planos obrantes como
informacién adjunta al presente, son a titulo orientativo. No se podran iniciar los trabajos sin
previa autorizacion de la I.O. al plano presentado. Finalizada la obra y previo a su entrega, la
empresa contratista estard obligada a realizar una medicidn de cada una de la Resistencia de
Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean existentes, en cada uno de los electrodos y el borne
de tierra de un tomacorriente designado por la Direccidn de Electromecanica. Se producira y
presentara un Protocolo con el resultado de la medicion mencionada, firmado por profesional
matriculado con incumbencias en la materia y presentado ante la Direccidn de Obras
Municipales y la Direccidn de Electromecanica.

- Nueva instalacién
Se encuentran incluidos los siguientes trabajos:

1) Toma de energia eléctrica.

2) Nuevo Tablero Eléctrico y Puesta a Tierra.
3) Tendido eléctrico subterraneo

4) Colocacién y conexién de luminarias

5) Colocacién de toma especial.

- Tableros eléctricos

Serd obligatoria la instalacién de aparatos interruptores diferenciales de electricidad.

Los tableros llevaran un sistema de distribucién de barras a la salida del interruptor principal y
una barra de puesta a tierra en la parte inferior del gabinete.

Las dimensiones de los gabinetes serdn acordes a la cantidad de elementos a instalarse
debiendo quedar como reserva un 30 % de su capacidad.

Previo al armado de los mismos, el Contratista debera presentar los esquemas unifilares
siendo esta condicion necesaria para comenzar con la construccién.

Las marcas de los interruptores y disyuntores seran Siemens, Schneider o ABB. No
aceptdndose otras marcas a las indicadas.

Especificaciones

Todos los tableros serdan de la marca GEN ROD o similar. A continuacion se detallan
caracteristicas técnicas minimas.

Se proveerdn e instalardn la totalidad de los tableros indicados en planos.

Se deberan presentar planos constructivos.
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El Contratista debera presentar asi mismo, previo a la construccion de todos los tableros:
1. Esquema unifilar definitivo.
2. Memorias de cdlculo.

En todos los casos se proveera el espacio de reserva, en nimero no inferior a tres
interruptores y/o al 20% de la capacidad instalada en cada tablero.

Todos los tableros y cajas interiores responderan a un indice de proteccién IP41. Los exteriores
bajo cobertizo y los de aire acondicionado seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.

El Contratista debera solicitar la respectiva inspeccion a la Inspeccién de Obra para la
realizacion de pruebas y ensayos de todos y cada uno de los tableros, segun el siguiente
detalle:

1. Inspeccidn visual (IRAM 2200)

2. Ensayo de rigidez dieléctrica a 2.5 veces la tensién nominal -
50 Hz. durante un minuto.

3. Ensayo de aislacién.

4. Funcionamiento mecanico

Inspeccion y Ensayos:
Durante la recepcion del tablero se realizardn los ensayos de rutina, fijados por las normas IEC
60439.1 e IRAM 2181-1, que incluyen:

- Inspeccion visual y de funcionamiento eléctrico.

- Ensayo dieléctrico y verificacion de la resistencia de aislamiento.

- Verificacidn de la continuidad eléctrica de los circuitos de proteccion
de puesta a tierra.

Criterios de construccion de Tableros de Distribucidon

El diseiio de los Tableros Seccionales Secundarios responderd a las caracteristicas conforme a
la definicién de la norma IEC 60 439.1 del Comité Electrotécnico Internacional y a la norma
IRAM 2181-1, cumpliendo con los requerimientos de ensayos de tipo establecidos por las
mismas.

La instalacion de cada aparato o grupo de aparatos incluira los elementos mecdnicos y
eléctricos de acometida, soporte, proteccion y salida que contribuyan a la ejecucién de una
sola funcién.

Los componentes prefabricados deberan permitir la estandarizacién de los montajes y
conexiones, simplificar la intercambiabilidad y el agregado de elementos. Brindaran proteccién
al personal y seguridad de servicio. Tendran una disposicidon simple de aparatos y
componentes y su operacion sera sencilla a fin de evitar confusiones.

Generalidades
Cada tablero tendra las siguientes caracteristicas:

- Tensién de empleo: 400V

- Tensidn de aislamiento: 1000 Vv

- Corriente nominal: Segun Unifilar
- Corriente de corta duracion: 25 kA ef /1seg

- Frecuencia: 50/60 Hz
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- Grado de proteccion adaptable sobre la estructura: desde IP41 hasta
IP 65.

Conexionado de potencia

El juego de barras principales sera de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9 % y estara
montado en forma vertical en la parte posterior del tablero.

Las barras tendran un espesor minimo de 5mm y perforaciones roscadas equidistantes para M
6 a lo largo de las mismas, para fijacion de terminales y/o repartidores de corriente
prefabricados.

Las barras estaran colocadas sobre soportes aislantes que resistan los esfuerzos térmicos y
electrodinamicos generados por corrientes de 25 kAef-1seg / 53 hacer.

Las mismas podran estar soportadas por los repartidores de corriente, suprimiéndose los
soportes anteriormente descriptos.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tornillos y porta-barras,
deberdn ser dimensionados acorde a estos esfuerzos.

Montaje:

Los componentes de las unidades que conforman el tablero, deberan ser de existir los
elementos del mismo fabricante.

Todos los aparatos seran montados sobre guias o placas y fijados sobre travesafios especificos
para sujecion. No se admitira soldadura alguna. Ni fijaciones directas a la estructura del
tablero.

Las conexiones de los circuitos de control se ubicaran en cable-canales plasticos de seccion
adecuada a la cantidad de cables que contengan, teniendo en cuenta ampliaciones futuras del
orden del 25%. Los conductores de dichos circuitos responderan en todo a la norma IRAM
NM247-3, con las siguientes secciones minimas:

4 mm?2 para los Tl (transformadores de corriente)

2,5 mm2 para los circuitos de comando

1,5 mm2 para los circuitos de sefializacién, transformadores de tension.

Para los circuitos de fuerza como minimo se usardn las siguientes secciones de cables:

Hasta 20 A: 4mm?2

De20a32A: 6 mm2.
De 32 a 50A : 10mm2
De 50 a 63A: 16 mm2
De 63 a 80 A: 25 mm2

Se deberd disponer en los tableros de un espacio del 20 % de reserva no equipada, se debera
tener en cuenta ademads de espacio suficiente para permitir realizar comodamente los trabajos
de acceso, montaje y conexionado de los cables de potencia de alimentacion y de salidas.
Teniendo en cuenta el sector de acceso de los mismos (superior o inferior) y la permisibilidad
de ejecutar los radios de curvatura internos.

Las luces de sefializacién quedaran siempre a la vista sobre el frente.

Componentes de Tableros

Los interruptores principales superiores a 125 Amp. Seran del tipo compacto, con ojos de buey
luminosos que indiquen la posicién de los contactos principales de cada interruptor. Poseeran
una unidad de disparo regulable electrénicamente.
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Serdn tipo “Schneider, Siemens”, o similar.

Interruptores automaticos modulares en caja moldeada IEC 60947.2:
Los calibres y prestaciones solicitadas se indican en planos. Serdn de ejecucién extraible o fija
segln esquemas unifilares.

Interruptores automadticos IEC 60898, IRAM 2169:

Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta 63A, bipolares o tripolares
responderan a la Norma IRAM 2169, aptos para montaje DIN, ventana de seccionamiento
visible y capacidad de ruptura segun se indica en planos. Serdn de Clase 3 (AEA 771.E.2.4) en
cuanto a sus caracteristicas de limitacion. Donde se indique, permitiran el acoplamiento de
dispositivos de minima tensién mediante un accesorio perteneciente a la linea a proveer.

Interruptores de cabecera de tableros seccionales:
Los interruptores de cabecera de todos los tableros seran de corte tetrapolar.

Lamparas indicadoras:
Todas las ldmparas indicadoras de funcionamiento y las lamparas indicadoras de fase en todos
los tableros serdn del tipo con ldampara de led de didmetro 22mm.

- Puesta a tierra

Se debera realizar la verificacién de continuidad de puesta a tierra en todos los tableros,
luminarias. Se proveera e instalara la puesta a tierra o tomara de existente en el lugar.

La medicién deberd ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracidn
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la 1.0 adjuntandose con el
Acta de Recepcion Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Serdn marca COPPERWELD.

Toma cables: Serdan marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmica: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se debera proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente aprobado por la I.O.

Especificaciones

Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al SEN (Suelo
Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de los circuitos eléctricos
utilizados.
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El disefo de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales, a la Norma
IRAM 2281 Parte Ill: 1996.

Jabalinas

Las jabalinas serdn de acero revestido en cobre con un didametro minimo de 0,019 m, una
longitud minima de 3 m tipo Copperweld o similar, con cdmaras de inspeccion.

Puesta a tierra de proteccion

La totalidad de los tomacorrientes, soportes, gabinetes, tableros, cajas, motores, equipos, etc.
y demds componentes metalicos que normalmente no estan bajo tensién, deberdn ser
conectados a tierra en forma independiente del neutro de la instalacién mediante el sistema
de tierra de seguridad. En consecuencia, donde no se especifique la instalacion de conductores
de tierra en planos se deberd instalar cable aislado de 2,5 mm2 como minimo.

CONDUCTOR PRINCIPAL CONDUCTOR TIERRA
6 mm?2 4 mm2

10 mm?2 6 mm?2

16 mm?2 10 mm?2

25-35 mm?2 16 mm?2

En todos los casos se debera verificar la solicitacidn a la corriente de cortocircuito segun el
Reglamento de la A.E.A.

Para los casos de ramales o circuitos mayores de 50 mm2 se instalardn conductores aislados
iguales o superiores al 50 % de la seccion de los conductores de fase.

Electrodos para Puesta a Tierra

Seran de alma de acero al carbono de una dureza de 150 MB. El didametro y la longitud no
seran inferiores a 2 m de longitud y 20 mm de didmetro incluido el recubrimiento. Uno de sus
extremos estara aguzado para facilitar su hincado en el terreno.

Responderan a la norma IRAM 2309/01.

El recubrimiento electrolitico sera de cobre, del tipo definido por la Norma IRAM 2002, y con
una conductividad igual a la especificada para los conductores eléctricos desnudos.

Equipotencializacion

Las estructuras que actien como elementos pasivos que no estén energizados, como cafierias,
de cafieros, etc.; se deberan conectar directamente al plano general de tierra en la central de
tierra ubicada en el local de Tableros Seccionales Principales y generales de Baja Tension.

Se garantizara la minimizacion del potencial que pueda tomar el colector de tierra de
proteccidn en tramos prolongados de las bandejas longitudinales mediante la implantacién de
electrodos IRAM 2309 dispuestos a lo largo del trayecto.

Las presentes instalaciones cumpliran con el esquema de conexion a tierra TNS (Reglamento
AEA Ediciéon 2002, punto 771.3.2.)

En la zona del local de cada tablero seccional principal se dispondra una barra de cobre a la
gue se conectardn el o los cables colectores.

8.1 Nuevo tablero eléctrico general.
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Debera ejecutarse un nuevo tablero eléctrico con su respectiva puesta a tierra, para el tendido
de las nuevas luminarias y tomas, cumpliendo las normas de seguridad necesarias. La ubicacidn
serd determinada por la I.O. Para la realizacién de este trabajo, el contratista debera coordinar
dicho fin. La nueva instalacién se ejecutara en un todo de acuerdo a lo enunciado en las
Especificaciones Técnicas Generales para Instalaciones Eléctricas. Los conductores deberan ser
normalizados y con sello IRAM acordes para la instalacion de ambas luminarias donde tendran
que detallar los cables y marcas de primera linea a utilizase. Jabalina de puesta a tierra se
utilizardn jabalinas de puesta a tierra. Se debera garantizar un valor de resistencia de puesta a
tierra acorde a normativas de la Asociacion Electrotécnica Argentina. La medicién debera ser
realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracién actualizado y en presencia
del Director de Obra. Los resultados obtenidos deberan ser registrados en un protocolo firmado
por un profesional matriculado en la especialidad, refrendado por el Consejo Profesional de la
zona y ser entregado a la Direccion de Obra adjuntdndose con el Acta de Recepcidn Provisoria.
Se acompaniara de Certificado de calibracion del instrumento y del laboratorio aprobado por el
INTI.

Unidad de Medida: (u) se realizard 1 u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

8.2 Provision y colocacion cable subterraneo tipo sintenax. Incluye caiio

Se realizara el tendido de cable para instalacion de luminarias y tomas de acuerdo al esquema
unifilar presentado por la empresa segun calculo y acordado con la I.O.

La instalacién requiere la apertura y cierre de zanjas, tendido de caferias de PVC
reglamentario de proteccién del cableado en lugares Unicamente donde se requiera el pasaje
con tunelera, colocaciéon de cajas, tendido de cableado (Subterraneo, tipo “Sintenax”) y la
conexion de artefactos, segun el cdlculo luminico que la empresa elaborard, de acuerdo a la
ubicacidn tentativa de artefactos indicada en planos, cuya posicién definitiva sera definida por
la Inspeccion de Obra para cada caso.

Ver plano de Instalaciéon Eléctrica y Esquema Unifilar.

Unidad de Medida: (ml) se realizara 383 ml.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

8.3 Instalacidn Especial

8.3.1 Cable tipo Sintenax 4*10 mm subterraneo
idem ftem 8.2 para tomas de uso especial segun planos.

Unidad de Medida: (ml) se realizara 30 ml.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.
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8.3.2 Tomas especiales 20A (cableado, tomas y puntos)

La Contratista deberd realizar el cableado para la posterior provision y colocacion de tomas
especiales de 20 A.

VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA.

Unidad de Medida: (u) se realizara 3u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

8.4 lluminacién

8.4.1 Provisidn y colocacion de luminarias led tipo Margarita con 4 Artefactos I- Led
HEFESTO VC 192 o similar. incluye caifo y tendido. H=12 m

Descripcion de los trabajos:

Se proveerd e instalara columnas y artefactos de iluminacién ubicados tal como se indica en los
planos de instalacidn eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacion se ejecutaran de acuerdo a
las especificaciones técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:
_Picado para canalizacidn y relleno

_Cableado
_Colocacidn y el anclaje de luminaria
_ Instalacién de luminaria

Especificaciones

Artefacto: I- Led HEFESTO VC 192 o similar (4 artefactos por columna)

Columna: 12 metros.

Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada

convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA.
VER DETALLE.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 4u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

8.4.2 Provision y colocacion de luminaria led RGB tipo Reflector Philips o similar 200w.

Descripcion de los trabajos
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Se proveerd e instalard columnas y artefactos de iluminacién ubicados tal como se indica en los
planos de instalacion eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacidn se ejecutaran de acuerdo a
las especificaciones técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:
_Picado para canalizacién y relleno

_Cableado
_Colocacidn y el anclaje de luminaria
_ Instalacién de luminaria

Especificaciones

Artefacto: led RGB tipo Reflector Philips o similar 200w, anclado a columna de Luminaria Led
tipo Margarita.

Columna: 12 metros.

Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada

convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA.
VER DETALLE.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 4u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

8.4.3 Provision y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simén incluye caiio y tendido.

Descripcion de los trabajos:

Se proveerd e instalard las luminarias ubicadas tal como se indica en los planos de instalacidn
eléctrica y detalles. Los trabajos de instalacidn se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones
técnicas del proveedor.

Trabajos a realizar:

_Picado para canalizacién y relleno
_Cableado

_Colocacidn y el anclaje de luminaria
_ Instalacién de luminaria

La contratista debera de proveer los artefactos de iluminacién e instalacion tal como se indica
en el plano eléctrico. Todos los artefactos como los elementos de proteccion deberan ser

aprobadas previamente por la I.0.

Especificaciones:
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Artefacto: led tipo Anubis Simén

Columna: 4.5 metros (tipo publica).

Las luminarias, contaran con su célula fotoeléctrica de forma individual incorporada
convenientemente ubicada y orientada en sentido que asegure su correcto funcionamiento.
VER PLANO DE INSTALACION ELECTRICA.

VER DETALLE.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 8u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

9. EQUIPAMIENTO

9.1 Mobiliario

9.1.1. Provisién y colocacion de banco de H° premoldeado tipo "San Fernando Grande de
Durban" o similar.

Se deberan colocar 9 (nueve) bancos segun se indican en planos y computo.
VER PLANO DE ARQUITECTURA.
VER DETALLE

Unidad de Medida: (u) se colocaran 9u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

9.1.2 Prov. y Col. de cesto de Hierro Fundido y hormigén modelo "Insignia" de Molo
Urbano o similar

Se deberan colocar 3 (tres) cestos segln se indican en planos.
VER PLANO DE ARQUITECTURA.
VER DETALLE.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 3u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

9.2 Mastiles

9.2.1 Provision y colocacion de Mastil. Incluye plataforma de hormigén.Inluye bandera.

Se debera colocar un conjunto de 3 (tres) mastiles de 12m segun se indican en planos. Para la
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colocacién de los mismos deberad realizarse la estructura correspondiente segln calculo
estructural elaborado por la contratista, y se debera dejar una base de hormigén prolija
conforme lo determine la I.O.

VER PLANO DE ARQUITECTURA.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 3u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual.

10. INSTALACION SANITARIA Y RIEGO.

La empresa Contratista deberd presentar la documentacién de detalle necesaria para la

correcta realizacidn de las instalaciones como parte de la documentacién ejecutiva.

Alcance de los Trabajos:

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el orden
local, en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos proyectados, estas
especificaciones y las indicaciones que imparta la 10.

La obra consistira en la ejecucién de todos los trabajos y la provisidon de todos los materiales que
sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo la
previsién de cualquier trabajo accesorio, o complementario que sea requerido para el completo
y correcto funcionamiento de las instalaciones, y buena terminacion de las mismas, estén o no
previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.

Estara a cargo del contratista, la realizacidon de la pruebas de estanqueidad de cafierias de
distribucion de agua (sometidas a presidn) y desagties (a cafieria llena), sin que ello dé lugar a
adicional alguno.

Los trabajos consistiran en la nueva instalacién sanitaria de agua fria para alimentacién de
bebederos, incluyendo: provisién de tanque cisterna, nuevas bombas impulsoras, colector de
bajadas, cafierias de distribucién de agua fria y desaglies cloacales secundarios.

Debera formar parte de la oferta de la contratista, la verificacion del estado de limpieza, de
hermeticidad de tapas y ventilaciones reglamentarias del tanque de reserva, y la correccidn de
alguno de estos puntos, si fuera necesario.

Serdn por cuenta y cargo del Contratista la provisiéon de la mano de obra y los materiales para la
ejecucion de los siguientes trabajos:

Instalacion de distribucién de agua fria desde tanque cisterna, equipo presurizador a instalar.
Provisidn y colocacidn de artefactos, griferias y accesorios.

Provisidny colocacion de gabinete para tanque y bombas (se puede adaptar a gabinete existente
si asi lo determina la 10).

Se detallard a continuacidn las tareas a realizar:

Prueba de las instalaciones:

Se realizaran todas las pruebas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento vy
estanqueidad de la instalacidn sanitaria, las que seran ejecutadas por la adjudicataria con la
supervisiéon de la Inspeccidon de Obra. Esta tarea se hara sobre las instalaciones existentes y sobre
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las nuevas instalaciones. Las correcciones por eventuales fallas de disefio, negligencia, falencia
de materiales o defectuosa ejecucion quedaran a cargo de la adjudicataria.
La instalacién no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccion de Obra.

Normas, Reglamentaciones y Documentacion:

El contratista deberd realizar los planos reglamentarios y calculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o de su representante técnico habilitado.

Deberd presentar planos conforme a obra de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confecciéon de planos legales y planos de obra son tareas de inicio inmediato, y requisito para
que se apruebe el primer certificado de obra; para lo cual es imprescindible ademas, acreditar
fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi mismo los planos "conforme a obra" son un
elemento indispensable para la aprobacién del ultimo certificado de avance de obra.

Toda documentacién entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hard por archivos
digitales y copia impresa.

Materiales:

Para desagles cloacales y pluviales, las cafierias seran de polipropileno sanitario Aquaducto o
calidad equivalente de 0,110 de didmetro y 3.2 mm. de espesor de pared; las piletas de piso
seran del mismo material y marca y dispondran de marco y reja de bronce cromado; las bocas
de acceso y/o inspeccidn dispondran de marco y tapa de bronce cromado de 0,20 x 0,20 m. con
doble cierre hermético; para las conexiones y descargas se emplearan productos Delta o de
similar calidad.

La alimentacion de agua fria se realizara con sistema cafieria termofusion Aquasystem o calidad
equivalente.; llaves de paso por local, marca FV.

Los artefactos, griferias seran de la linea Ferrum y FV, respectivamente, o calidad equivalente,
sujetos a la aprobacién de la Inspecciéon de Obra.

10.1 Sistema de riego por aspersion y goteo, perforacion, tendido, aspersores, etc. para
riego de toda la superficie.

La empresa Contratista tendra como objetivo proporcionar a todos los espacios verdes de la
obra de referencia, de un sistema de riego automatizado que una vez montado y conectado,
debera operar de manera tal que el sistema completo irrigue en forma eficiente toda el area
determinada.

La empresa Contratista deberd realizar el proyecto, cdlculo hidraulico y funcional, y
dimensionado de toda la red de tuberias que forman parte de la instalacion de riego como asi
también la ubicacién de los aspersores indicando modelos a utilizar. Dicha documentacién
debera ser presentada con anterioridad al inicio de los trabajos, ante la I.0.

El sistema de riego por goteo automatico serd proyectado para el area de enredaderas,
arbustos y herbaceas mientras que el sistema por aspersion se utilizara para los sectores de
césped. Total de superficie a regar: 2974 m2 aprox.
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PRUEBA DE RECEPCION DEL SISTEMA
A fin de recepcionar el sistema de riego se realizaran las siguientes mediciones:

- Verificacidn del caudal especificado de los emisores

- Verificacidn de estanqueidad de las caferias de PVC

- Verificacidn de presiones segun disefo hidraulico

- Verificacion de funcionamiento del sistema de computacion y automatizacién completa.

- Verificacién de la calidad de los materiales propuestos.

- Verificacion de la instalacion en lo referente a la calidad de la misma (buen arte)
Finalmente, se capacitara al personal responsable de la operacién del equipo (incluyendo la

provision de un manual de instrucciones de operacion).

PERFORACION:

Para una perforacidn para extraccién de agua con un caudal aproximado de 7000 L/hora con
magquina a sistema Rotary con inyeccidn de agua. Dicha perforacién se realizara en una
profundidad entre 50 y 60 m aproximados, con un didmetro de 200 mm, encamisado en
115mm y cementado desde el anillo anular hasta la boca de pozo. Luego de dicha cementacion
se procederd a perforar hasta el Acuifero Puelche (arena) donde se colocaran los filtros con
malla rep, engravandose el espacio anular con grava seleccionada hasta el porta filtro. De
firma inmediata se clarifica dicha perforacion a fin de realizar la limpieza de materiales. Luego
se procederd a colocar la Bomba sumergible de 4 HP y se desarrollara dicha perforacién por
4hs consecutivas hasta lograr el punto dptimo de extraccién de agua.

Materiales:
- cafios de 115 mm reforzado
- canosde 1pp
- 2 cafios de 63mm reforzados porta filtros
- 2filtros de 63x3, con malla rep.
- cuplas de 1” galvanizadas
- bolsas de grava seleccionada N°2
- bolsas de cemento
- 1bomba sumergible de 4 HP
- 1tablero de arranque y pare de 4 HP
- 30mdecablede 2% x3mm
- 1ltapade 115 mmx1”
- Accesorios

SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO AUTOMATICO:

El sistema de riego por goteo automatico se utilizada en 1 turno de riego, de 10 minutos cada
uno, con valvulas eléctricas que se actuardn a distancia.

Dosificacion del agua a suministrar:
Emisor de riego: Tuberia de goteo marca Rain Bird o equivalente de 2,3 |/h ¢/0,33 m
Presién de servicio: 1-1,5 BAR
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Distancia entre laterales: 0,3 metros
Turnado del sistema:

Ldmina instantanea: 23 mm/h
Lamina de reposicién: 4 mm/dia
Tiempo de riego/operacion 10 min
Operaciones/dia 1

Caudal operativo 2.000 I/h

CABEZALES DE CONTROL DE SECTORES DE CAMPO

Se propone instalar 1 (una) electrovélvula de 1 1/2” de didmetro marca Rain Bird o
equivalente.La valvula eléctrica serd instalada en las proximidades del gabinete de control de
riego y se accionara a distancia por medio de cable subterraneo tipo “Sintenax”.

- Rango de presidn operativo: 1,04 a 10,35 BAR
- Rango de caudal operativo: 0,66 a 45,4 m3/h
- Solenoide de 24 VCA a 50/60 Hz (ciclos/s)

- Material: PVC resistente

La electrovalvula ird antecedida por una valvula de esfera de PVC de @1 1/2” para mayor
seguridad y facilitar eventuales tareas de mantenimiento en los componentes criticos del
equipo (aspersores y electrovalvulas).

La valvula eléctrica sera instalada en las proximidades del gabinete de control de riego y se
accionara a distancia por medio de cable tipo subterraneo tipo “Sintenax”. Los empalmes
serdn constituidos en conectores con glicerina impermeables.

Todas las conexiones entre las valvulas de control, valvulas reductoras de presién, hidrantes,
etc., son conectores rapidos roscados con uniones dobles de PVC, inyectados en pldsticos de
ingenieria de alta resistencia, lo que permite un adecuado montaje y gran facilidad para
reparaciones, recambios y/o modificaciones.

CANERIA PORTA-EMISORES
Las caierias porta emisores serdn de polietileno de baja densidad y alta resistencia a la
radiacién solar, aptas para instalacion subterrdnea o en superficie.

Dicha tuberia de goteo es la Unica en el mercado que posee una ldmina de cobre en sus
goteros, a os efectos de prevenir la intrusion radical a la tuberia, ya que el cobre, al ser
liberado en forma lenta, inhibe el crecimiento radical a nivel meristematico.

Este sistema se adapta perfectamente a pequefias superficies, y tiene caracteristicas
antivandalicas por naturaleza, ya que se entierra y no se ve.

AUTOMATISMO DEL SISTEMA

Esta contemplada la completa automatizacién del equipo:

- Un controlador computarizado HUCONQ95 XC-CORE- 800i o equivalente, que funciona con
un decodificador de dos cables. Tiene la capacidad de operar las estaciones de riego en forma
escalonada y de realizar varios programas de riego.
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- La ya mencionada electrovalvula.

- Un sensor de lluvia marca Rain Bird modelo RSD o equivalente, para suspender el riego
temporalmente a partir de la ocurrencia de precipitaciones.

- Un gabinete metalico estanco para alojar controlador electrénico; las borneras de conexién y
llave de 2 puntos manual — apagado — automatico.

- Controlador Sensor de lluvia.

SISTEMA DE RIEGO POR ASPERSION:

Dosificacion del agua a suministrar:

Necesidades hidricas del césped:

Se ha considerado un requerimiento del césped de 4 mm/dia en un esquema de riego
complementario.

La operacién serd automatizada programada y funcionando segun requiera la estacién del afio.

CANERIA PARA RIEGO POR ASPERSION

La Empresa Contratista deberd proveer y colocar tubos de riego en los didmetros nominales
gue respondan a los requerientos hidraulicos, no inferior a 40 mm tipo Tigre SD con junta a
pegar, de manera que distribuyan el agua a lo largo de todo el sistema de riego. Los mismos
deberan ser aptos para resistir una presion de 10 Kg. /cm2, (clase 10), responderan a la Norma
IRAM 13350.

Los ensayos de calidad se realizaran de acuerdo a lo establecido en la Norma IRAM 13351.
Deberan ir enterradas a 30cm de profundidad como minimo con malla de proteccién visual
extrusada de polietileno de 15 cm color azul segin normas IRAM.-

La Inspeccion de Obra podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para
comprobar la correcta ejecucion de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Este item también incluye el zanjeo y tapada necesaria para la instalacion de las cafierias.

Se hara un estaqueado de las zonas a trabajar, tomando como referencia las medidas indicadas
en el plano.

El zanjeo se hard con zanjadora hidrdulica y manualmente en las partes mas delicadas, de un
ancho de 15 cm x 30 cm de profundidad.

En las partes donde pasen las cafierias se colocara una malla de advertencia de paso de agua.

COMPONENTES:

La Empresa Contratista deberd proveer y colocar Toberas rotativas tipo Hunter MP Rotator
HUNCOB133 ECO-04-3000 90° 210°, HUNCOB139 EC0-04-3000 360° Y HUNMP3002 MP 3000
210°A 270 ° segun proyecto, su correspondiente de la documentacion ejecutiva y segin lo que
indique la Inspeccion de Obra.

Dicha tarea sera supervisada y aprobada por la Inspeccion de Obra.

Estas deberan estar unidos a la tuberia de conduccidn por medio de Swing-Joint o brazo
articulado, que debera ser de polietileno con rosca de 1/2 de un lado y rosca de % en el otro
lado para la colocacidn del emisor. Se unirdn a la tuberia de conduccién por medio de
abrazadera con derivacién roscada o accesorio de conexion de % o %. No se aceptan uniones
que, a pesar de ser de polietileno, no tengan las caracteristicas de los brazos oscilantes.
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La Inspeccidn de Obra podrd efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para
comprobar la correcta ejecucion de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Unidad de Medida: (m2) se realizardn 2974 m2.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

10.2. Bomba de 4 HP o segun cdlculo. Incluye gabinete, tablero y programador.

La Empresa Contratista deberd proveer, colocar e instalar 1 (una) bomba de 4HP (incluyen
perforacion y provisién de tablero de comando con guarda motor tipo Schneider TeSys U.
Las mismas deberdan estar alojadas dentro de un gabinete ubicado segun plano
correspondiente y lo que indique la Inspeccion de Obra.

La Empresa Contratista deberd probar y verificar que la potencia de la bomba sea suficiente
para las necesidades de la instalacién de riego.

El dimensionamiento definitivo de la bomba es responsabilidad de la Empresa Contratista,
debiendo presentar sus calculos a la Inspeccion de Obra y aguardar su aprobacién.

La Inspeccion de Obra podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinente para
comprobar la correcta ejecucion de la tarea encomendada, pudiendo solicitar se vuelva a
realizar el trabajo en caso de requerirlo.

Para la ejecucion del gabinete, se debera realizar un nicho cementicio con tapa de
120x60x40cm donde se alojard la bomba y los elementos de operacion y control del sistema de
riego. El nicho deberd ser de materiales resistentes y anti vandalicos aptos para estar ubicados
en el espacio publico. La tapa de acceso debera ser segura con bisagras y herrajes inviolables.
El mismo debera ser aprobado por la Inspeccion de Obra.

La Empresa Contratista deberd proveer e instalar 1 (un) programador tipo Hunter Automatico
Xcore 8 Estaciones, conectados a las electrovélvulas, que habilitaran el funcionamiento del
riego en forma programada para cada sector.

El mismo se alojaran en el gabinete donde también se conecta el tablero de control. Previo a la
plantacién deberad verificarse que el sistema esté funcionando perfectamente.

Se debera colocar ademas una Valvula de alivio 1 y % con descarga fuera del nicho y calibrada
para que libere caudal cuando ante excesos de presidn en el sistema.

La empresa Contratista deberd ejecutar un nuevo tablero eléctrico con su respectiva puesta a
tierra, para el sistema de riego, cumpliendo las normas de seguridad necesarias. La ubicacién
serd determinada por la I.O. Para la realizacion de este trabajo, el contratista debera coordinar
dicho fin. La nueva instalacién se ejecutard en un todo de acuerdo a lo enunciado en las
Especificaciones Técnicas Generales para Instalaciones Eléctricas. Los conductores deberan ser
normalizados y con sello IRAM acordes para la instalacidn donde tendran que detallar los cables
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y marcas de primera linea a utilizase. Jabalina de puesta a tierra se utilizaran jabalinas de puesta
a tierra. Se deberd garantizar un valor de resistencia de puesta a tierra acorde a normativas de
la Asociacién Electrotécnica Argentina. La medicidon deberd ser realizada por medio de un
Telurimetro con certificado de calibracién actualizado y en presencia del Inspector de Obra. Los
resultados obtenidos deberan ser registrados en un protocolo firmado por un profesional
matriculado en la especialidad, refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado
a la Inspeccién de Obra adjuntdndose con el Acta de Recepcidn Provisoria. Se acompafiara de
Certificado de calibracion del instrumento y del laboratorio aprobado por el INTI.

VER ITEM 8.1.

VER ANEXO PARQUIZACION

Unidad de Medida: (u) se colocara 1u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

10.3 Sistema de agua potable para bebederos

10.3.1 Caieria de agua fria

Se debera realizar el tendido subterraneo de cafieria para agua fria realizando la toma de agua
de red existente, el tendido hacia tanque cisterna y tendido a 4 bebederos incluyendo 7
canillas de servicio. El sector desde donde se realizara la toma de agua para realizar el tendido
subterraneo deberd ser acordado con la I.O. para coordinar si se realizard desde la calle o
desde el sector de los vestuarios. Se deberd picar el solado para canaletear el tendido en casos
necesarios, y luego se rellenara con el mismo material del solado segun indique la I0.

Unidad de Medida: (ml) se realizaran 224 ml.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

10.3.2 Tanque cisterna y bomba presurizadora 2 HP. Incluye gabinete

Se debera colocar un tanque cisterna de 1200l o segun calculo de caudal y colocar en gabinete
enterrado. Se podra adaptar su ubicacién al gabinete existente en predio en caso que el mismo
tenga las dimensiones requeridas para el nuevo tanque.

Se debera colocar una bomba presurizadora segun calculo. En el caso que se utilice el mismo
gabinete existente, la bomba se colocara dentro del mismo sistema de bombeo, realizando un
sistema alternado de bombas.

Unidad de Medida: (u) se colocara 1u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

10.3.3 Bebederos. Incluye accesorios
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Se deberan colocar 3 (tres) bebederos tipo “Rectangular” de Durban, segln se indican en
planos. El modelo serd aprobado por la inspeccién de obra.

Unidad de Medida: (u) se colocaran 4u.
Forma de pago: Certificado de avance mensual

11. HERRERIA
11.1  Perfil UPN 24 de Acero Galvanizado rolado. Incluye anclajes

Se deberan colocar sobre el terreno 18 piezas de contencién de un perfil UPN 24 de acero
galvanizado rolado de tal manera que puedan unirse para formar una Unica pieza final. La
perfileria debera estabilizarse de tal manera que la superficie quede continua en el desarrollo
de toda la pieza. Se una tolerancia de = 1 cm por pieza. Incluye una planchuela de 2” cada 1 m.
Cada 2 m el perfil debera tener 1 puntal de 50 cm de altura que trabaje por punzonamiento.

Farteon ierm e | metia oo

I Plasnchuisis de hoers Cabs e Perfil UPN 24 de Acero Galvanizado rolado

A Pt LB o G250 ks
| S Hinom el ‘ Planchuela de Acero Galvanizado ‘

e Tabes Gahe 4 et 10 101 17

A,
T | [

S s ESQUEMA
. ENSAMBLAJE PIEZAS DE ACERO GALVANIZADO

ESQUEMA PIEZA DE ACERO GALVANIZADO EM CORTE

Imagen ilustrativa de referencia.

Unidad de Medida: (ml) se colocaran 185 ml.
Forma de pago: Certificado de avance mensual
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LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

Serd obligacion del Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberdn retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los
trabajos deberd entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.
La descarga de material de demolicidn debera realizarse por cuenta de la contratista en el lugar
habilitado.

Conservacion

La Contratista mientras dure la conservacion tendrd a su cargo la reparacién en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

Calidad de los materiales

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspeccién de la obra antes de su utilizacion. La contratista
presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente la
calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacion de las
ofertas.

Materiales rechazados

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.
Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y serdn por cuenta del Contratista los gastos que se originen.
El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida
pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar la correccion
del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

Medicidn de los trabajos

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucién y los terminados el
dia anterior. La D.O. aprobara, observard o rechazard el trabajo ejecutado. Si recibiera
observacion o rechazo, el Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su aprobacion
y medicién.

Trabajos defectuosos

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenara su realizacién por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo del Contratista.

Omisiones y otros

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucién y terminacién de la
obra.

La Contratista estd obligada a estudiar toda la documentacién del proyecto que forma parte del
Contrato y no estd eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucidn de los
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trabajos solicitados.
Serd responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que puedan
existir en la documentacion y tendra la obligacion de sefialarlos a la DO con la suficiente
anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.
Si la contratista no lo sefialard oportunamente, serdn a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Empresa no podrd alegar
corresponsabilidad con la DO por este concepto.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Perén, Remedios de Escalada, Lants”

PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS

Anexo de Puntaje y Calificacion.
Anexo de Higiene y Seguridad.
Anexo de Veredas de Hormigdén Armado Peinado
Anexo de Parquizacién

Modelo de Valla.

Cartel de Proyecto

Planos:

00 Plano de Implantacién

01 Plano de Arquitectura General

03 Plano de Demolicidn

04 Plano de Mov. De Suelos

05 Plano Solados

06 Plano de Parquizacion

07 Plano de Inst. Sanitaria

07.1 Plano de instalaciones complementarias
08 Plano de Inst. eléctrica

09 Plano de Inst. Eléctrica

10 Cortes y Vistas

11 Detalle equipamiento

12 Detalle Luminaria

13 Detalle Solado

14 Detalle de contencién.

15 Topografia

° Planilla de Cotizacidn.

° Planilla de Propuesta.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Perén, Remedios de Escalada, Lants”

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacidon presentada por los oferentes serda analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién serd la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacidn del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos

D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del Ultimo ejercicio. Asimismo se considerar3,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacidon de excepcién mencionada en el informe del

auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
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Se evaluard en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de

siguiente manera

INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE

PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE

CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

iNDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIJE
SOLVENCIA <1.50 Malo 0
>1.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 7.5
LIQUIDEZ CORRIENTE <1.60 Malo 0
>21.60<3.10 Bueno 4
>3.10 Optimo 7.5
PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
>1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5
ENDEUDAMIENTO >1.00 Malo 0
>0.78 <1.00 Bueno 4

a
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<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion General de Obras de Arquitectura e
Infraestructura calificard a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad.-

Esta calificacidn tendrd en cuenta el desempeiio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucién de 6rdenes impartidas
por la inspeccién, debera contar con amplia experiencia en documentacién de proyectos de
Paisaje y antecedentes de obras de Paisajismo o deberd estar asociada a una empresa que
desarrolle obras de esa indole. Ademas debera contar con asesoramiento de un profesional en
Paisajismo. También se tendra en cuenta el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en
la obra, la celeridad en presentar la documentacién requerida, la calidad en la ejecucidn de los
trabajos y todo otro dato que la inspeccidn de obra correspondiente considere.-

MAXIMO 10 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos

MAXIMO 20 puntos

A los fines de la asignacién de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sdlo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacién y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no serd necesaria la
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certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes,

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerard la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacién Técnica

Maximo 10 puntos
La evaluacién se hard en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hard en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones de las
distintas areas para la Obra.

Maximo 6 puntos
B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que la
licitada. Debera adjuntar el Curriculum Vitae en la presentacidn de la oferta y sus antecedentes
en obras relacionadas con el Paisaje.

Madximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maximo 4 puntos
C.2.1)

Se evaluard en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la

misma.

Maximo 2 puntos
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C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucién de la inversién requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras.

Madximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversidn en cifras se presentard en el Sobre N° 2

acompanando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacién se hard en base a la Memoria descriptiva que acomparie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habrd de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el

desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos.
Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente deberd presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra

La carteleria que sea propuesta deberd ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Madximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluard los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos serd causal de inhabilitacién de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Perén, Remedios de Escalada, Lanus”

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBIJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccién, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacién Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicarda a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera
como parte de la contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA
Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de

acuerdo al Articulo 12

5. DESARROLLO
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5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberdn cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N2 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacién

Antes de iniciar las tareas, el Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes del
Contratista.

53 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1 Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberdn evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las medidas de
prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la obra o servicio lo
requieren se deberd realizar un programa de seguridad y asegurar su ejecucién practica.

5.3.2 Vestimenta: El personal estard provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable que
corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usarda calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccidén craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moéviles, trabajos a
la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran guantes
adecuados a los riesgos a proteger.

5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda haber
emision intensa de luz o radiacién UV. Se usaran antiparras. Para soldar se usaradn caretas con
la graduacién apropiada.

5.3.7 Proteccidon Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria adecuada al
riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension deberd ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores térmico-
magnéticos y diferenciales.
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5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

5.3.11 Senalizacién: La zona de operaciéon deberd estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos serdn cubiertos al
concluir la jornada laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacién con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan producir
chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de ventilacion, se debera
solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del drea autorizada. El personal a del Contratista
permanecerd en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen y/o se
trasladen a otras zonas del Municipio.
5.3.14 Ordeny limpieza: Mantener e
desperdicios.

5.3.15 Basuray Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondran
Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de acuerdo con lo dispuesto
por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirara toda la basura y desechos que generd el trabajoy
gue no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se deberd reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante
los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal bajo el efecto de
drogas o alcohol.

area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea
del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta
efectivizar el cumplimiento solicitado.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS”

ANEXO VEREDAS DE HORMIGON ARMADO PEINADO

1- DEMOLICION Y DESMONTE DE VEREDAS
Previamente a la iniciacidon de las obras, el contratista deberd consultar con las empresas de

Servicios Publicos, la posible existencia de instalaciones subterraneas pertenecientes a las
mismas, a fin de disponer las medidas necesarias para evitar que sean afectadas por los
trabajos.

Se procedera al levantamiento del solado existente sobre las calles Villa de Lujan, Tucuman y
Pergamino en Lanus Este, utilizando las herramientas adecuadas y dejando la superficie libre
de escombros, una vez finalizada dicha tarea.

Los escombros originados por la demolicidon de la superficie a reparar deberan ser retirados
por la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran
embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del drea de trabajo.

Los materiales cargados en camiones deberan cubrirse completamente con lonas o folios
plasticos a efectos de impedir su caida durante el transporte.

2- CORTE DE RAICES
La empresa contratista, debera realizar el corte/poda de las raices de arboles, que por su

desarrollo incontrolado interfieran en la construccion del nuevo solado, 6 pudieran ser la causa
del deterioro, deformacion o rotura del solado existente, y aun las que pudieran serlo en un
futuro. Este corte se llevard a cabo siempre y cuando no se afectase la estabilidad de la especie
arbédrea. Para dicha tarea se solicitara previamente instrucciones especificas de la metodologia
a seguir a la Inspeccidn de Obras. No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacion
de la Inspeccién de Obra.

Como caso general, la poda, se manejara el siguiente criterio:

e Se trazard un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para evitar
interferencias con el replanteo de los solados.

e Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea proporcional en cada
uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del arbol.

eLas herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes. Herramientas manuales: Serrucho de



mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos,
tijeras de pértiga o telescdpicas. Herramientas mecdnicas: Motosierras de cilindrada y tamano
de espada adecuada para cada caso, motosierra de pértiga, tijeras neumaticas, motosierras
hidraulicas.

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema que debera conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente deberd presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres anos.

Como regla general se considerara que los cortes de menor didametro son mas faciles de cerrar
y causan menos dafo al arbol. Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar
desgarros de tejidos, por lo que deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y
afiladas

Es obligacion de la Contratista, informar a la DO, la existencia de especies arbdreas en mal
estado, en proceso de “secado”, o que por su ubicacidon dentro de la vereda, o por cualquier
otro detalle, pudiese significar inconvenientes para la correcta ejecucion de los trabajos en
forma inmediata o complicaciones a corto plazo, la DO indicara los pasos a seguir

Se deberan retirar del lugar todas las piezas, troncos, ramas, cortezas y raices que resulten de
los trabajos ejecutados

3- REPARACION DE DEASGUES PLUVIALES EXISTENTES
La Contratista reparara los cafios de desagiie pluviales domiciliarios bajo vereda que hubiesen

sido rotos y/o deteriorados en las tareas de demolicidn del piso o contrapiso o reconstruccién
o que estuvieran dafiados por la accion las raices de los arboles. Dicha reparacién se realizara
recambiando el o los tramos deteriorados (dentro de la traza o superficie del solado) utilizando
cafios de material plastico provistos por la Contratista. Si el cafio existente fuera de otro
material no plastico, se debera prever la utilizacién de los elementos o accesorios plasticos
necesarios y pertinentes para acoplarse correctamente a la materialidad de dicho desagie.

La caracteristica de los cafios a utilizar serd: cafios de PVC 3,2 aprobados por Aysa, de 110
mm. de diametro.

En lo general y lo particular, el modo de realizar las tareas seran indicadas por la DO, basadas
en la teoria general para las “obras sanitarias”.

A efectos de evitar el aplastamiento de las cafierias de PVC en accesos vehiculares se debera
prever la utilizacion de caiieria de hierro fundido, en los diametros que correspondan, en los
casos y situaciones mas criticas, a determinar por la DO.

Los albafiales tendrdan como minimo la misma pendiente que la acera, y terminaran en la
cuneta con una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria
serd sometida a la prueba hidraulica.

4- VEREDA H2 PEINADO-.
La Empresa deberd ejecutar las veredas del tipo pavimento rigido “in situ” o de Hormigén

Armado.



La vereda se construird sobre una base de tosca compactada de espesor 10 cm., en todos los
casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una superficie densa y
lisa.

Luego de compactada la tosca, se colocara un film de polietileno de 60 micrones de espesor
sobre el que se colard el hormigdn en un espesor de 10 cm.

La construccion de la vereda se realizara por pafios, de superficie menor a 9m2, separados por
juntas de dilatacion de 2cm de con brea, separando cada pafio y construcciones, segun
medidas y diseiio. En cada uno de esos pafios, la terminacion de la vereda sera antideslizante,
con textura peinada, en su perimetro se dispondrdn bordes lisos terminados a llana metalica
de 10cm.

El hormigdn sera del tipo H-20, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o * bk:=
210 kg/cm2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm3. Razén agua -
cemento mdaxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia £ 1 cm). Tamafio maximo del agregado
grueso: 32 mm.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm.
de didmetro y 15 cm de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

El disefio de pafios de vereda, ubicacidn de juntas de dilatacién y fajas llaneadas, deberd ser
planteado en un plano; en ese plano se incorporan, eventuales accesos vehiculares los cuales
seran con Hormigdn reforzado liso y cajas de conexidn-medidores de Aysa. Seglin se
corresponda en cada situacion antes aprobacion DO.

Deberan dejarse juntas de dilatacién, normales al corddn de pavimento, en correspondencia
con los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacién en el encuentro del
hormigén con la LM y con el corddn del pavimento; las juntas seran materializadas con brea
en tiras aplicadas manualmente, y tendrdn aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de
profundidad.

Para el moldeado del hormigdn se utilizardn reglas metalicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccidon de Obra, el solado asi obtenido,
tendrda una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del
corddn no rebasara el nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada“se agregara endurecedor espolvoreando la
superficie a razén de 2kg / m2 vy se lo incorporara a la masa del hormigdn fratazando la
superficie.

En este punto se procedera a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado debera ser perfectamente recto, no aceptandose peinados desparejos o que
presenten irregularidades. En el perimetro, con
un ancho de 10 cm, el hormigdn se terminara a llana, con textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 12 paralela al cordén, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 29,
perpendicular a la 12, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacion.

Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigén se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar las juntas de dilatacidn,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecanicamente mediante maquina con disco circular diamantado, las juntas serdn
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se
ejecutaran cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del
mismo y ancho minimo posible, en ninglin caso mayor a 10 mm. mediante maquina
aserradora.; con las superficies secas y limpias, se realizara el tomado de junta de dilatacion

III



con PROTEX JUNTA ASFALTICA o calidad equivalente a base de poliuretano de un componente,
no se permitird el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, La Cooperativa deberd
prever la aplicacién de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres
primeros dias siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al hormigdn de la
accién del frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas humedas
durante un periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias
si el cemento es de alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

5- REPARACION DE CORDON
Se repararan todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos,

discontinuidad en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por
ejemplo cordones desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las
salidas de cafios pluviales; el nivel del cordén no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, la
contratista procederd a la demolicion del corddn y realizard los trabajos necesarios para
solucionar este defecto.

En la reparacidn y/o reconstruccion de cordones, deberdn emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones sera del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los
siete (7) dias ; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo corddn se realizara con
anclajes de brocas y varilla roscada de % cada 15 cm,.

Se deberd realizar el corddn en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

5.1. Reparacién de albafales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albafiales
existente adaptandose al nuevo cordén a realizar. Se deberd tener en cuenta todos los
desaglies pluviales provenientes de cada local que salgan a corddén existente, ya que los
mismos tendran que ser readaptados a la nueva ubicacidn para el correcto funcionamiento de
los mismos. Los materiales a utilizar seran de iguales caracteristicas a los albafiales existentes.
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1- PARQUIZACION
1.1- CONSIDERACIONES GENERALES

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones en el
presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha de las tareas
imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacién de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente deberd sefialar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Licenciado en Planificacion y Disefio del Paisaje, Téc. en Jardineria,
Ing. Agrénomo, Arg. con maestria en Paisajismo.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se debera presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de contratacion, junto con la propuesta de material equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso, los gastos de traslado de la
Inspeccién de Obra, seran a cuenta del Contratista.

La tierra y enmiendas orgdnicas serdn aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

1.2 — PODA Y EXTRACCION DE LA VEGETACION EXISTENTE

Extraccidn:
Para ejecutarse sobre los arboles del drea de proyecto y asi lograr un aclareo y mejor llegada de
la luz a la carpeta cespitosa, se tendran en mayor consideracidn aquellos en mal estado
fitosanitario.
El retiro de los ejemplares arbdreos y/o arbustivos debera ser completo y supervisado por la
Inspeccion de obra y/o Inspeccién de parquizacion. Esto incluye por lo tanto todas las raices en
el area de proyeccion de la base original, completando posteriormente el vacio resultante con
sustrato de relleno, evitando dejar tocones y o depresiones en el terreno.
En todos los casos, antes de iniciar las tareas se debera realizar el correspondiente vallado de
seguridad.
Previo a la extraccion de los drboles, sera imprescindible su poda. Las ramas a cortar deberan
ser atadas con soga a fin de poder controlar y dirigir su caida a sitio seguro. Se cortaran todas
las ramas y brazos principales del arbol hasta dejar solamente en pie el fuste con la insinuaciéon
de la copa.
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Los restos resultantes de la poda seran depositados en el suelo y acomodados prolijamente de
tal manera que no impidan el transito vehicular y peatonal, ni provoque obstrucciones al paso
del agua en las cunetas, evitando inconvenientes.

Para extraer el tronco y la insinuacidn de la copa, se debera excavar alrededor del drbol una
zanja con el fin de permitir el corte de todas las raices laterales. Queda prohibida la utilizacion
de herramientas y maquinarias que puedan poner en peligro las instalaciones subterraneas.
Cuando la préctica lo permita, la contratista deberd efectuar la extraccién de raiz.

Se profundizard lo suficiente hasta que el fuste, previamente atado con una soga en su extremo
superior, oscile sobre un solo punto de anclaje al suelo, permitiendo de esta forma volcar el
tronco sobre el sector del espacio verde, elegido para este fin y previamente despejado. Si no
es posible en estas condiciones realizar el vuelco, se continuard con la excavacién hasta lograr
una mayor oscilacion libre.

1.2.1- Poda de la vegetacidn existente

Los objetivos de la poda son:

Para ejecutarse sobre los arboles del area a intervenir y asi lograr un aclareo y mejor llegada de
la luz a la carpeta cespitosa. Los mismos seran evaluados y elegidos en conjunto con la
Inspeccién de Obra.

Para ello se recomienda usar la poda de limpieza y de aclareo explicadas en el item “Tipos de
Poda”.

En caso de ser necesario lograr ademas, alguno de los siguientes objetivos debera ser aprobado
por la Inspeccién de Obra y/o Inspeccidn de parquizacion:

e Eliminar interferencias entre los diversos arboles mediante poda de acortamiento.
¢ Reducir sombra de otras dreas mediante poda de aclareo.

¢ Reducir riesgos mediante poda sanitaria.

¢ Reducir interferencias con Obras.

No deberd podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccién de Obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

1.2.1.1- Equipos y herramientas de corte

Herramientas de corte:
e Las herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacion.
Deberan estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.

Herramientas manuales:
e Serrucho de mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar
de dos manos, tijeras de pértiga o telescdpicas, etc.
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Herramientas mecanicas:
e Motosierras de cilindrada y tamafo de espada adecuada para cada caso, motosierra de
pértiga, tijeras neumaticas, motosierras hidraulicas, desmalezadoras, etc.

Seguridad personal del operario en tierra:

e Casco de seguridad.

e Gafas protectoras o anteojos (para el trabajador con motosierra).

e Botin de seguridad.

e Guantes.

e Seguridad para el podador en altura:

e Casco de seguridad, con proteccion auditiva.

e Gafas protectoras o anteojos.

e Botiquin de seguridad con suela de agarre.

e Guantes.

e Soga de fibra sintética mayor o igual a 12mm de didmetro con una resistencia a la rotura
minima de 24 KN (2.450 Kg).

e Mosquetdn: Con seguro anti apertura, que soporte una carga mayor a 23 KN (2.350 Kg)

Acollador: Ajustable, con mosquetones u otro elemento de fijacién en los extremos.
Espuelas: Solo podran emplearse en el caso de arboles secos y/o a derribar.

Equipos de acceso:
e Plataformas hidraulicas, escaleras, cesta elevadora.

Equipos complementarios:
e Vehiculos para el transporte del personal.
e Camiones para el transporte del material de poda.
e Madaquina chipeadora: El motor deberd generar ruido dentro de los estdndares de
tolerancia admitidos por el municipio de Lanus.

1.2.1.2- Técnica de poda

Los trabajos de poda deberdn ser realizados por una empresa subcontratista especializada en el
tema debiendo conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente deberd presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los ultimos tres afos.

1.2.1.3- Acceso y trepa

En arboles pequefios se podra trabajar desde el suelo con herramientas telescdpicas.

Cuando la altura del arbol implique que el podador deba colocar sus dos pies por encima del
suelo, debera emplear el equipo de seguridad en altura.

Antes de subir a un arbol previamente se debera inspeccionar el entorno y el arbol a fin de
determinar la presencia de cables, ramas secas, pudriciones, fructificaciones fungicas,
cavidades, etc.
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No se podra usar espuelas para trepar arboles que no estén destinados a la tala.

1.2.1.4- Cortes de poda

Como regla general se considerard que los cortes de menor didmetro son de mejor
compartimentalizacidn causando menos dafio al arbol y previniendo el ataque de patégenos.
Los cortes deberdn ser siempre limpios y no deberan provocar desgarros de tejidos, por lo que
deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y afiladas.

Para ramas cuyo peso no puedan ser aguantadas por la mano del podador, debera procederse
segun la regla de los tres cortes, o sea que antes del corte definitivo se hardn primero dos cortes
de descarga de peso.

Para la eliminacién de ramas grandes, se usaran cuerdas, poleas y retenciones o frenos para el
descenso controlado de las mismas.

1.2.1.5- Localizacidén de los cortes de poda

El corte se hara en el lugar correcto en cada caso, para posibilitar la mejor respuesta del arbol
en cuanto al crecimiento y compartimentalizacién de la herida.

El corte de ramas laterales se realizara sin dafiar los limites externos del cuello de la rama y
respetando la arruga de la corteza, para preservar la zona de proteccion interna a fin de que el
labio se forme de manera adecuada y haya un cierre lo mas rapido posible, con el objeto de
minimizar la formacidn de pudriciones internas o infecciones.

En el caso de una rama lateral muerta, el arbol forma un labio de cierre de herida que abraza la
base de la rama seca. Cuando ésta se pode se debera dejar este labio intacto, eliminando sdlo
la madera muerta.

Cuando se trate de una poda reductiva o de acortamiento (corte de una rama dejando otra
lateral de menor didametro - tirasavia), la linea de corte sera la bisectriz del angulo formado por
la arruga de la corteza y la linea imaginaria perpendicular al eje de la rama a eliminar.

El didmetro de la rama remanente, debera ser como minimo de 1/3 a 1/2 del didametro del eje a
eliminar.

1.2.1.6- Volumen a podar

A los efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecdanico del arbol a podar, nunca se debera
eliminar mds de un 25 % del follaje por intervencién en el caso de la poda de invierno o de reposo
y no mas del 10% si se tratase de una poda verde o de verano.

Los arboles mas vigorosos y con mejor estado energético, toleran mas la poda que aquellos que
se encuentran estresados; de igual manera, los arboles jévenes la toleran mds que aquellos
maduros.

1.2.1.7- Tratamiento de los cortes

No se empleara ningln tipo de pintura 6 sustancia para recubrir las heridas de poda, excepto
qgue quede determinado por la Inspeccidon de Obra y/o Inspeccién de Parquizacién cuando se
aconseje para el tratamiento terapéutico de determinadas plagas y/o enfermedades, por
razones de cosmética 6 casos de control de brotes.
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En el caso de emplearse, las sustancias deberan no ser fitotdxicas y debera distribuirse sélo una
fina capa sobre la superficie a cubrir.

1.2.1.8- Epocas de poda

La poda de ramas secas, quebradas, danadas, colgadas, enfermas, cruzadas o mal ubicadas en
la copa, puede hacerse en cualquier época del afio aunque desde el punto de vista practico en
la época de foliacidn se hace mas facil su observacion.

La época de poda dependera fundamentalmente de la condicién en que se encuentre el arbol,
el resultado que se quiera obtenery del tipo de especie: caduca, semi persistente o persistente;
si se trata de una especie cuyo valor ornamental es la floracién, hay que tener en cuenta en qué
tipo de ramas florece para no disminuir su belleza en ese estado fenoldgico.

Hay dos momentos totalmente vedados para la poda que son el que va desde el inicio de la
brotacién hasta expansion foliar y desde inicio de senescencia hasta la caida total del follaje.

1.2.1.9- Tipos de poda

Se establecen diferentes tipos de poda para cumplir con los objetivos del presente Pliego.

1.2.1.9.1- Poda de limpieza

Se hara una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras, cavidades, quebradas,
cruzadas, con corteza incluida, con débil insercidn, mufiones, podas anteriores mal ejecutadas,
muy préximas entre si y con la misma direccion y brotes adventicios.

1.2.1.9.2- Poda de aclareo

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequeias para reducir la densidad de la copa.
El objetivo es incrementar la penetracion del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir su
peso, aumentar su transparencia y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural. No
debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendra una
distribucidn uniforme; de lo contrario se puede producir una transferencia de peso hacia el
extremo de las ramas con el riesgo de quebrarse. Se debe comenzar con la poda de aclareo por
la parte alta y externa de la copa, ya que si al caer una rama se rompe una del estrato inferior,
aun se esta a tiempo de cambiar la seleccidn de ramas.

1.2.1.9.3- Poda de raices

Se tendrdn en cuenta las mismas consideraciones y cuidados que para la poda aérea (tipo de
cortes y herramientas). Sélo se podaran aquellas raices que por su desarrollo incontrolado
interfieran en la construccién del nuevo solado.

En caso de ser necesaria la eliminacion de raices, se hara con el siguiente criterio:

e  Se trazara un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para
evitar interferencias con el replanteo de los solados.
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e Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea
proporcional en cada uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del
arbol.

e No se podrdn realizar podas de raices sin previa autorizacion de la Inspeccidn de
Obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

1.2.1.9.4- Poda de arbustos existentes

Los objetivos de la poda son:

e Eliminar interferencias en el material vegetal de los cercos y/o arbustivas.
e Incrementar el crecimiento de nueva brotacion vigorosa y sana.

No deberd podarse ninguna rama si no existe un objetivo claro. Antes de realizar la poda se
deberan determinar claramente los objetivos particulares que se pretenden alcanzar, definidos
por la Inspeccién de obra y/o Inspeccion de Parquizacion.

Las herramientas de poda a emplear deberdn ser las apropiadas para cada situacion. Deberdn
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes.

Se utilizardn las siguientes herramientas manuales: Serrucho de mano, serrucho de pértiga,
tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos, tijeras de pértiga o telescépicas.

La poda de limpieza, formacidn y reduccién del ramaje seco podra realizarse en cualquier época
del afio.

A los efectos de no perjudicar el estado sanitario y mecanico de las plantas a podar, no se debera
eliminar mas de un 25 % del follaje por intervencion.

La poda de limpieza consistira en una poda selectiva de ramas muertas, enfermas, con fisuras,
cavidades, quebradas, cruzadas, con corteza incluida, con débil insercidon, mufiones, podas
anteriores mal ejecutadas y brotes adventicios.

Poda selectiva de ramas, o parte de ellas, vivas y pequefas para reducir la densidad del follaje.

El objetivo es incrementar la penetracion del sol y el movimiento del aire en la copa, reducir
peso y controlar el crecimiento manteniendo la forma natural.

No debe hacerse un aclareo excesivo de follaje interior y ramas internas; se mantendra una
distribucidon uniforme; de lo contrario se puede producir con el tiempo un desequilibrio
irreparable.

1.3- LABOREO Y PREPARACION DEL TERRENO

Luego de la ejecucién de las tareas de limpieza, poda y extracciones, se proseguira con el laboreo
del terreno existente; esto implica la remocién de 5 cm de la capa superficial de tierra. El
Contratista deberd proveer y distribuir, una capa de tierra negra para la superficie s/ planos y
planilla de itemizado:

SE CONSIDERO: En todas las superficies donde se siembre y coloque un nuevo césped, segin
planos (c/remocidn y aporte de tierra).

El "suelo vegetal", capaz de mantener una cubierta vegetal, debera cumplir con la siguiente
especificacion:

e Textura: Suelo franco. Arcilla de 10 a 30 %, limo de 50 a 65 %, arena de 20 a 30 %.
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e Estructura: Bloque sub - angular granular.
e Material organico: Superior al 4%, excluidos residuos vegetales.

Distribuida la tierra uniformemente, de acuerdo al proyecto de nivel elaborado, se procede
luego por medio de un rastrillado, a lograr ese nivel, teniendo en cuenta que luego al asentarse,
tanto el suelo existente removido como el agregado bajan en el orden de un 20 %
aproximadamente, por lo tanto, el nivel inicial debera ser superior al deseado en la proporcidn
indicada.

El porcentaje de pendiente se ejecutard a fin de lograr un éptimo escurrimiento del agua, y su
direccidn final serd determinada por la I.0. mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la
pendiente natural del lugar.

1.3.1- Roturacidn y escarificado

Estas tareas tienen como objetivo la descompactaciéon, aireacién y el mejoramiento de la
estructura del suelo existente antes de la incorporacidon de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelacidon y que, por su naturaleza compacta impiden el drenaje
en profundidad y dificulten la aireacién de las raices, se procederd a su roturacion y/o
escarificado.

En estos casos, la Contratista carpira la capa de tierra existente en una profundidad minima de
0,10 m en los sectores que sea necesario antes de la plantacidn, extrayendo los restos de
escombros, material inerte y/o eventuales raices que se encuentren dentro de ese espesor.
Dentro de esta operacidn se incluye el retiro de todo el material extraido.

Una vez mejorada la estructura del suelo, la Contratista procederd a la nivelacion de la tierra
removida, distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales el sustrato
obtenido, dejando el perfil trabajado con una adecuada estructura.

1.3.2- Proteccion del arbolado durante las obras:

e Losarboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberdn ser arrancados con maquinaria,
sino que deberdn ser extraidos con herramientas manuales. Con las técnicas apropiadas
de la arboricultura.

e Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

e Los arboles secos, en malas condiciones mecanicas y sanitarias, que deben ser extraidos
y que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares deberan ser podados
previamente por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

e Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo a las buenas
practicas de la arboricultura debiendo ser supervisadas por un especialista calificado.

e Cualquier raiz que fuera dafada durante las tareas de nivelacion o construccion deberan
ser cortadas a nivel de tejido sano con Serrucho o tijera haciendo un corte sano.

1.4- PROVISION DE TIERRA

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesaria de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y el replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de Obra.
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Antes de la entrega de tierra negra se debe proporcionar a la Inspeccidon de Obra un informe
escrito indicando la ubicacidn de las propiedades de las que se extraerd la tierra, la profundidad
a la que se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregard a pie de obra un camién de tierra que serd indicativo de la calidad de
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural del suelo superficial
razonablemente libre de subsuelo arcilla malezas residuos raices troncos piedras mayores a 4
cm de medida, malezas entre las que se incluyen rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(Agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus). Debido a que
algunos herbicidas no son selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del contratista) al INTA en la que se suministran los siguientes datos:
-PH

-Contenido de Materia Orgdnica

-Caracteristicas texturales.

-Determinantes del N total, P y K.

-Sales solubles

-Capacidad de Intercambio Catidnico

1.5- PROVISION DE CESPED

Se deberd garantizar la conformacién y conservacion de una carpeta cespitosa homogénea que
cubra el cien por ciento (100%) de la totalidad de la superficie de los espacios verdes asignados
hasta la entrega de la obra.

Deberdn realizarse los trabajos pertinentes para asegurar una cobertura cespitosa del total de
la superficie de los espacios verdes existentes, sin excepciéon. No podrd bajo ninguna
circunstancia alegar falta de cobertura cespitosa o existencia de espacios de tierra, por ninguna
causa.

La siembra de la carpeta cespitosa debe hacerse con una mezcla que garantice una cobertura
anual considerando resiembras durante la etapa de garantia y mantenimiento.

En las areas con fuerte exposicion solar se deberd sembrar con una mezcla de césped de
Bermuda y Rye grass

e Dosis de siembra:
o De3a4kgpor100 m2

En las dreas menos expuestas al sol se deberd sembrar con Dichondra o alguna mezcla apta para
media sombra.
e Dosis de siembra:
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o De1lkgpor70m2

En los sectores que se requieran se deberd colocar césped bermuda celebration en panes por
metro cuadrado.

Las mezclas de semillas y la cantidad cada 100m2 deberdn ser aprobadas por la Inspeccién de

Obra.

1.5.1 Preparacion del terreno

Eliminar la vegetacion existente: Utilizar preferentemente un herbicida a base de

glifosato, después de su aplicacién habrd que esperar unas tres semanas para poder
sembrar.

Despejar el terreno: Eliminar escombros, piedras, restos vegetales, etc.
Modificar la composicién del terreno. Aportando arena en caso de que se trate de un
terreno arcilloso o tierra arcillosa-limosa para terrenos muy arenosos.

1.5.2 Preparacion del suelo

La preparacion y puesta a punto del suelo se podria realizar casi en cualquier época del afio, en
cualquier caso siempre antes de la siembra (como minimo una semana).

A.

moow

F.

Labrar el terreno, unos 15 cm de profundidad con una azada o un motocultor con fresa
rotativa.

Nivelar con un rastrillo, romper los terrones y quitar los residuos.

Igualar con una pala (desempedrar, tapar los agujeros).

Compactar la tierra.

Desempedrar de nuevo.

Rastrillar la superficie.

Es importante tener una capa de tierra fina de 3 0 5 cm. Este trabajo de nivelacién ha de hacerse
meticulosamente para obtener una siembra exitosa.

1.5.3 Plantacién del césped

Método de siembra:
o0 Con sembradora:
O Mezclar las semillas en el depésito de la sembradora.
o Sembrar cruzando los pases, como se ve en el esquema, 1/2 dosis en un sentido,
1/2 dosis en el otro. Si es necesario, marcar el terreno para no sembrar varias
veces en el mismo sitio.
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o
O Recubrir las semillas ligeramente con arena (menos de 1 cm), utilizando un

rastrillo. Tener cuidado de no amontonar las semillas.

o0 Compactar con el rodillo el terreno para favorecer un buen contacto de las
semillas con la tierra.

O Realizar riegos cortos y frecuentes hasta su implantacion.

® En caso de hacerlo en forma manual hacer la mezcla de semillas y tirar al voleo de
forma pareja siguiendo los pasos como si se usara una mezcladora.

1.5.4. Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizard utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
nunca debe ser menor a 5cm. Para las areas sembradas con mezcla de césped la altura sera de
7cm, nunca menos de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las areas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
debera mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizard con el sustrato apropiado para cada situacién, tarea que serd abonada
por preciario previa aprobaciéon de la autoridad competente. Esta area se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario
urbano y/o patrimonio arquitectdnico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a
determinado tipo de maquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya
sea manual o mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte
requerido, sin afectar o dafiar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicacién de una técnica deficiente (ej.: cortes
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excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicaciéon de la autoridad
competente, y a su coste, deberd reacondicionar la misma a través de reposicion de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.6- PROVISION DE ARBOLES ARBUSTOS Y HERBACEAS
1.6.1- MUESTRAS:

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio de especies o tamafo de
envase especificado en planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares, debera ser aprobado por la Inspeccidn de Obra.

1.6.2- Seleccidén de plantas

No se aceptaran plantas o arboles con los envases flojos, recién trasplantados. Debera
revisarse el sistema radical de las plantas o arboles en contenedor. Si el color de las
raices es café o negro, indica que hay un problema de salud. Deben evitarse los arboles
con raices enrolladas.

Las hojas, deberan ser sanas, verdes y abundantes en su mayoria, sin insectos ni
enfermedades.

Las plantas o drboles con cepellén de arpillera deben tener un terrén sélido, que se haya
conservado humedo y protegido de la deshidratacion.

e Arboles: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento de ramas. Los
arboles que presentan un buen espaciamiento de ramas y ahusamiento de tronco, son
mejores que los que han sido desmochados.

-El follaje debe estar distribuido de manera uniforme en las 2/3 partes superiores del
arbol y no debe concentrarse en la parte superior de la copa.

-Deben evitarse los individuos con muchas ramas verticales. Se recomienda la seleccién
de un solo tronco lider y con ramas extendidas.

-Se deberan utilizar plantas jévenes, de no mas de 3 a 5 afnos (plantones) porque son las
que arraigan mejor y llegan a su altura definitiva mas rapido que las plantas
trasplantadas cuando son de mayor edad.

-Asegurarse que los drboles no posean ningln dafio mecanico, sobre todo en el tronco.

e Arbustos y herbaceas: Se deben seleccionar plantas vigorosas con buen crecimiento
del follaje.
El tamafio de la planta debe ser acorde al tamafio del envase.

Las especies vegetales a proveer seran segun la planilla de computo y presupuesto.

1.6.3- Transporte

El transporte debe realizarse segun las normas de seguridad adecuadas, y de acuerdo a lo
reglamentado en la guia fitosanitaria del SENASA.

En el caso de las plantas transportadas en terron o macetas pequefias, se podra transportar en
camioneta cerrada, pero para los ejemplares de mayor tamafio, se hara por medio de un
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camidn o camioneta de techo abierto. Se debera bajar y acarrear las plantas desde la culata del
camidn. Los arboles deben protegerse envolviendo su copa con malla media sombra cuando se
coloquen estibados. Durante el traslado se debe evitar heridas en el tallo, quebradura de
ramas y romper las raices del arbol.

1.6.4- Cuidados previos a la plantacion

Una vez llegados los drboles, arbustos y herbdaceas a la obra e inspeccionados, deberdn ser
plantados en lugar definitivo a la mayor brevedad y si asi no fuere, acondicionados en zanjas
adecuadas que recibiran riego y cuidados hasta el momento de su plantacién, no pudiendo
permanecer en esta situacién intermedia por un tiempo mayor de cuatro (4) dias corridos.

Las plantas se podran almacenar, solamente, en sitios protegidos. El cuidado y guarda de las
mismas sera responsabilidad del Contratista, quién debera hacerse cargo de sus riesgos,
cuidados y de cualquier dafio fisiolégico que pudiera ocurrirles, asimismo también serd unico
responsable de los faltantes de plantas y los dafios que pudieran presentar las mismas

1.6.5- Tareas previas a la plantacién

e Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacidn, se limpiara el suelo de
piedras, terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extraino o perjudicial al
crecimiento de las plantas.

e Se eliminaran las malezas extrayéndolas desde la raiz

e Se eliminaran todas las plantas no incluidas en el proyecto definitivo.

1.7- PLANTACION
1.7.1- Arboles
1.7.1.1- Apertura de hoyos de los arboles

® Se debera separar la tierra orgdnica superficial de la del fondo, con el propdsito de
invertir las fracciones, de manera que las raices estén en contacto con el suelo de
superficie. El sustrato extraido se acopiard al lado del hoyo para ser utilizado al
momento de la plantacién.

e Las dimensiones de los pozos, deberan ser suficientemente grandes, como para permitir
la ubicacion de la planta. Esto varia con el tamafio del ejemplar a ubicar, pero se puede
tomar como criterio que tamafio sea, al menos el doble del didmetro y un 50 % mas de
hondo. Si el suelo estéd compactado, el hoyo debera tener de tres a cinco veces el ancho
del cepelldn.

e Se debe agregar tierra negra o compost en la base del hoyo para asi asegurar una base
de nutrientes para los arboles (min. 15 dm por arbol). Esto esta considerado dentro del
costo unitario de cada especie.

e Se prepararan los hoyos para los arboles, arbustos, las zanjas para los setos, pantallas, y
cubresuelos, en ese orden, hasta terminar con la carpeta de césped.

1.7.1.2- Plantacion

Generalmente los arboles estan disponibles en el vivero, en tres formas: a raiz desnuda, con
cepelldn en arpillera o en contenedor. La época del afilo mas favorable es de abril a
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septiembre y/o cuando las temperaturas medias no sean lo suficientemente elevadas como
para generar estrés hidrico en las plantas durante las tareas de traslado hasta su plantacion.
Los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda deberdn ser plantados en
primer término para evitar su deterioro. Luego la plantacion de las especies en envase.

Los arboles a raiz desnuda casi siempre son pequeios y faciles de trasplantar, ya que el sistema
radical viene sin suelo y por lo tanto pesa menos. Esto significa que es imprescindible
mantenerlas himedas.

Si no se plantan de inmediato, serd necesario almacenar los arboles en un lugar frio, cuya
temperatura oscile entre 0.52 a 4.52 C, con una envoltura himeda alrededor de las raices. Se
tendra preferencia de usar los arboles caducifolios con este sistema de raiz desnuda.

Los darboles a raiz desnuda deben plantarse sobre monticulos de suelo pequefio y compacto,
dentro de la cepa de plantacidn. Se extenderdn las raices sobre el monticulo, sin exponerlas al
aire, a fin de evitar que se sequen.

Plantacion a raiz desnuda. Se distribullen las
raisces sobre un monticulo de suelo compactado.

A menos que el envase sea biodegradable, debe eliminarse el contenedor antes de plantar
porque, con frecuencia, las raices crecen en circulos. En este caso, se separaran y extenderan o
si son muy gruesas y enmarafnadas se usara una navaja para hacer un corte vertical en diferentes
secciones para ayudar a separarlas.

En el vivero se encontrardn también arboles envueltos en arpillera, ésta evita estrangular al
arbol. De igual forma, si los amarres van alrededor del tronco, deben eliminarse.

A los arboles latifoliados caducos que se provean a raiz desnuda debera, antes de comenzar la
plantacion, realizarse el corte de raices deterioradas, tronchadas, secas o en mal estado.

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacion verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacidn que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes conservando la del fondo. Una vez colocada se
agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan trabajando y apisonando
cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y bolsas de aire. Cuando alrededor de las
dos terceras partes estén completas se regara la excavacidn completamente antes de colocar el
resto del relleno.
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No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera
siempre preservando la integridad de la planta.

1.7.1.3- Tutorado

Los tutores podran ser de dos tipos:

¢ Varillas de carpinteria de 2” x 2”

e Varillones naturales de eucalipto

Dentro de las posibilidades, se entregaran los mismos con punta en uno de sus bordes para
facilitar su hincado en el suelo sin remover.

Ademas de debera proveer:

Cinta de polietileno impresa para atadura.

Banda de proteccién contra hormigas.

Se pueden usar dos o tres tutores para darle apoyo a un arbol. En el caso de arboles con cepelldn
de arpillera, los tutores deben colocarse en forma inclinada, evitando el cepellén.

Si se usan dos tutores de apoyo, sujetar el arbol con dos amarres flexibles (como el material de
la cinta de peligro) o eslatutor en la parte superior en ambos tutores, debajo de donde comienza
la copay arriba de la banda de proteccién anti hormigas.

El amarre debe realizarse con un enlace en ocho, que pase entre el arbol y el tutor y permita
que haya flexibilidad.

El material utilizado para unir el arbol al tutor debe ser ancho, suave y un tanto flexible.

Los tutores se colocaran antes de colocar los arboles. Deben ir clavados en el fondo del hoyoy
no en la tierra removida de éste, por el cual habran de clavarse antes de rellenar el hoyo.

Se continuard rellenando el hoyo con la tierra, apisonando cada parte agregada hasta cubrirlo
totalmente dejando la planta firmemente incorporada al suelo

Se va agregando tierra y apisonando para evitar que queden pozos de aire, hasta completar el
nivel y dejando un borde superior de tierra, a fin de formar una palangana, que actie como
reservorio de agua.

A la vez que se colocan los tutores, se aprobara la colocacién del arbol, metiéndolo en el hoyo
aun vacio para ver si éste es lo suficientemente grande para determinar los puntos exactos en
el que conviene clavar los tutores y hasta qué altura deben llegar.

Se debe tener en cuenta que la altura de la tierra no tiene que superar a la del cuello del arbol,
dejandolo al aire libre.

Los tutores deben ser lo suficientemente altos para mantener derecho el arbol, e impedir asi
gue la copa se doble por encima del punto de amarre. Pero no deben tocar la copa del arbol ni
el tronco en ningiin momento.
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— Tutores

Nivel de acera

Sustrato preparado

Suelo original /

seleccionado

- Hincado 0,40 m en
suelo no removido

Sustrato preparado
apisoado

1.7.2- Arbustos y herbaceas

Las especies se deben plantar idealmente entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberdn regarse y rociarse con abundante agua antes
de las operaciones de plantacién se debe contar con la apropiacion de la inspeccién de obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

1.8- RIEGO

Hasta el momento de la entrega final del proyecto la Contratista tendra a su cargo el riego de la
totalidad de las areas verdes (las areas existentes y las pasibles de nueva creacion) de la o las
zonas asignadas, debiendo garantizar el riego adecuado en todas ellas. La empresa contratista
serd responsable del correcto riego de toda la superficie verde, césped, herbaceas, florales,
arbustos y arboles.

Se entiende por “riego correcto” a aquel que logra evitar que las plantas se encuentren en
estado de estrés hidrico tanto por defecto como por exceso de agua, a la vez que logre erogar
la cantidad de agua evapotranspirada por los cultivos con el objetivo de mantener en buenas
condiciones la poblacion vegetal establecida, a la vez que permita la adecuada germinacion,
enraizamiento y desarrollo del césped, florales y arbustos que pudieran ser incorporadas a
futuro.

El riego debera llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la utilizacion del
parque ni en la circulacion por los senderos
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1.8.1- Sistema de riego por aspersion con valvulas de acople rapido

Se instalardn valvulas de acople rapido de @#1” marca Rain Bird (EEUU) o equivalente, modelo
5LRC, fabricadas en latdn rojo de una sola pieza, con tapa de seguridad termoplastica,
columna/llave de acceso al agua modelo 55-K-1 y codo giratorio para la conexion de manguera
y/o trineo modelo SH-2. Las mismas se accionan de forma manual, y cuentan con un fuerte
resorte de acero inoxidable resistente a la corrosion.

Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columnalllave Codo giratorio

Las valvulas de acople rapido se disefiaron para ser dispuestas bajo superficie, sujeto a un
estabilizador de perfil metadlico, anclado en sus extremos, en cdmaras de alojamiento
subterraneas antivandalicas, de mamposteria de 20 cm x 20 cm, con tapa que empotra en el
marco, ambos de hierro galvanizado en caliente, con impresidn tipo semilla de meldn, y tornillo
de seguridad.

Quick-coupler con tapa de seguridad de goma Columna/llave Codo giratorio Se proveeran 25
metros de manguera con alma de tela reforzada de @1”, con accesorios de acople rapido de
aluminio para su facil montaje/desmontaje. El operario regard con manguera y emisor de
aspersion de ser necesario.

La empresa contratista-se hara cargo de su mantenimiento integral. Debera reponer o reparar
cualquiera de los elementos que pudieran dafarse o faltar en el sistema de riego.

1.9- MANTENIMIENTO DE LAS ESPECIES PLANTADAS

Se debe limitar la poda luego de la plantacién, ya que no existe ventaja alguna en eliminar la
tercera parte de la copa del arbol. Sin embargo, es conveniente quitar las ramas quebradas o
dafiadas.

El riego adecuado es clave para que las especies sobrevivan. Luego de realizada la plantacién, se
procedera a dar un riego inicial no menor de treinta (30) litros de agua por cada arbol y hasta
saturar el suelo en las partes donde se planten arbustos y herbdceas, a los efectos de lograr la
compactacioén correcta de la tierra; su adherencia a las raices y la provisidn a la planta del agua
necesaria para su desarrollo.

Si la cantidad de lluvia no resulta suficiente, en general 2.5 cm por semana, las plantas se deben
regar cada 5 a 7 dias mientras que el Contratista esté a cargo de la obra.
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1.9.1- Corte del césped y desmalezado

La tarea de corte del césped se realizard utilizando exclusivamente maquinas de corte de eje
vertical autopropulsadas o de arrastre. La altura con que debe conservar la carpeta cespitosa
debe ser de 5 cm. Nunca debe ser menor a 5cm. En caso de que se trate de resiembras anuales
de Rye Grass anual (Lolium multiflorum) la altura serd de 7cm, nunca menos de dicha medida.

Queda prohibido el uso de bordeadoras/motoguadafias a menos que se las utilice
Exclusivamente en lugares donde no sea factible utilizar una maquina de arrastre o
autopropulsada, y su uso sera reducido al minimo en bordes de elementos o infraestructura,
perfilado de canteros, etc.

Los trabajos relativos a la cobertura de césped incluyen la realizacién de cortes sucesivos en la
totalidad de las dreas verdes involucradas en las presentes especificaciones. Su superficie
deberd mantenerse pareja y homogénea. El relleno de las posibles depresiones que existieran
en el terreno se realizara con el sustrato apropiado para cada situacion, tarea que serd abonada
por preciario previa aprobacién de la autoridad competente. Esta drea se cercara con malla o
cinta evitando la accesibilidad y permitiendo el correcto crecimiento de la cobertura.

En los sectores a cortar lindantes a elementos pertenecientes a infraestructura, mobiliario
urbano y/o patrimonio arquitectdnico/artistico, fustes de arboles y canteros, no accesibles a
determinado tipo de maquinarias, el Contratista debera utilizar el equipo adecuado de corte, ya
sea manual o mecanico y utilizar protecciones de manera tal de lograr la altura del corte
requerida, sin afectar o dafiar los elementos mencionados.

En todos aquellos casos en que una carpeta cespitosa se deteriore o desaparezca a causa del
uso inadecuado de los equipos o bien por la aplicacién de una técnica deficiente (ej.: cortes
excesivamente bajos), la empresa Contratista a través de la indicacién de la autoridad
competente, y a su coste, deberd reacondicionar la misma a través de reposicion de la carpeta
utilizando panes de césped de la especie correspondiente, debiendo modificar el sistema de
corte aplicado, a fin de evitar su repeticion.

1.10- GARANTIA DE TRABAJO

La contratista tendrd a su cargo los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen
desarrollo de las plantas que iniciaran inmediatamente después de la plantacién y hasta la
recepcion provisoria de la obra.

A. Las plantas y el césped serdn regados con la frecuencia e intensidad necesaria para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra. El
riego deberd llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la
utilizacidn del parque ni en la circulacién por los senderos.

B. En forma manual y periddica se realizara la limpieza de malezas en las planteras de
arboles, arbustos y herbaceas, asi como en el césped.

C. Se realizardn los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato
combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores a 45
dias.
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e Modo de colocacidn: Control de hormigas: Aplicar insecticida liquido de contacto por
aspersion sobre el follaje de las plantas y sobre el suelo. Ademas colocar porta cebos
cada 2 m2 en los canteros con cebo granulado adentro.

' (PORTACEBO)

El palillo se inserta en el suelo sin que la base lo toque.Esto protege el material de la
humedad y las lluvias. Si el producto granulado se aplica directamente en el suelo no
sirve porque deja de funcionar cuando se humedece.

D. Las podas de mantenimiento y floracién, en caso de ser necesarias y aprobadas por la
direccién de obra, se hardn en la época adecuada. Los cortes de ramas deberdn ser
realizados en forma limpia, con serrucho y a partir de la yema mas proxima.

E. En caso de ser necesaria la aplicacidon de productos fitosanitarios para el combate de
insectos, hongos o bacterias perjudiciales, deberd presentarse previamente a la
Inspeccién de obra el método, equipo, plaguicida y dosis a utilizar para su aprobacidn.
No se utilizaran bajo ningln concepto plaguicidas A y B. Solo se usaran plaguicidas de
clases Cy D (mediana y levemente toxicos).

F. En el caso de los arboles nuevos plantados y tutorados, se verificara periédicamente el
buen estado y posicién de los tutores y de las bandas anti hormigas. En caso de que sea
necesario se repondran.

G. La provisiéon de especies no solo contempla la totalidad de las tareas e insumos
necesarios para lograr el correcto crecimiento y desarrollo de lo implementado,
sino que también deberd incluir las reposiciones de ejemplares malogrados por
todo tipo de causales. Esta tarea se encuentra comprendida dentro del servicio
BASICO.

1.11- INSPECCION Y ACEPTACION DE LOS TRABAJOS

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccidon de Obra llevara a cabo
una inspeccidn para determinar la aceptabilidad de los mismos.

Las dreas plantadas serdn aceptadas siempre que hayan cumplido con todos los requisitos
listados en el presente pliego, incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de aceptacion parcial. Cuando
el trabajo de Parquizacion no cumpliera con los requisitos, se debera reemplazar el trabajo
rechazado y continuar con el mantenimiento especificado hasta una nueva inspeccion.
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" ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS"
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" ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS"
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REFERENCIAS

— 383 ml de CABLE SINTENAX

L2 Led tipo Anubis Simén 9 U

e

L1 Led Hefesto VC 192 4 U
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MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E

INFRAESTRUCTURA

09

PLANO DE INSTALACION ELECTRICA
"ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON "




L

upwIOD 0sn 8p BWOL

Nt T6TIA0IYRH P 17

N6 vowis signuy 00 pa z7

XVNILNIS T8V 8P 1w €8¢

SVIONIYIA3H

VHNLONYLSIVHANI
« NOd3d YA 3N0DHYd TYHINID OH1VALIANY. 3 vaN1031INdYY 30 SYHEO0 3d TYH3AN3D NOIDO3MIA

¥1410373 NOIOYTVLSNI 30 ONYd SNNVY1 3Ad OIdIDINNIN

b | /%

W OSXY Xeuye1u!s4'e|qeo '

SNNV1ENT1o

00G: :"0s® ™
<0_w_._.0w|_mZO_0<|_<._.wZ_Mn_<._.Z<|_n_ C

«SNNV1 ‘Yav1vos3 3d SOIAINIY ‘NOYAd VAT ANDUVd TVILNID OYLVILIANY .




+ NOY3d VA3 IN0HVd T¥4INID OHLYILIANY.
SOAILINYLSNOD S3T1v.13d

YdNLONYLS3VYNI

3 VYN103LINOYY 3A SYHE0 33 TvHANIO NOIODINIa

SNNVYT 3Ad OIdIDINNIN

©]0] BIN)[E BISBY L USE 0DN8JUIS + WG'Z E}sey eunebadnue einjuid

0d1S193d 3d vO0od

Www 000} OLNIINYHLOdNS 1
VANYYYILENS YaILINOOY Il
T 2 OWVYL OY.LINVID A
‘W OvL | ONVYL OYLINYIQ Lo
ININ 0007 2 OWVYL dNLIONOT ¢H
NN 0007 | OWVML ANLIONOT \H
NN 0008 V.LOL VN1V H
S3INOISNINIA

LH

¢H

PR
104 soueo op uaiun

0Z:1 :"0S® m
SOAILONYLSNOD S3T11v13a :
«SNNV1 ‘Yav1vos3 3ad SOIGaNTY ‘NOYAd VAT INDUV TVILNID O¥LVALIANY o




4

+ NOY3d VA3 IN0HVd T¥4INID OHLYILIANY.
0IN3INVdIND3 3TTV.L3d

‘sopuojeln; A sobnuel o odiwinb

afeppue A € X /T P SO||ILIO} & UOD OSI| OPR|OS 31GOS ‘ALY IONV

opeziojal A opeapjowaid uobiwlioH :3ISyg

*9]qILIBAUODIWLISY

onjod ua Jaisaljod einuld opelasus uobiwloH NOIDVYNINGIL

sol| 6 ‘AvAIDVdVD
B3 02 °0S3d

Wwd06 BNy "wog9g ohswelq 'Svdidan

'sub olia1y 9p uoPIpUN4 H0IY3dNS OdY

0TOT 3VS VdINLONILST

seonjsue)oeIe)

060

3 vdNLO3LINOYY 3A SYHE0 3d TvH3INIO NOIDO3dId

SNNVYT 3d OIdIDINNIN

'sub ‘os17 NOIOVNINTIL

B Gzz “0S3d

'INIR 3P WO £

oydue ap W §9 :SvdAIa3n

opeapjowald uobiwioy ap seareyd 01219[2191q |3

seonjsu)oeIe)

€70

SUO INOIOVNINY3L

By 8¢ "0S3ad

(w2) 05 X 06 X Ov¢ *SYAIaaN

‘soyanbad sojoedsa so|

e osnjoul eloue)isald ep opueulaq UES 0dUE(q [9p OpIONPaJ ouewe) |3 “oloedsa |@ BuapIO
anb opeJapISuod ouewWwEe)} 8p OJoBJ}SE ‘0JUBWSS UN ST "OJUSISE NS UD SOJOBA A SOU9)| SO|
uo9 Jebn( ap pepuenbuls | auai] “elAn|| ap enbe |ap ugioenNdeAS ependape e| ajwlad
anb soweu} Jod opelopad ojuaise |8 U0 .V oH 9p Bzald eun s8 opueula4 Uueg odueq |3

seofsajoeIe)

T 1

oooo
oooo
oooo
ooono
oooo
oooo
ooono

oooo
ooono
oooo
oooo

ooono

oooo

oooo
0

or'e

OLN3INVdIND3 37171V13ad
«SNNV1 ‘Yav1vos3 3d SOIAINIY ‘NOYAd VAT ANDUVd TVILNID OYLVILIANY .

1




+ NOY3d VA3 IN0HVd T¥4INID OHLYILIANY.
0avavdL43INI 0dv10S 31v13d

YdNLONYLS3VYNI
3 VYN103LINOYY 3A SYHE0 33 TvHANIO NOIODINIa

SNNVYT 3Ad OIdIDINNIN

_i

BLEENEIER
:013ans

VTIIN3S a3ds30

5 0| o4qod uobjwioy op osIdenuoy
:0713ans

.

v
o .Y
hd

%

%¢ ALNIIANId

%¢ 3LNIIAN3d

NOOSIWNYOH 3d
IVYLINI-E3d NOQHOD

EPEEdWO) BUsly
NOIOV1V1Id 3a VINNr

W3 G
‘VNIYV 3d VINVD

10]0D) JE|IWIS O S)|OSUS| ,BPUE|OH, O[PON
opeapjowaud ugbiwioy ap ssuinbopy
:0avios

0Z:1 :"0S®
0oavavilyd3dlNl oavios 311vi3a

«SNNV1 ‘Yav1vos3 3d SOIAINIY ‘NOYAd VAT ANDUVd TVILNID OYLVILIANY .

(o=




YdNLONYLS3VYNI

« NOd3d YA 3N0DHYd TYHINID OH1VALIANY. 3 ViNLO3LINOYY 3a SYAF0 30 TvdaN39 NOIDOMIa m

SOAILONHLSNO $311v13a SNNVY1 3d OIdIDINNIN

41400

W #°L X 0L X 0L Opelpen) opeziueAles oqnl

XI|oH BIpalH

0pejo.I OpeziUBAIED 0199 9P ¥Z NdN IHed

0Z:1 :"0S®
SOAILONYLSNOD S3T11v13a
«SNNV1 ‘Yav1vos3 3ad SOIGaNTY ‘NOYAd VAT INDUV TVILNID O¥LVALIANY o

(o=




+ NOY3d VA3 IN0HVd T¥4INID OHLYILIANY.
4Y1IHINN YININDST

YdNLONYLS3VYNI

3 VYN103LINOYY 3A SYHE0 33 TvHANIO NOIODINIa

SNNY'1 3d Old

5 Il SYIHVNIANT
| SVI4VYNIANT

IDINNIN

oz

—

Twwg cwwol

VoL 9L

vy
conauBewowse ] Jojdnusiul

cuwg} cuwol

\{u4
jooneubewouwa ] Joydnuaiu|

oolIsejlu] r
I0pIPBI L

w9l @

VE9 - V00 [eruaia soidnualul

oo
00} JowunAsiq epenus

0G:| :"0S®
UVIIHdINN YINSNDS3

«SNNV1 ‘Yav1vos3 3d SOIAINIY ‘NOYAd VAT ANDUVd TVILNID OYLVILIANY .

i




LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Per6on, Remedios de Escalada, Lanus”

PLANILLA DE COTIZACION




LANUS

MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: "ANFITEATRO CENTRAL, PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS
UBICACION: Lanus- Buenos Aires

PRESUPUESTO
COMPUTO PRESUPUESTO
BUBRO DEM CESER AP L5 CES UNL CANTIDAD PRECIO UNITARIO ‘ PRECIO PARCIAL‘ PRECIO RUBRO LoINCIDENCI
1 CARTEL DE OBRA
1.4 Cartel de Obra u [ 1.00 Is -
2 DEMOLICION
24 Retiro de mastil. u 1.00 $ -
22 Retiro de bolardos. u 117.00 $ -
2.3 Retiro de arbustos. u 18.00 $ -
24 Retiro y reubicacion de arboles . u 9.00 $ -
25 Retiro y reubicacion de luminarias u 6.00 $ -
2.6 Demolicion de pavimento existente. Incluye carga y retiro de escombros. m2 1,185.00 $ -
2.7 Demolicion de existente. Incluye carga y retiro de escombros. m3 1.00 $ -
2.8 Demolicion de cantero triangular existente. Incluye carga y retiro de escombros m3 1.00 $ -
29 Demolicién de plataforma de H°A°. Incluye carga y retiro de escombros_MASTIL m3 4.00 $ -
210 Demolicion de vereda de Hormigon. Incluye carga y retiro de escombros._Sector Descanso m2 105.00 $ -
211 E:nmazlicidn de vereda de Hormigon. Incluye carga y retiro de escombros._Sector Limite Club m2 137.00 $ _
3 MOVIMIENTO DE SUELOS
31 qusmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Esp 30 cm_SOLADO INTERTRABADO Y m3 320.00 s _
H°PEINADO
32 Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Esp 30 a 100cm_SECTOR LIMITE CLUB m3 315.00 s _
LANUS
33 Desmonte de terreno natural, limpieza y nivelacion. Esp 30 cm A 100 cm _ANFITEATRO m3 720.00 $ -
34 Nivelacion y aporte de tierra negra.Esp 30 cm SECTOR HIEDRA Y DESCANSO m3 315.00 $ -
3.5 Nivelacion y aporte de tosca.Esp 30 cm_ SOLADO INTERTRABADO Y PEINADO m3 570.00 $ -
3.6 Relleno y nivelacion con tierra negra esp. 30 cm_ ANFITEATRO m3 207.00 $ -
4 HORMIGON ARMADO
41 ‘\/igas de contencion cuantia 180 Kg/m3_Gradas m3 ‘ 34.00 ‘ ‘ $ -
4.2 ‘Tabique de contencion visto cuantia 80 Kg/m3_Sector juegos existentes m3 ‘ 16.00 ‘ ‘ $ -
5 SOLADOS
51 Vereda de Bloques Intemat.)lados tipo Holande Tensolite o similar (Incluye contrapiso 10 cm, m2 2062.00 s _
arena y cor de
Vereda de hormigén H21 Terminacién Peinado ion de film, cor ion de iso con
52 malla, cor b de ) CAMINOS SECTOR DESCANSO m2 320.00 $ B
53 Vereda de horm.ig()n H21 Terminacion Peinado ion de film, cor ion de iso con m2 137.00 s _
malla, construccion de cordones) CAMINO SECTOR LIMITE CLUB LANUS
6 PINTURA
6.1 [Pintura Tipo Pisoacril o similar sobre camino existente color m2 [ 143.00 [ [s -
7 PARQUIZACIOI
71 APORTE DE TIERRA
Provision y colocacion de Tierra negra y Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
TA2 | ctindidad GRADAS o e ? m3 106.00 s -
Provision y colocacion de Tierra negra y Sustrato para plantacion de césped 10 cm de
713 profundidayd ANFITEATRO e pap i m3 14000 $ B
7.2 CESPED
7.24 Provision y ion de cesped en panes grama bahiana m2 [ 246000 [ [s -
7.3 ARBOLES (Provision y C ion)
7.31 Handroanthus impetiginosus (Lapacho rosado) 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco. 65 L u [ 8.00 [ [s -
7.3.2 Jacaranda mimosifolia 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco. 65 L u | 11.00 | ['s -
733 Erythrina crista-galli (Ceibo ) 2.5m altura. 12-14cm circunf tronco. 65 L u ‘ 8.00 ‘ ‘ $ -
74 ARBUSTOS Y HERBACEAS (Provision y C ion)
7441 Provision y ion de "L" con plantas naturales. Incluye estructura. u 1.00 $ -
74.2 Caesalpinia gilliesii (barba de chivo) E10 u 42.00 $ -
743 Dicliptera tweediana E 04 u 32.00 $ -
744 Melica macra E03 u 47.00 $ -
745 Bacharis spicata E03 u 14.00 $ -
7.5 HIEDRA
7.5.1 Provision y colocacion de semillas de Hiedra Helix / Hedera m2 ‘ 182.00 ‘ ‘ $ -
8 INSTALACION ELECTRICA
8.1 Nuevo tablero electrico general. u ‘ 1.00 ‘ ‘ $ -
8.2 Provisién y colocacion cable subterraneo tipo sintenax.Incluye cafio. ml ‘ 383.00 ‘ ‘ $ -
8.3 INSTALACION ESPECIAL
8.3.1 Cable tipo Sintenax 4*10 mm subterraneo ml ‘ 30.00 ‘ ‘ $ -
8.3.2 Tomas especiales 20A tomas y puntos) u ‘ 3.00 ‘ ‘ $ -
8.4 ILUMINACION
8.4.1 F’ITOYISI()‘H y i« de L i led tipo con 4 Artefactos |- Led HEFESTO VC 192 o u 4.00 s _
similar. incluye cafio y tendido. H=12 m
8.4.2 Provisién y ion de luminaria led RGB tipo Reflector Philips o similar 200w. u 4.00 $ -
8.4.3 Provision y colocacion de luminarias led tipo Anubis Simon incluye cafio y tendido. u 8.00 $ -
9 EQUIPAMIENTO
9.1 MOBILIARIO
Provision y colocacion de banco de H® premoldeado tipo "San Fernando Grande de Durban" o
9.2 L o . N N " u 9.00 $ -
similar. Terminacion pintura tipo brikol trasnparente satinado.
9.3 Prov. y Col. de cesto de Hierro Fundido y hormigon modelo "Insignia" de Molo Urbano o similar u 3.00 $ -
9.4 MASTILES
9.5 Provision icolocacidn de Mastil. Incluye plataforma de hormigon.Incluye bandera. u \ 3.00 \ \ $ -
10 INSTALACION SANITARIA Y RIEGO
101 Sistema de riego autor‘ne.ltico por aspersion y goteo, Perforacion, Tendido, aspersores, etc. para m2 2.074.00 _
riego de toda la superficie.
10.2 Bomba de 4 HP o segun calculo. Incluye gabinete, tablero y programador. u 1.00 $ -
10.3 SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA BEBEDEROS
10.3.1 Caiieria de agua fria ml [ 224.00 [ [s -
1032 |Tanque cisternay bomba p 2 HP. Incluye gabinete u | 1.00 | ['s -
1033 os. Incluye u | 4.00 | s -
1 HERRERIA
111 ‘Perfil UPN 24 de Acero Galvanizado rolado. Incluye anclajes mi ‘ 185.00 ‘ ‘ $ -
TOTAL

EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO DE OBRA ASCIENDE A LA SUMA DE:




LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “Anfiteatro Central, Parque Eva Perén, Remedios de Escalada, Lan(s”

PROPUESTA

------------ = T 1112 2T U SOPPTPPPTRPTPRPRR o I -
suscribe, inscripta en el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la
Provincia de Buenos Aires con el Ne.....................yJ/o Registro Nacional de Constructores
con el N° .., y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este
Municipio con el N.......c.oeveereenns segin Decreto N2 ............... 6 en tramite segun
expediente NO. e con domicilio legal en

............................................................................................................ y domicilio real en
..................................................................................................... ha retirado una copia del
legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “Anfiteatro Central, Parque Eva
Perén, Remedios de Escalada, Lan(s” en este acto por la suma de

PIESOS .. tttaeteee ettt sbe st e et bbbt bRt e bR eR £ b e bk b et R £ Rt R bt b b £ b e Rt b eb e b et e ens
(B ), 0 sea con el.............. % de aumento-reduccién sobre el Presupuesto
Oficial.

La Garantia de la Oferta por Un MONTO 0 PESOS......cciueeirieriererieriese et eeiere e resre e see e s
(B ) que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante
------------ Firma la presente Propuesta  en caracter de Representante
TECNICO.....viveiviiesie e TEUIO. e inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula NO..................... ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION)
HARDOY Firmado

digitalmente por

David HARDOY David

GOGG IA Firmado digitalmente Humberto
por GOGGIA Martin .

Martin Antonio Humbert recha:
Fecha: 2022.05.30 2022.05.27

Antonio 12:51:08 -03'00' () 15:44:54 -03'00'



LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 26 de Mayo de 2022

LICITACION PUBLICA N°35

OBRA: " ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS”

CIRCULAR N°1- SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes que la visita a obra se llevard a cabo
el dia miércoles 01 de Junio del 2022 a las 10:00 hs en la rotonda central del Parque Municipal
Eva Perén, cito en las calles Cérdobay Purita, Remedios de Escalada, Lanus.

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, deberd formar parte de

la Presentacién de la Propuesta.

GOGGIA Firmado

digitalmente por

Mal’tln GOGGIA Martin

Antonio

. Fecha: 2022.05.31
Antonio  35103-0300

 pauta-t Chimbo
Dﬁr%e Qbras d A’rtt,:i;.gtﬁfht:;g
secﬁa[rl\aicdi;?e re Lanus
cadadia
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste cadad

0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar @mejor.

Escaneado con CamScanner



LANUS
MUNICIPIO

Lands, 01 de Junio de 2022

LICITACION PUBLICA N° 35

OBRA: "ANFITEATRO CENTRAL PARQUE EVA PERON, REMEDIOS DE ESCALADA, LANUS”

CIRCULAR N°2- SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los Sefiores oferentes las siguientes aclaraciones al Pliego de
Especificaciones Legales Particulares:

ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucién de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la
Inspeccién de Obra. Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica
del avance de obra.

El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacidn por la Direccién General de Obras de Arquitectura e infraestructura y supeditada al
giro de los fondos por parte de la fuente financiamiento mencionada en el articulo 3, previa
deduccién de la parte proporcional del Anticipo Financiero y el pago de la cuota
correspondiente al Seguro de Caucidn estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares.

Cada Certificado de Obra se presentard con su correspandiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo deberd
acompaiiar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la ndmina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de
Cobertura con ndmina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado.-

Asi mismo, se adjuntan Imégenes de referencia del proyecto al Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares:

adadia
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanus Oeste Snpogo
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar wmejor.

Ing. DAVID HUMBLRTO K i‘;DO\
subsecretario d Obm.rl, u(:u
Arqultectura © Infidastruc

gocretarla de Dr.-s:\rlro"l. ‘

1300 Gu Laidd
LAULA D S

Escaneado con CamScanner



LANUS
MUNICIPIO

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, deberd formar parte de
la Presentacién de la Propuesta.

GOGGIA Firmado digitalmente

M . por GOGGIA Martin
a rt| N Antonio

: Fecha: 2022.06.01 g VIR 40,
Antonio 16:28:14 -03'00' Arqultectura e Infiasstructura

Secretarla de Desarrollo Urbano
Municipio de Laits

Av. Hipblito Yrigoyen 3863 . B1B24AAH . Lanis Oeste cadadia
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar unpoco
@mejor.

Escaneado con CamScanner
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